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PREDGOVOR PRVOM IZDANJU

Pripadnici hrvatske etnicke zajednice koji ve¢ nekoliko stolje¢a zive u dijelu
medurije¢ja Dunava i Tise na domicilnom se podruc¢ju razli¢ito imenuju. U proslosti
su najc¢eS¢e nazivani Dalmatincima, znatno rjede Ilirima i katolickim Ilirima, a
posve sporadi¢no katolickim Racima ili Racima. U novije se doba takoder rabe
razli¢ita imena: Bunjevci, Sokci, Madzari slavenske rase, Madzari slavenskog podri-
jetla, Srbi-Bunjevci, Srbi katolicke vjere, bunjevacki Hrvati, Sokacki Hrvati,
Hrvati—Bunjevci, Hrvati—Sokei, skupno bunjevacko-Sokacki Hrvati, backi Hrvati,
podunavski Hrvati ili jednostavno Hrvati.

Ostavljajuci po strani tu raznolikost naziva, najveéi broj Hrvata koji naseljavaju
dio prostora od Sentandrije do Novog Sada objektivno je dio dviju hrvatskih
subetni¢kih skupina — Bunjevaca i Sokaca. Objema je skupinama zajedni¢ko $to su
nakon doseljenja u ugarsko Podunavlje bile izolirane od glavnine kulturnih i poli-
tickih procesa u Hrvatskoj, a povijest im nije osobita samo u odnosu na Hrvate s
druge strane Dunava, koji su zivjeli ili zZive u granicama Hrvatske (juzna Baranja,
Slavonija, Srijem), nego donekle i u odnosu na Hrvate iz nekadasnjih susjednih
ugarskih Zupanija (Baranja, Banat).

Tijekom stoljeca bunjevacko-Sokacki puk na sjeveroistoénom rubu hrvatskoga
etnickog prostora, usprkos katkad burnim vremenima i ¢esto nesklonom okruzju,
znatno je pridonio duhovnosti, kulturi, znanosti, umjetnosti, politici, vojnistvu i
gospodarstvu u mati¢noj i domicilnim zemljama te uspio, makar u jezgri, ocuvati
svijest 0 svojoj prapostojbini, podrijetlu i identitetu. No zbog nepostojanja Skola na
materinskom jeziku, prosvjetnih, kulturnih i znanstvenih institucija, razgranatije i
gusée mreze sredstava masovnog priopéavanja, osobito elektroni¢kih medija, sus-
tavnije nakladnic¢ke djelatnosti te zbog spleta drugih povijesnih okolnosti i uvje-
ta, procesi asimiliranja od susjednih vecinskih naroda bili su i do danas su ostali
izrazeni, a formiranje hrvatske nacionalne svijesti nije do kraja zavrSeno.

Teritorijalna, politi¢ka i kulturna odvojenost od Hrvatske te polozaj svojevrsne
enklave u razli¢itim drzavama koje su se smjenjivale kroz povijest uvjetovali su
usto 1 ambivalentna stajaliSta prema mnogim elementima lokalnih bunjevackih i
Sokackih tradicija jer mnogi dogadaji, kulturne i politicke institucije, osobe pa i
cijela povijesna razdoblja nisu uvijek jednako percipirani u hrvatskoj, madzarskoj i
srpskoj kulturi. Iako je razumljivo da pojave s ruba etni¢kog prostora u cjelokupnoj
nacionalnoj tradiciji nemaju isto znacenje kao one koje su obiljeZile njezino
srediste, u mati¢noj su zemlji posve nezamijecene ostale i mnogobrojne pojave koje
su za hrvatsku zajednicu u srednjem dijelu ugarskog Podunavlja, svjesnu vlastite
posebnosti u odnosu na izravno okruZzje, a donekle i u odnosu prema matici, bile od
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iznimne vaznosti. U domicilnim su pak zemljama preSuéivanje i pristrana inter-
pretacija mnogih elemenata bunjevackih i Sokackih tradicija imali druk¢ije motive.

Sa svijeS¢u o svemu tome, skupina subotickih kulturnih i znanstvenih djelatnika
(Slaven Bagi¢, 1Josip Buljovéié, Lazar Merkovi¢, Milovan Mikovi¢ i Tomislav Zigmanov) u
kasnu je jesen 2001. godine inicirala pokretanje projekta u okviru kojega bi se mo-
derni leksikografski pristup povijesti i danaSnjici Hrvata s prostora izmedu
Dunava i Tise spojio s potrebom pristupacnosti obi¢nom ¢itatelju. Tijekom nekoliko
sastanaka utanacena su temeljna nacela rada na projektu.

Dogovoreno je da inicijatori ¢ine buduée urednistvo projekta kojemu je, nakon
duljih rasprava, odreden naziv Leksikon podunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca.
Kao najpogodniji institucionalni okvir za rad na projektu odabrano je Hrvatsko
akademsko drustvo iz Subotice, koje je svojim programom i profilirano$éu najvise
odgovaralo projiciranom cilju Leksikona, nakon ¢ega je u okviru Sekcije za filozofi-
ju i leksikografiju Hrvatskoga akademskog drustva utemeljen Odbor za leksikon
podunavskih Hrvata.

Leksikon podunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca pripada tipu specijalnih lek-
sikona, i to po dvjema osnovama: njegovu posebnost ne ¢ini samo zemljopisno
podrucje na koje se odnosi nego mu posebnu dimenziju daje i to Sto se u
zadanome teritorijalnom okviru usredotoCuje na pojave i osobe koje imaju (i) hrvat-
ski karakter. Kao takav, on nastoji obuhvatiti ne samo Bunjevce i Sokce u vojvodan-
skom i madzarskom dijelu Backe nego i u cijelome povijesnom ugarskom
Podunavlju. Tako se tomu moze prigovoriti da je viSe povijesna reminiscencija, a
manje je odraz sadasnjosti, zauzeto je stajaliSte da je povijest Hrvata u Backoj
neodvojiva od povijesti ostalih Bunjevaca i Sokaca u cijelome ugarskom Podunavlju
i da s njome Cini posve logi¢nu cjelinu. S druge strane, predmet Leksikona jesu povi-
jesni dogadaji, osobe i institucije nedvojbeno hrvatske naravi. Dio je njih vec¢ otpri-
je poznat strucnoj javnosti, ali su ovdje podrobnije obradeni. U Leksikon su medu-
tim uSle i druge, manje poznate ili cak posve nepoznate pojave u hrvatskim,
madzarskim ili srpskim struénim krugovima. Jednoglasno je misljenje usto bilo da
sastavni dio Leksikona trebaju biti i one osobe, dogadaji i institucije koji nisu pri-
marno vezani za podunavske Bunjevce i Sokce, ali su imali ili imaju znatan utjecaj
i na njih. Time se, dakako, ne nijece pripadnost takvih pojava drugim kulturama, veé
se samo zeli upozoriti na to da su jednim svojim aspektom ukljuc¢ene i u hrvatske
kulturne tradicije. U Leksikonu se posebna pozornost posvecuje odnosu opcega i
posebnoga, ukupnosti odnosd onog dijela prostora na kojem obitavaju Hrvati u
medurijecju Tise i Dunava sa Sirim okolnim podru¢jima te utjecaju dogadaja koji
pripadaju opcoj povijesti na podunavske Hrvate — Bunjevce 1 Sokce. Zbog toga te-
ritorijalno—sadrZzajna granica koja je Leksikonu postavljena nije umjetna i kruta, ve¢
je obiljeZena i vezama s okolnim narodima te medusobnim kulturnim doticajima.
Prihvacanjem takve koncepcije nastojale su se izbje¢i metodoloske pogreske u koje
su upale neke nacionalne enciklopedije i leksikoni, ¢ije su natuknice koje se odnose
na podunavske Hrvate umjetno istrgnute iz cjeline pojava, zbog ¢ega su postale
neobjektivne i znanstveno neupotrebljive.

Svrha je Leksikona podunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca svrha leksikograf-
skog rada uopce — prikupiti faktografske podatke, dati osnovna objasnjenja i povi-
jesni pregled, uz kriticku analizu i ocjenu obradenih zbivanja, pojava i osoba. Kao
takav, Leksikon bi trebao popuniti dosadasnje praznine i nedoredenosti nastale ne
samo zbog nedovoljne istraZzenosti nego i zbog namjernog presuéivanja, umanjiva-
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nja vaznosti ili iskrivljivanja podataka. Opsezna literatura na hrvatskome, srpskome i
madzarskome, arhivska grada te postojeée bibliografije predstavljaju polaznu osnovu
za leksikonsko tretiranje grade. No rad na Leksikonu nije samo kompilatorski vec je
u pojedinim domenama i pravi istrazivacki rad koji daje posve nove spoznaje. S
obzirom na uvrsStavanje osoba, posebno se kriticki prilazilo zahtjevima za unoSenje
suvremenika — pozornost se posvecivala ne samo formalnim zvanjima nego i
konkretnim rezultatima i prinosima u odredenom podrucju. Sli¢no tomu, kad su u
pitanju pojave u kojih ne postoji dovoljan vremenski odmak, izbjegavaju se ocjene
1 podaci govore sami za sebe.

U pogledu dinamike dogovoreno je da Leksikon izlazi u manjim svescima, dakle
na nacin kakav je odabran, primjerice, i u Enciklopediji Novog Sada. Takav pristup
uvjetovan je objektivnim ¢imbenicima, prije svega nepostojanjem profesionalnog
ustroja, brojem suradnika, nedovoljnim iskustvom te materijalnim razlozima.

S tako odredenim opéim nacelima rada $ira javnost i institucije postupno su
upoznavane tijekom 2002. godine, a istodobno je pocelo i prikupljanje materijalnih
sredstava potrebnih za rad. Na projektu se okupilo Cetrdesetak suradnika iz
Vojvodine, Madzarske i Hrvatske, a na temelju njihovih prijedloga potkraj godine
zavrSen je inicijalni abecedarij. Materijalnu su potporu projektu u toj fazi osigurali
Skupstina Opéine Subotice i Savezno ministarstvo nacionalnih i etnickih zajednica,
u manjoj mjeri Pokrajinsko tajniStvo za propise, upravu i nacionalne manjine. Dio
potpore pruzio je Casopis Klasje nasih ravmni iz Subotice, a strucna suradnja
uspostavljena je s djelatnicima Leksikografskog zavoda Miroslav Krleza u Zagrebu.

U 2003. godini pristupilo se i konkretnoj izdradbi Leksikona, odnosno pisanju
natuknica. Neplaniranu teskocu predstavljala je ¢injenica §to je vise osoba od kojih
se ocekivao znatan prinos u radu na Leksikonu u meduvremenu preminulo (Tomo
Veres, Josip Buljov¢i¢, Marija Grasl, Petar Saréevié, Kaspar Ulmer, nesto prije
pokretanja inicijative i Bela Gabri¢), a umjesto preminulog J. Buljov¢i¢a ¢lanom je
inicijalnog uredniStva postao Stevan Mackovi¢. U novoj su se fazi rada pokazale
osnovne teSkoce u radu, a to su nepostojanje profesionalnoga institucionalnog ustro-
ja i iskustva na poslovima ovakve vrste, a dodatni je problem bilo i to §to neki, ¢ak
1 najblizi suradnici, nisu mogli udovoljiti elementarnoj dinamici i kvaliteti rada.
Usto, neke je od pocetnih stajalista, ocekivanja i planova razvoj dogadaja u stanovi-
toj mjeri izmijenio. Unato¢ tomu, moZe se slobodno re¢i da je vecina sudionika u
radu na Leksikonu uspjesno obavila pionirski pothvat objedinjavanja i izlaganja
podataka o podunavskim Hrvatima — Bunjevcima i Sokcima. Valja naglasiti da su
daljnju, odluc¢uju¢u materijalnu potporu osigurale Vlada Republike Hrvatske i
Skupstina Opéine Subotica.

I tako, dvije i pol godine nakon pokretanja inicijative nazvane Leksikon
podunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca, izlazi prvi svezak, koji s osamdesetak
natuknica obuhvaca slovo A. Premda je zamisljen opseznije, na skromniji opseg
prvog sveska utjecali su ne samo nuZnost za prilagodavanjem objektivnim stva-
ralackim moguénostima hrvatske zajednice u Vojvodini i Madzarskoj nego 1 svijest
da prvi svezak ovakva projekta, zbog obilja posebnosti, ima istodobno i karakter
pokusnoga ili pilotnog sveska. To, dakako, znaci i da bi on mogao biti bolji, da ima
propusta te da je u nekim segmentima rezultat mogao biti druk¢iji, pa su stoga sve
dobrohotne sugestije dragocjene i bit ¢e razmotrene ve¢ za drugi svezak, koji je u
pripremi.
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Hrvatsko akademsko drustvo iz Subotice suradnicima je Leksikona podunavskih
Hrvata — Bunjevaca i Sokaca pruzilo punu stvaraladku i radnu slobodu, $to je bilo
dragocjeno za uspjesan tijek projekta. Najveci dio posla u uredivanju prvog sveska
iznijeli su Tomislav Zigmanov, Petar Vukovié i Slaven Ba¢i¢, koji su gotovo svakod-
nevnim konzultacijama i raspravama odlucujuce utjecali na strukturu ovog sveska.
Lekturu svih tekstova napravio je Petar Vukovi¢, a fakticku zadacu tehnickog ured-
nika obavio je Tomislav Zigmanov. Posebno mjesto u pripremi sveska imaju mno-
gobrojne osobe i institucije koje su pruzile pomo¢ u prikupljanju i provjeri podata-
ka ili su na druge nacine pridonijele Leksikonu. Bez njih bi ovaj pionirski posao
teSko mogao biti napravljen, a sve ih je gotovo nemoguce poimence spomenuti.

Zato sa zadovoljstvom mozemo re¢i da Leksikon podunavskih Hrvata —
Bunjevaca i Sokaca napokon poéinje izlaziti na svjetlo dana te ga prepustamo
cjelokupnoj kulturnoj javnosti, a posebice hrvatskom puku koji naseljava ravnicu
izmedu Dunava i Tise. Zelja nam je da dospije u $to viSe bunjevackih i Sokackih
domova, da njihovim stanovnicima osvijesti bogatu i nedovoljno poznatu proslost,
da ih podsjeca na sadaSnjost i bude im poticaj u buducnosti.

dr. sc. Slaven Baci¢

PREDGOVOR DRUGOM IZDANJU

Prvi svezak Leksikona podunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca, koji se pojavio
prije tri i pol godine, bio je pokusni ili pilotni svezak, kojim se javnosti zelio pred-
staviti zapocet pionirski posao leksikografske obrade povijesti i suvremenosti
Hrvata s prostora izmedu Dunava i Tise. U Sest svezaka koji su izasli nakon njega
urednistvo je zadrzalo koncepcijska stajaliSta iz prvoga sveska, uz neke korekcije u
metodoloskoj obradi. Prvotna ideja o drugom izdanju Leksikona, kojemu bi se,
cjelovitomu i u kvalitetnijoj opremi, pristupilo nakon obrade svih slova abecede, uz
nuzne dopune i ispravke, morala je biti korigirana: za sedam dosad objavljenih
svezaka, uz osmi u pripremi, kulturna, ali i najSira javnost podunavskih Hrvata
pokazala je iznimno zanimanje, $to je rezultiralo potrebom da se ponovno tiska prvi
svezak Leksikona, koji se viSe ne moze nabaviti.

U drugo izdanje prvoga sveska Leksikona uvrsteno je nekoliko novih natuknica,
u postojece natuknice zabiljezene su promjene nastale u meduvremenu, a provedeni
su i ispravci tehni¢ke naravi. Ovaj pristup urednistvo ¢e zadrZzati i pri ponovljenim
izdanjima drugih svezaka kad se za njima pokaZe potreba.

Urednistvo
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ABRASIC, Antun (Antal) (Subotica, 17.
I. 1856. — Subotica, 5. 1. 1917.), prosvjetni
djelatnik. Sin Stipana i Marije, rod.
Bencik. Nakon osnovne $kole u rodnom
je mjestu zavrsio i Cetiri razreda gimnazi-
je 1871.=76. Radio je kao odgojitelj, a od
osnutka Opéinske muske gradanske Skole
(Kozségi polgari finiskola) 1892. radio je
u njoj kao profesor i bio njezin prvi ravna-
telj sve do 1916. (s prekidom 1897.-99.,
kad je ravnatelj bio Istvan Frankl). Od
1899. saCuvana su Izvjes¢a opcéinske
muske gradanske skole (Szabadka szabad
kirdlyi varos kozségi fiuiskoldjanak értesito-
Jje), koja je priredivao za tisak. U upravnom
odboru Suboticke opée Stedionice d.d.
(Szabadkai Altalanos Takarékpénztar Rt)
bio je 1908.—16.
Lit.: I. Szentgyorgyi, E. Bazant, Suboticka biblio-
grafija 1870—-1918. A Szabadkai kiadvanyok bibli-
ogrdfidja, 11, Subotica, 1993.

M. Grlica

ADAMOVIC, plemi¢ka porodica. Poro-
di¢no ime izvedeno je iz osobnoga imena
Adam i Cesto je u Hrvata u Madzarskoj —
bilo je rasireno gotovo na cijelom podrucju
nekadasnje Ugarske. Plemicki je naslov
dobio Puro 10. X. 1625. od kralja Ferdi-
nanda u Beckom Novom Mjestu. Poro-
di¢ni im se posjed nalazio u Lemesu, a u
kraljevskoj je darovnici i najstariji u izvo-
rima sauvani spomen toga mjesta pod
imenom Mileti¢. Plemstvo je objavljeno
iduce godine u Pozunskoj Zupaniji, gdje je
porodica bila nastanjena, u mjestu Kuklon.
1z Pozunske su se zupanije pojedini ¢lano-

vi porodice raseljavali u druge Zupanije:
Backu, Baranjsku, Congradsku, Tolnan-
sku, Teren¢ensku i Njitransku.

U Backu zupaniju prvi se doselio Ba-
lint, koji je 1736. uvrSten u zupanijski po-
pis plemi¢a na temelju plemicke svje-
dodzbe Somodske Zupanije iz 1732. Na
popisu plemiéa Backe Zupanije iz
1754.-55. nalaze se Balint i Mijo. Njihovi
su potomci Mirko i Gabor, koji su na popi-
su plemic¢a Backe Zupanije iz 1771. nave-
deni kao stanovnici Lemesa. Plemstvo Mi-
je Adamovica, odvjetnika, proglaseno je u
Baji 1756. prema svjedodzbi Pozunske
zupanije iz iste godine. Od 1803. pripadni-
ci te porodice vise ne zive u LemesSu. Na
popisu plemica 1841. u Baji bili su Franjo
i Ivan Adamovi¢.

U Segedinu je 1700. zabiljezen Mihael,
1724. Gabriel, a poslije je vaznu ulogu u
gradu imao Balint Adamovié. Porodica se
u Segedinu u ispravama spominje do 1791.
kao katolicka. God. 1785. Petar Adamovi¢
i njegova sedmeroclana obitelj pojavljuju
se u popisu »protokola ispovjedajuscih
cerkve hrama sv. oca Nikolaja«, medu pra-
voslavnima. Ne zna se je li rije¢ o prelasku
cijele porodice na pravoslavlje ili se nova
porodica s istim prezimenom doselila u
grad, no ve¢ 1793. porodi¢no ime Adamo-
vi¢ nestaje i iz pravoslavnih crkvenih knji-
ga i iz Segedina.

Medu vaznijim ¢lanovima porodice iz
XVIIL st. bio je spomenuti Mijo, bajski
odvjetnik i glavni Zupanijski odvjetnik
1759.-81., plemicki suci zupanijskoga
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ADAMOVIC

Grb porodice Adamovié

sudbenoga stola bili su Gabor i Mirko
1766. te Antun 1778., a Balint je imao vaznu
ulogu u gospodarskom i trgovackom zivo-
tu te u upravi u Segedinu.

Ovu porodicu valja razlikovati od sla-
vonske porodice Adamovi¢ (s dvjema lo-
zama, Cepinski i Tenjski), koja je 1892.
imala posjede i u Backo-bodroskoj zupa-
niji.

Opis grba: u plavom S§titu na zelenoj
uzvisini vuk sa sabljom; kaciga: uzdignut
Stit; plaStevi: crno-zlatni i plavo-srebrni.

Lit.: Gy. Dudas, A bacskai nemes csaladok, 4
Bdcs-Bodrogh varmegyei Torténelmi Tarsulat
évkonyve, 4/1893, Zombor; G. Grosschmid, Ne-
mes-Militics 1771-ik évben, A Bdcs-Bodrogh
varmegyei Torténelmi Tarsulat évkonyve, 2-4/1895,
Zombor; 1. Ivanyi, Bunyevac nemességiink, A
Bdcs-Bodrogh varmegyei Torténelmi Tarsulat
évkonyve, 1/1896, Zombor; Bdcs-Bodrogh vir-
megye egyetemes monografidja, 1-11, Zombor,
1896; Gy. Dudas, A bacskai nemes csaladok
Osszeirasa, A Bacs-Bodrogh varmegyei Torténelmi
Tarsulat évkonyve, 3/1897, Zombor; S. Borovszky
(ur.), Bdcs-Bodrog varmegye, 1-11, Budapest, b. g.;
A. Sekuli¢, Narodhni Zivot i obicaji backih Bunje-
vaca. Zbornik za narodni Zivot i obicaje juznih
Slavena, knjiga 50, Zagreb, 1986; L. Heka, 4 sze-
gedi dalmatak, Szeged, 2000; M. Szluha, Bdcs-
Bodrog vdrmegye nemes csalddjai, Budapest,

2002. .
A. Cotai L. Heka

ADONY —Dzankutaran

ADVENT (/at. adventus: dolazak), dosasce,
vrijeme od nedjelje najblize spomendanu
sv. Andrije (30. XI.) do Bozi¢a (25. XIL.),
razdoblje duhovne priprave za docek
Bozi¢a, »dolaska Kristova«. Prvom nedje-
ljom adventa pocinje crkvena godina, na
treéu su Materice, a Cetvrte su nedjelje
Oci. Za adventsko doba i za Bozi¢ u tradi-
ciji podunavskih Hrvata vezuje se nekoli-
ko puckih obicaja: rorata, Mikulas, sv. Lu-
ca te obi¢aji na Badnji dan i Badnju vecer,

posebice betlemari. )
A. Stanti¢

AGATIC, Bolto (Fancaga, mad?. Baja-
szentistvan, 28. XII. 1872. — Baja, 31. VIIL.
1945.), svecenik. Sin Petra i Petrone, rod.
Mandi¢. Pucku je Skolu zavrSio u Baji,
gimnaziju je pohadao u Baji i u Kiskunha-
lasu 1884.-92., a bogoslovlje je studirao
u Kala¢i 1892.-96., gdje je primio i
svecenicki red 24. VIL. 1896. Kao zupni
vikar djelovao je u Gari, Sonti, Conoplji i
Somboru, a privremeni upravitelj Zupe bio
je u Lemesu. Lemeskim zupnikom postao
je 1912., a 1918. dekanom Sombor-
skoga dekanata. Na poticaj apostolskoga
administratora Backe apostolske admini-
strature biskupa Lajce Budanoviéa u Le-
mesu, na brijegu pokraj Zupne crkve,
1928. dao je podiéi kapelu s kalvarijom.
Biskup Laj¢o Budanovié posvetio ju je kao
hodocasni¢ko mjesto u ¢ast Blazenoj Dje-
vici Mariji, Posrednici Svih Milosti, jer
backi vjernici zbog nove drzavne granice
viSe nisu mogli hodocastiti ni u Jud (madz.
Mariagy(id) ni na Bajsku vodicu. Kapelu i
kalvariju obnovili su lemeski vjernici na-
stojanjem Zupnika Antala Egedija, koji
je upravljanje Zupom preuzeo 1995. Aga-
ti¢ je 1938. bio upravitelj zupe u Doroslo-
vu, 1940. biskup mu je povjerio upravlja-
nje zupom u Kupusini, a od 1941. kao
somborski dekan i lemeski Zupnik obav-
ljao je duznost duhovnoga pomoc¢nika u
rodnoj zupi.

Lit.: Schematismus cleri archidioecesis Colocen-
sis et Bacsiensis ad annum Christi 1942,
Coloczae, b. g.; Schematismus primus Dioecesis
Suboticanae ad annum Domini 1968, Subotica,

1968; A. Sekuli¢, Marijanske poboznosti podu-

navskih Hrvata, Zagreb, 1985. .
S. Bereti¢
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AGATIC, Ivan (Baja, 11. IV. 1940. — Tu-
kulja, 6. I. 1995.), ucitelj i kulturni djelat-
nik. Sin Joze i Stane, rod. Grgi¢. lako je
poucavati poceo u madzarskom naselju
Dautovu (madz. Davod), Cesto je odlazio u
susjedno hrvatsko selo Santovo, gdje je
ubrzo postao jednim od glavnih organiza-
tora seoskoga kulturnoga zivota i vodite-
ljem mjesne folklorne skupine. Nakon pre-
seljenja u BudimpesStu najprije se zaposlio
u hrvatsko-srpskom srednjoskolskom
uceni¢kom domu, gdje se bavio ponajprije
glazbenim odgojem ucenika. Tu je djelat-
nost nastavio na zemaljskoj razini kao su-
radnik Demokratskoga saveza Juznih Sla-
vena u Madzarskoj. Bio je organizator
mnogobrojnih drzavnih kulturnih akcija,
manifestacija, folklornih smotra i prireda-
ba. Zasluzan je i za pokretanje te razvijanje
zbornoga pjevanja medu Hrvatima u
Madzarskoj. Sudjelovao je u radu tukulj-
ske Hrvatske manjinske samouprave od

njezina osnutka 1992.
M. Mandi¢

AGJIC, Kajo (Pleternica, 19. I. 1805. —
Pozega, 1. XII. 1892.), franjevacki provin-
cijal, pedagog i teoloski pisac. Nakon $to
je u rodnom mjestu zavr§io osnovnu $kolu
i gimnaziju, 1822. pristupio je franjevcima
Provincije sv. Ivana Kapistranskoga i na-
stavio Skolovanje na filozofskom ucilistu u
Nasicama 1823.-25. te u bogoslovnim
Skolama u Baji 1825.-27. i Vukovaru
1827.-29. Premda je ve¢ 1829. poceo po-
ucavati teologiju u Vukovaru, tek je 1831.
polozio ispit za predavaca moralne i pasto-
ralne teologije u Budimpesti. Dogmatsko
bogoslovlje predavao je u Vukovaru
1829.-30. i Mohacu 1830.-31., a u Vuko-
varu je poslije poucavao i moralno i pasto-
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ralno bogoslovlje te pedagogiku 1831.-39.
U tom je gradu bio i upravitelj mjesne
pucke Skole 1839.—45., dekan bogoslovne
Skole 1839.-42. te filozofskoga ucilista
1842.-46., a u Pozegi ravnatelj gimnazije
1848.—-52. Obavljao je upravne sluzbe de-
finitora 1845.-48. te generalnoga vizitato-
ra u vlastitoj provinciji 1866. i u Provinci-
ji sv. Ladislava 1869. U dva je navrata
(1857.-60. 1 1869.-72.) bio na ¢elu Pro-
vincije sv. Ivana Kapistranskoga te je, kao
provincijal, stolovao u Budimu.

Za potrebe studenata preveo je pri-
ru¢nik moralnoga bogoslovlja Josepha
Stapfa Epitome tehologiae moralis, a pri-
jevod je objavio pod naslovom Sastav bo-
goslovlja delorednog (Budim, 1847.).
Namjeravao je prirediti i priruc¢nik crkvene
povijesti koriste¢i se priru¢nikom Miklosa
Cherriera Institutiones historiae ecclesia-
sticae. Zbog svojega Skolskoga rada od vr-
hovne je uprave franjevackoga reda dobio
najvisi prosvjetni naslov lector iubilatus.
Obavljao je sluzbu samostanskoga star-
jeSine u Vukovaru 1839.-45. i u Pozegi
1848.-51.,1852.-54., 1876.-78.11881.-82;
u Vukovaru je bio i zupnik. Priredio je no-
vo izdanje pastoralnoga priru¢nika Emeri-
ka Pavi¢a Rucna knjiZica (Budim, 1837.),
pregled povijesti svoje pokrajinske zajed-
nice Schematismus Provinciae S. loannis a
Capistrano (Budim, 1847.), lekcionar Sti-
jenja i Evangjelja (Zagreb, 1851.; Pozega,

Kajo
Agji¢
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1865.) i ponovno objavio drame Ivana Ve-
likanovi¢a o sv. Tereziji i sv. Margareti
Kortonskoj Dvije cudoredne predstave
(Pozega, 1862.). Namjeravao je prirediti
povijest svih muskih i zenskih katolickih i
pravoslavnih samostana u banskoj Hrvat-
skoj, ali nije nasao suradnike. Kulturnim
radom nastavljao se na svoje prethodnike i
ucitelje Grgu Cevapoviéa i Marijana Jaica,
aktivno sudjelujuci u narodnom preporodu
i promicuéi preporodne ideje u Serbskom
letopisu (1834.), Ilirskim narodnim novi-
nama (1836.), Serbskom narodnom listu
(1838.) i Slavoncu (1863.—64.).

Dijela: Stijenja i Evangjelja za sve nedilje i svetko-
vine priko godine, Zagreb, 1851 (Pozega, 1865);
Uspomena gimnazie poZeske, Zagreb, 1852; Poviest
manastira PozeSkog, reda s. Franje Serafinskog,
Derzave kapistransko-bulgarsko-vlaske, Zagreb,
1865.

Lit.: I. Dami$, Ulomci za povijest Katolicke crkve
u Hrvata, Zagreb, 1995 (s bibliografijom); F. E.
Hosko, Franjevacke visoke Skole u kontinentalnoj
Hrvatskoj, Zagreb, 2002; R. Skenderovic,
Sudjelovanje slavonskih franjevaca u nacional-
nom pokretu podunavskih Hrvata tijekom 19. i
pocetkom 20. stoljeca, Scrinia Sclavonica, br. 6,

Slavonski Brod, 2006.
F. E. Hosko

AGRARNA REFORMA, u Sirem smislu
niz mjera koje se donose radi postizanja
krupnih promjena u druStveno-ekonom-
skim i vlasni¢ko-posjedovnim odnosima u
poljodjelstvu. U uZzem smislu zamjena jed-
nih drustveno-ekonomskih odnosa drugi-
ma i nova raspodjela zemljiSnoga posjeda
na poljodjelske proizvodace. O karakteru
vlasti ovise 1 obiljezja agrarne reforme.

1. Elemente agrarne reforme u Backoj
ima primjena Urbara za Ugarsku iz 1767.
(Urbar Marije Terezije), kojim su, radi
pravne sigurnosti i ujednacenosti, podrob-
no regulirana uzajamna prava i obveze vlas-
tele i zavisnih seljaka, premjerena je i kla-
sificirana zemlja, tocno su popisani poda-
nici i dr. Na temelju Ugarskoga urbara do-
neseni su urbari i za pojedina podrugja, pa
su npr. Aljmas i Cavolj dobili svoje urbare
1772., a Tukulja 1770.

Dokidanje feudalnih i uspostava kapi-
talisti¢kih odnosa u poljodjelstvu u razvi-
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jenim zemljama zapadne Europe poceli su
tijekom XVII. 1 XVIIL. st., najprije u En-
gleskoj, a zatim u Francuskoj i drugdje. U
Habsburskoj Monarhiji feudalni su odnosi
normativno ukinuti u razdoblju 1848.-52.,
ali je oslobadanje seljaka od feudalnih op-
tereCenja u praksi trajalo dulje jer su oni
trebali otkupiti zemlju od feudalnih gospo-
dara.

2. U Jugoslaviji su provedene dvije
agrarne reforme, prva nakon Prvoga i dru-
ga nakon Drugoga svjetskoga rata. U obje
su motivi za provodenje bili ponajprije na-
cionalno-politicki, a tek u drugom redu
ekonomski i socijalni.

U prvoj, kojoj su prethodili veliki
drzavno-drustveni lomovi i stvaranje juz-
noslavenske drzavne zajednice, cilj je bio
dokidanje zaostataka feudalnih odnosa i
raspodjela zemlje bezemljasima, ali se na
Backu i druge dijelove Vojvodine gledalo i
kao na teren pogodan za buduéu koloniza-
ciju. Ujesen 1918. snazan revolucionarni
agrarni pokret seoske sirotinje i bezem-
ljasa najviSe je zahvatio upravo krajeve
bivse Austro-Ugarske. Radi njegova suzbi-
janja regent Aleksandar ve¢ je 6. 1. 1919.
svojom Proklamacijom potvrdio da ¢ée se
agrarna reforma provesti. Osniva se Mini-
starstvo za agrarnu reformu, koje ¢e raditi
1919.-32. Ubrzo, 25. II. 1919., i Vlada
donosi program Prethodne odredbe za pri-
premu agrarne reforme, kojim je, uz raz-
rjesenje preostalih feudalnih odnosa, pred-
videna i eksproprijacija velikih posjeda (fi-
deikomisi i posjedi iznad maksimuma, ko-
ji je bio odreden od 100 do 500 jutara) te
predaja povrSina u vlasni§tvo seljacima
koji obraduju zemlju. Nakon tih nacelnih
odluka i izrade programa slijedilo je neko-
liko tisuca stranica zakona, uredaba, nare-
daba, uputa i cirkulara. Drzava je naknad-
no sankcionirala da veleposjednicku zem-
lju privremeno mogu zadrzati i oni koji
su je vec bili zaposjeli, ¢ime je poceo vise
od deset godina dug provizorij u kojem c¢e
se stvoriti pogodno tlo za cijeli niz maki-
nacija i zloporaba od strane drzavnih tije-
la. Do 1921. Ministarstvo za agrarnu refor-
mu vode demokrati, a zatim s manjim pre-
kidima Radikalna stranka. I Pavle Radi¢



bio je 1925. ministar agrarne reforme.
Agrarna ¢e se reforma pokazati kao golo
politicko sredstvo u cijelom razdoblju par-
lamentarne vladavine. No nakon pocinja-
nja tih procesa agrarni su socijalni pokreti
ipak splasnuli.

U Vojvodini, gdje su feudalni odnosi
ukinuti prijasnjom reformom, velik posjed
feudalnoga podrijetla ve¢ se otprije poceo
pretvarati u posjed kapitalistiCkoga tipa. U
Vojvodini, Slavoniji i Srijemu pod sekven-
tar je stavljeno vise od 1,5 milijuna kata-
starskih jutara. Zemlja je oduzimana od
privatnih vlasnika, crkvenih opéina, grado-
va i op¢ina. I od suboticke opéine oduzeto
je vise od 20.000, a od veleposjednika vise
od 6000 jutara zemlje.

Uocljiva je i razlika u prosjecnoj ko-
li¢ini zemlje koja je dijeljena kolonistima
— 8 jutara prema nesto vise od 2, koliko su
dobivali mjesni agrarni interesenti. Stvara-
ju se nova sitna seljacka gazdinstva kolo-
nista iz brdskih krajeva, optanata, emigra-
nata i dobrovoljaca. To je iziskivalo i cije-
li niz agrarno-tehnickih pitanja, parcelaci-
ju posjeda, podizanje kuéa za koloniste,
gradnju putova, kanala, bunara i Skola u
novim naseljima. U sjevernoj Backoj
izgradeno je viSe naselja za koloniste (danas
zvane i »stari kolonisti«): Aleksa Santié,
Mali Beograd, Misi¢evo, Novi Zednik,
Bajmocka Rata i dr. U tim krajevima zem-
lju su besplatno dobivali samo dobro-
voljci, svi ostali agrarni interesenti dobive-
nu su zemlju morali otplatiti pod povolj-
nim uvjetima, bilo izravno biv§im vlasni-
cima bilo drzavi. Nijemci i Madzari bili su
iskljuceni iz te agrarne reforme, Sto je,
osim negativnih politikih posljedica,
ostavilo traga i u zaostajanju u ukupnoj po-
ljodjelskoj proizvodnji.

God. 1931. donesen je Zakon o likvi-
daciji agrarne reforme. Veleposjed je ipak
opstao, agrarno pitanje nije u potpunosti
rijeSeno, nego je samo ublazeno, a nakon
kolonizacije stanovniStva pretezito iz di-
narskih krajeva etnicka je struktura promi-
jenjena, napose u sjevernim krajevima
zemlje. Valja istaknuti i da su razmjerno
najmanje zemlje dobili mjesni bezemljasi,
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jer su u njezinoj raspodjeli vazniji bili kri-
teriji druge naravi.

U izmijenjenim okolnostima nakon
Drugoga svjetskoga rata komunisticke vla-
sti realiziraju novu agrarnu reformu. Osno-
ve za nju bile su Odluka AVNOJ-a o konfi-
skaciji zemljiSta drzavljana Njemackoga
Reicha i osoba njemacke narodnosti od 21.
XI. 1944., Zakon o agrarnoj reformi i ko-
lonizaciji od 23. VIII. 1945. i cijeli niz pro-
pisa i tumacenja iz toga podrucja. Agrarna
reforma bila je sada izraz opce politike so-
cijalisticke drzave, tj. uvodenja socijali-
sticke osnove poljodjelstva. Posjedi koji su
dosli pod udar Zakona mogu se klasificira-
ti u dvije kategorije: posjedi ¢ijim vlasnici-
ma nije davana naknada za oduzetu zemlju
i posjedi ¢ijim je vlasnicima naknada
davana. U prvu su pripadali posjedi vele-
posjednika, posjedi s vise od 15-35 ha ob-
radive zemlje koju vlasnik nije obradivao s
¢lanovima svoje obitelji, posjedi banaka,
novcarskih zavoda i industrijskih podu-
zec€a, posjedi crkava i samostana povrSine
veée od 10 ha, posjedi pripadnika nje-
macke nacionalne manjine i drugih
osoba kojima je konfiscirana poljodjelska
imovina te posjedi odseljenih osoba koje
se nisu vratile do 5. I. 1948. Drugu su sku-
pinu ¢inili posjedi poljodjelaca iznad
zemljiSnoga maksimuma (od 25 do 35 ha
obradiva zemljista ili 45 ha ukupnih
povrsina) i posjedi nepoljodjelaca, tj. oso-
ba kojima poljodjelstvo nije bilo glavno
zanimanje, povrsine vece od 3, odnosno 5
ha ako je bila rije¢ o voénjacima ili vino-
gradima. Iz stvorenoga agrarnoga drzav-
noga fonda dodjeljivana je zemlja poljo-
djelcima bezemljasima, borcima NOV-a i
POlJ-a te invalidima, Zrtvama i obiteljima
zrtava faSistickoga terora. Usto se stvaraju
drzavna poljodjelska dobra i zadruge. Ko-
lonizacija boraca NOR-a pocela je ve¢ pot-
kraj 1944. i pocetkom 1945. na prostorima
Vojvodine i Srijema. Bila je usmjerena
ponajprije na posjede €iji su vlasnici bili
Nijemci, kojih je bilo oko 400.000 i koji su
imali oko 70.000 kucanstava. Kolonisti su
dobivali 4,5-7 ha zemljiSta, stambene zgra-
de i inventar. Osnovana je Glavna komisija
za naseljavanje boraca NOR-a i njihovih
obitelji. Radikalna izmjena posjedovne
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strukture 1 usitnjavanje posjeda, praéeni
protjerivanjem iskusnih i vrijednih nje-
mackih seljaka i naseljavanjem osoba ne-
vi¢nih obradi zemlje i Zivotu u ravniCar-
skim krajevima, ostavili su posljedice i u
obliku smanjivanja poljodjelske proizvod-
nje. Ta je agrarna reforma zavrSena u ozuj-
ku 1948.

Jos radikalnija agrarna reforma prove-
dena je pocetkom 1953., nakon neuspjele
kolektivizacije na selu, kad je Zakonom o
zemljiSnom fondu opcenarodne imovine
zemlji$ni maksimum smanjen na svega 10
ha, a visak je predan drzavnim poljodjel-
skim imanjima. lako je zakonom bila pred-
videna naknada s dugogodi$njim rokom ot-
plate, ta se predaja zemljiSta u drZzavno
vlasni§tvo najceS¢e obavljala uz fiktivne
darovnice, koje su seljaci, ako ne bi prista-
li dobrovoljno, nakon fizicke torture ipak
potpisivali. Za razliku od prve agrarne re-
forme zemlja oduzeta prema tomu zakonu ni-
je dodjeljivana privatnim osobama. Na-
kon pada komunizma u Srbiji je 1991. do-
nesen zakon kojim se zemljiSte oduzeto u
sklopu agrarne reforme iz 1953. vraca
bivS§im vlasnicima ili njihovim nasljednici-
ma.

3. U Madzarskoj je nakon Prvoga
svjetskoga rata agrarna reforma bila vise
simboli¢na, znatno ispod razmjera u sus-
jednim zemljama, koje su zemljisnu refor-
mu temeljile na podjeli velikih imanja ne-
kadasnjih austrijskih i ugarskih velepos-
jednika. Radikalna agrarna reforma prove-
dena je nakon Drugoga svjetskoga rata,
kad je u ozujku 1945. vlada izdala Dekret o
zemljisnoj reformi. Veleposjedi su ekspro-
prirani, siromasni seoski slojevi dobili su
manje cestice, a na preostalim su povrsina-
ma stvorena drzavna gospodarstva. No
zadrzavanje sitnih posjeda bilo je samo
politicko-takticki potez jer se ve¢ 1948.iu
Madzarskoj, kao i u drugim zemljama tzv.
isto¢noga bloka, pristupilo prisilnoj ko-
lektivizaciji zemlje i ukidanju privatnoga
vlasnistva. To je medutim i ovdje pro-
uzrocilo daljnju destimulaciju i umanjenje
prinosa, zbog ¢ega je provoden prisilni ot-
kup poljodjelskih proizvoda. Zadruge su
raspustene u vrijeme revolucije 1956., ali
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je izmedu 1958. 1 1961. poljodjelstvo ponov-
no bilo kolektivizirano, no ne s tolikom
prisilom kao prije i uz zamah mehanizaci-
je. U cjelini uzevsi, madzarski su komuni-
sti u odnosu na agrarnu reformu bili medu
najradikalnijima: privatno je farmerstvo u
tradicionalnom smislu gotovo posve nesta-
lo jer su se privatni poljodjelci ili pridruzili
kooperaciji ili posve napustili poljodjel-
stvo.

4. Buduéi da su Bunjevci i Sokei bili
izrazito agrarne strukture sve do polovice
XX. st., na njih agrarna reforma nije imala
gotovo nikakva pozitivnoga utjecaja. Po-
znato je bilo jo§ za Austro-Ugarske koliko
je zemlja bila cijenjena medu seljacima i
svakogodi$nja se dobit ulagala u kupnju
novih Cestica, manjih ili ve¢ih. U staroj Ju-
goslaviji siromasniji poljodjelci Bunjevei i
Sokei, kao mjesni agrarni interesenti,
uglavnom su ostajali izvan raspodjele zem-
lje 1 samo je malen broj bunjevackih op-
tanata iz Bajskoga trokuta (osobe koje su
se nakon Trianonskoga ugovora preselile
iz Madzarske u Kraljevinu SHS) dobio sit-
ne posjede. U tom razdoblju nije bilo ni
znatnijih osnivanja kolonistickih sela na
podrucju na kojem su obitavali bac¢ki Hr-
vati. Oduzimanje zemlje u sklopu agrarnih
reforma nakon Drugoga svjetskoga rata
tesko je pogodilo bunjevacko i Sokacko se-
ljastvo, a zemlja konfiscirana od njemac-
kih seljaka dodjeljivana je uglavnom kolo-
nistima u naseljima u kojima su nekad
zivjeli Nijemci (Bajmok, StaniSi¢ i dr.).
Prisilan otkup i nasilna kolektivizacija
ostavili su duboke tragove u pojedinim
obiteljima. Odredbe o »maksimu« zemlje
poslije su izigravane prijenosom vla-
snistva na druge ¢lanove obitelji, a imucni-
je su poljodjelske obitelji pak »radile u
arendu« velike povrsine zemlje. UniStava-
nje privatnoga vlasniStva u poljodjelstvu
bilo je praéeno forsiranom industrijalizaci-
jom i snaznom urbanizacijom, osobito u
Madzarskoj, $to je imalo znatna udjela u
asimilaciji i odnarodivanju backih Hrvata.
Vidljivo je to napose u unistavanju salasa i
salasarskoga nacina zivota, u koji, zbog
izoliranosti, asimilacijski utjecaji najmanje
prodiru.



Vracanjem zemlje oduzete u sklopu druge
jugoslavenske socijalisticke agrarne refor-
me dio je nepravda ispravljen, ali se ceka
donosenje zakona o denacionalizaciji, $to
je osobito vazno za Katoli¢ku crkvu i dru-
ge crkve, kojima su oduzete goleme ko-
li¢ine obradive zemlje i Suma. Nepravde iz
prve agrarne reforme tesko da ée ikad biti
ispravljene.

Lit.: M. Mirkovi¢, O dvadesetogodisnjici nase
agrarne reforme, Beograd, 1939; N. Gacesa,
Agrarna reforma i kolonizacija u Backoj 1918-
1941, Novi Sad, 1968; D. Veselinov, Agrarno pi-
tanje u Jugoslaviji, Beograd, 1981; P. Hanak (ur.),
Povijest Madarske, Zagreb, 1995.

S. Mackovié i S. Baci¢

AJNC (njem. eins: istovjetan, jednak) 1.
»kecem« (kec), najjata u madzarskim
igra¢im kartama; 2. kartaska igra s vrlo br-
zim obratom. U podunavskih se Hrvata
tradicionalno igra madzarskim kartama.
Cilj je igre imati u rukama vrijednost ka-
rata §to blizu broju 21. Karte vrijede ono-
liko koliko naznacuju brojevi ispisani na
kartama: 7, 8, 9 i »kraljica« 10, a likovi se
broje prema sljede¢im vrijednostima:
»dolnjak« 2, »gornjak« 3, »kralj« 4 i »ke-
cem« 11. Boja karata ne igra nikakvu ulo-
gu. Vrijednost karata zbroj je vrijednosti
svih karata u ruci. Igraci, kao i »bankaro§«
(igra¢ koji je polozio pocetni iznos novca
za kartanje 1 koji dijeli karte) u pocetku do-
bivaju dvije karte. Ako je igra¢ u dijeljenju
dobio »kecema« i na njega opet »kecemac
te ako je na desetku dobio »kecema« ili
obratno, to je ajnc, najveca moguca vrijed-
nost. Tko od igraca ima zbroj veci od 21,
»tropa« je (ispada iz igre). Najnizi zbroj
karata na kojem se igra¢ moze zaustaviti
jest 15. U kutu kartaskoga stola nalazi se
»pinka«, posuda u koju »bankaro$« nakon
svakoga kruga kartanja stavlja dogovoren
iznos za domacina kartasa, jer je ova igra
bila zabranjivana. Bezbroj je pri¢a o tom
kako su kockari u ajncu izgubili velike vri-
jednosti, pa ¢ak i sav imetak.

A. Stanti¢

AKADEMSKO DRUSTVO, oblik udru-
ge. Drustva toga tipa okupljala su najprije
studente, a zatim i srednjoskolce te gra-

AKADEMSKO DRUSTVO

dane s akademskom naobrazbom oko pro-
jekta nacionalnoga prosvjecivanja i potica-
nja opce, politicke, gospodarske i kulturne
izobrazbe Sirih drustvenih slojeva popular-
nom nakladni¢kom djelatnosti, pucko-pro-
svjetnim predavanjima i sl. Potkraj XIX. st.
utemeljivala su se u manjim europskih na-
rodima koji su tezili nacionalnoj emanci-
paciji, a poslije i nacionalnomu osvje-
S$¢ivanju.

Prva je takva udruga medu Bunjevci-
ma u Ugarskoj bilo Akademsko drustvo
Antunovié¢, utemeljeno 1913. u Budimpesti.
Nastalo je kao dio Sirega hrvatskoga kato-
lickoga pokreta, koji je pokrenuo krcki bi-
skup Anton Mahnic. U sklopu toga pokre-
ta osnovana su i akademska drustva Hrvat-
ska u Bec€u, Preporod u Grazu, Kaci¢ u
Innsbrucku, Krek u Pragu, Dan u Beogra-
du te Domagoj u Zagrebu.

Nakon Prvoga svjetskoga rata u Subo-
tici je utemeljeno Hrvatsko akademsko
drustvo Antunovié¢ 1924. i Hrvatsko aka-
demsko drustvo Matija Gubec 1938., a u
Zagrebu je osnovano Hrvatsko akademsko
drustvo Bumjevac 1927. Nakon Drugoga
svjetskoga rata svoj je rad pokusalo obno-
viti Hrvatsko akademsko drustvo Matija
Gubec u Subotici 1945., ali bez vecéega
uspjeha. Premda djelovanje pojedinih
drustava nije trajalo jednako dugo i nije bi-
lo jednako uspjesno, ona su vjerno odra-
zavala op¢i smisao akademskih drustava i
bila su, kako im i nazivi govore, otvoreno
hrvatski orijentirana.

U novije doba u Subotici je utemeljeno
Hrvatsko akademsko drustvo 1998., koje
se, s obzirom na Clanstvo i ciljeve, uneko-
liko razlikuje od tradicionalnih akadem-
skih drustava. Ono naime tezi okupljanju
visoko naobrazenih ¢lanova hrvatske za-
jednice iz cijele SRJ, odnosno Srbije, te
njihovu angaziranju u prvom redu na znan-
stvenim projektima Sire vaznosti. Prosvje-
titeljska je komponenta u programu
Drustva izrazena u manjoj mjeri.

Lit.: M. Covié, A. Koki¢, Bunjevci i Sokei, Jero-
nimsko svjetlo, br. 33, Zagreb, 1939; M. Evetovic,
Kulturna povijest bunjevackih i Sokackih Hrvata

(rukopis); S. Vitkovi¢, Nastanak i razvoj Hrvat-
skoga katolickoga pokreta. 1zlaganje na znanstve-
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AKADEMSKO DRUSTVO

nom simpoziju o Ivanu Merzu, Zagreb, 14. XII.
1996 (www.ffdi.hr/ivan-merz/knjige o_ivanu/sim-
pozij-vitkovic.htm); Statut Hrvatskog akadem-
skog drustva, Subotica, 1998.

Lj. Vujkovi¢ Lamic i S. Baci¢

AKADEMSKO DRUSTVO ANTUNOVIC,
udruga bunjevackih i drugih hrvatskih
sveuciliStaraca utemeljena 1913. u Budim-
pesti kao dio Sirega hrvatskoga kato-
lickoga pokreta, u sklopu kojega su osni-
vana i druga katolicka drustva u Hrvatskoj
i izvan nje.

Nekoliko pisaca spominje osnivanje te

udruge, ali ne donosi druge podatke te je
njezino djelovanje do danas neistrazeno.
Moze se osnovano pretpostaviti da je Prvi
svjetski rat prekinuo rad Drustva ubrzo na-
kon njegova osnutka.
Lit.: A. Sok&ié, Veze Bunjevaca s drugim Hr-
vatima, Hrvatska enciklopedija, 3, Zagreb, 1942;
S. Vitkovié, Nastanak i razvoj Hrvatskoga
katolickoga pokreta. 1zlaganje na znanstve-
nom simpoziju o Ivanu Merzu, Zagreb, 14.
XII. 1996 (http://www.ftdi.hr/ivan-merz/knji-
ge o_ivanu/simpozij-vitkovic.htm).

K. Celikovié i S. Bagié

AKOV (madz. akoé: vjedro, kabao), mjera
za volumen, koja se rabila pri mjerenju vi-
na i rakije, a Cesto i zitarica. Bila je po-
znata jo§ u starom Rimu pod imenom
urna. Odgovara mjeri poznatoj i kao »vje-
dro« (hrv.), »Eimer« (njem.) te »cseber« i
»vodor« (madz.). U srednjem se vijeku
spominje u obliku okrugla drvenoga suda.
Veli¢ina akova mijenjala se tijekom vre-
mena, a razlikovala se i u pojedinim kraje-
vima i mjestima. Za Backu je najvazniji
bio pozunski akov, koji je i sam varirao te
mu se volumen racunao od 54,137 do
54,444 litre. Jedan akov sadrzava 32 pinte
ili oke, odnosno 64 holbe pozunske mjere.
U puku se akov zadrzao i nakon uvodenja
jedinstvenoga metrickoga sustava u Ugar-
skoj 1876. Nakon Prvoga svjetskoga rata
brzo je nestao iz uporabe.

Lit.: M. Vlajinac, Recnik nasih starih mera u toku
vekova, 1, Beograd, 1961; 1. Bogdan, Régi magyar

mértékek, Budapest, 1987. .
A. Stanti¢

ALABURIC (Halaburi¢), jedna od naj-
vaznijih hrvatskih porodica u povijesti Se-
gedina. Prezime je izvedeno iz naziva za
onoga koji vice, koji je glasan.

Sa spomenom Georgiusa Alaburitya,
kojega su segedinski notari biljezili i kao
Halaburicsa ili Hallaburu, prezime se pojav-
ljuje ve¢ 1688., dakle odmah nakon oslo-
bodenja grada od Turaka. Jerko Ha-
laburity (Allaburics) bio je 1720. jedan od
vojnika graniara koji su branili grad od
mogucih turskih provala. Poput drugih do-
seljenika — Nijemaca, Srba i Hrvata Dal-
matinaca, i on je zivio u Palanku, danas
srediSnjem dijelu grada. Iz popisa poreznih
obveznika znamo da je imao vinograd, a
bavio se i proizvodnjom rakije. Iz kasnijih
popisa razvidno je da je u tom dijelu grada
imao i kuéu, $to nije bilo uobicajeno, jer su
mnogi majstori koji su zivjeli u Palanku
zbog prenapucenosti kuée uglavnom
unajmljivali. Poslije se porodica prosirila
pa su gospodarili na dvjema adresama.
Gregorius Alaburity u drugoj je polovici
XVIIL st. bio poznat gostionicar, a njego-
vi potomci Michael i Paulus jo§ su vise
prosirili porodi¢no ime na cijeli grad.

Osobitost je $to se to porodi¢no ime poja-
vljuje samo u Segedinu, a nema ga u dru-
gim naseljima s hrvatskim pucanstvom.
Alaburiéi su zivjeli u dijelu grada s dose-
ljenim puéanstvom, pa se stoga u mnogo-
brojnim ispravama spominju u pravnim
radnjama u kojima su sudionici Hrvati
Dalmatinci, odnosno Srbi i Nijemci. Ipak,
najvise je u promicanju prezimena ucinio
poznati madzarski pisac, sveéenik, mate-
maticar i sveudili$ni profesor Andras Dugo-
nics, inace i sam hrvatskoga podrijetla, koji
je Cesto spominjao da je njegova majka Ha-
laburiéné Imre Katalin (1711.-63.) »bila
udovica sina Lovre Alaburi¢a (Alabority
Lérinc)«.

Lit.: L. Heka, 4 szegedi dalmatdk, Szeged, 2000.
L. Heka

ALADZIC, Viktorija, rod. Vujkovi¢ La-
mié (Subotica, 14. III. 1959.), arhitektica,
znanstvenica, knjizevnica. K¢i Franje i
Elizabete, rod. Praznik. Diplomirala je na



Arhitektonskom fakultetu u Beogradu
1985., gdje je i magistrirala 2001. temom
Nastanak i razvoj najamnih kuc¢a u Suboti-
ci tijekom XIX. i pocetkom XX. st. Doktorski
rad Utjecaj zakonodavstva na prostorni
razvoj Subotice od XVIII. do druge polovine
XX. st. obranila je na Geografskom fakulte-
tu u Beogradu 2007. Povijescu arhitekture
bavi se od 1985. Bila je sudionica nekoli-
ko medunarodnih konferencija o zastiti i
revitaliziranju graditeljskoga naslijeda u
Madzarskoj, Rumunjskoj, Slovackoj, Ces-
koj, Sloveniji, Italiji i Poljskoj. Stru¢ne
radove s podru¢ja povijesti i razvoja arhi-
tekture te kratke pri¢e objavljivala je u
casopisima Orszageépito, Miiemlék véde-
lem (Budimpesta), Zbornik radova Grade-
vinskog fakulteta u Subotici, Territorium
(Beograd), Edinburgh Archi-tecture Revue
(Edinburgh), Tiszatdj (Segedin), Polja (No-
vi Sad), Rukovet i Uzenet (Subotica) te u Su-
botickim novinama. Od 2001. asistentica je
na Gradevinskom fakultetu u Subotici. Ob-
javila je tri knjige kratkih prica, autobio-
grafskih, realistickih i nadrealistickih. Mo-
tivi u dijelu njezinih pri¢a usko su vezani
za konkretne arhitektonske prostore i gra-
dove.

Djela: Putovanje u Firencu, Subotica, 1989; Zgra-
da subotickog pozorista (suautorica G. Pr¢i¢ Vuj-
novi¢), Subotica, 1992; S‘ljivin cvet, Subotica,
1993; Suncani grad, Subotica, 1998; Viktor
Miskovsky a sucasna ochrana pamiatok v stred-
nej Eurdpe (suatori 1. Gojdic i dr.), Bratislava—Bu-
dimpesta, 1999; Secesija u Subotici (suautori K.
Martinovi¢ Cvijin i dr.), Subotica, 2002; Hunga-
rian Ceramics from the Zsolnay Factory (katalog,
suautori P. Acs i dr), New York, 2002;
Gradotvorci, 1-11 (suautori M. Grlica i G. Préié
Vujnovié), Subotica, 2004-2006.

S. Baci¢

ALAGA (Allaga), plemicka porodica. Pre-
ma predaji podrijetlom je iz Dalmacije.
Plemstvo je od kralja Karla III. dobio Pe-
tar 15. VIL. 1722. u Pozunu, a proglaseno
je 3. IV. 1723. na skupstini Backe Zupani-
je u Baji. Pripadnike porodice izvori spo-
minju 1687. u Kaémaru, 1716. u Somboru,
a 1722. u Subotici. Petar Alaga drzao je
1728. pod arendom pustaru Aljmas, koju je
preuzeo od grofa Marka Cobora te je za

ALAGA

nju placao 759 forinta na godinu. Od 1748.
¢lanovi porodice naseljavaju Lemes. Medu
lemeskim plemenitasima na plemickom
popisu za 1754./55. nalaze se Pajo i Ivan,
na popisu za 1797. zabiljezen je Petar, a
1798. vise pripadnika te velike porodice.
Porodica je dobila darovnicu na posjede
u Lemesu 1803., nakon ¢ega je nosila pri-
djevak »Nemesmiliticsi« (Lemeski). Na
popisu plemica iz 1841. u Lemesu su zabi-
ljezena 33 ¢lana te porodice.

1z nje potjece nekoliko poznatijih oso-
ba: Petar Alaga bio je od 1790. novosadski
senator te gradski kapetan 1797.-99. i glav-
ni sudac 1799.—1801., a obnasao je i druge
duznosnicke Casti; sin spomenutoga Paje
Stipan bio je sudac Backe kraljevske table,
a unuk Karlo arhivar Backe Zzupanije;
Emerik je bio sudionik u revolucionarnim
gibanjima 1848.; Geza skladatelj i
glazbenik; Oto odvjetnik; Gaja nuklearni
fizi¢ar, jednako kao i njegov sin Miroslav
Alaga-Bogdanovic.

Pripadnici porodice zive u Lemesu.
Porodica ¢uva originalnu grbovnicu s vi-
se¢im pecatom.

Grb
porodice
Alaga

Opis porodi¢noga grba: u plavom polju
na zelenom brezuljku, uzdignut na dvije
noge i oslonjen o nagnut bijeli stup, dvore-
pi zlatni lav. Nakit: kaciga s krunom, iz nje
izrasta zlatni orao, koji u desnoj kandzi
drzi sablju krivosiju; plastevi zlatno-plavi i
srebrno-crveni.

Izvor: Arhiv Vojvodine, Fond BBZ, 1728/69. orig.
lat. 1 list od 4. V. 1728.



ALAGA

Lit.: Gy. Dudas, A bacskai nemes csaladok, A4
Bdcs-Bodrogh megyei Torténelmi Tdrsulat év-
Konyve, 4/1983, Zombor; G. Grosschmid, Ne-
mes-Militics 1771-ik évben, A Bdcs-Bodrogh
varmegyei Torténelmi Tarsulat évkonyve, 2—4/1985,
Zombor; 1. Ivanyi, Bunyevac nemességiink, A
Bdcs-Bodrogh megyei Torténelmi Tdrsulat év-
Konyve, 1/1896, Zombor; Bdcs-Bodrogh vdr-
megye egyetemes monografidja, 1-11, Zombor,
1896; Gy. Dudas, A bacskai nemes csaladok
Osszeirasa, A Bdcs-Bodrogh megyei Tor-
ténelmi Tarsulat évkonyve, 3/1897, Zombor; S.
Borovszky (ur.), Bdcs-Bodrog vdarmegye, 1-11,
Budapest, b. g.; V. Staji¢, Grada za politicku
istoriju Novog Sada, Novi Sad, 1951; A. Sekuli¢,
Narodhni zivot i obicaji backih Bunjevaca. Zbornik
za narodni Zivot i obicaje juznih Slavena, knjiga
50, Zagreb, 1986; M. Szluha, Bdcs-Bodrog vdr-
megye nemes csalddjai, Budapest, 2002.

A. Cota i S. Bati¢

ALAGA, Gaja (Lemes, 3. VIII. 1924. — Zag-
reb, 7. IX. 1988.), nuklearni fizi¢ar. Roden
u uglednoj bunjevackoj obitelji od oca Mar-
tina i majke Stane, rod. Vujevi¢. Osnovnu
Skolu polazio je u rodnom mjestu, a gim-
naziju u Somboru. Studij je po¢eo na Teh-
nickom fakultetu u Budimpesti, a nastavio
ga je u Zagrebu na Tehni¢kom i Prirodo-
slovno-matematickom fakultetu, gdje je i
diplomirao 1950.

U to vrijeme skupina studenata Ivana
Supeka, medu kojima je bio i Gaja Alaga,
na Prirodoslovno-matemati¢kom fakultetu
¢ini snazan iskorak prema vrhunskoj teo-
rijskoj fizici, a Alaga je 1951. izabran i za
asistenta. Na specijalizaciju odlazi u jedno
od najuglednijih svjetskih sredista teorijske
fizike, na Institut Niels BohruKopenhagenu,
gdje je boravio 1952.-54. Odmah nakon do-
laska u kreativnu znanstvenu atmosferu u
Kopehnagenu pridruzuje se mladim znan-
stvenicima K. Alderu (Svicarska), A. Bo-
hru (Danska) i B. Mottelsonu (SAD).

Doktorirao je 1955., za docenta je iza-
bran 1958., izvanredni je profesor postao
1961., a redoviti profesor u Zavodu za teo-
rijsku  fiziku Prirodoslovno-matema-
tickoga fakulteta 1966. Sudjelovao je u
znanstvenom radu na Institutu Ruder
Boskovi¢ u Zagrebu, na Institutu Niels
Bohr u Kopenhagenu i u Lorentz Ratida-
tion Laboratory u Berkeleyu, Kalifornija,
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na miinchenskom SveuciliStu Ludwig
Maximilian 1 dr. Predavao je na neko-
liko inozemnih sveucilista: u New Yorku
1964.—65., u Parizu 1967., na SveuciliStu
Ludwig Maximillian u Miinchenu 1973.—74.
iu Uppsali 1977.

Gaja
Alaga

Ubrzo nakon otkrica K-izbornih pravi-
la intenziteta za beta- i gama-prijelaze u
deformiranim atomskim jezgrama 1955.,
za koje su Bohr i Mottelson 1975. dobili
Nobelovu nagradu, Alaga je i sam otkrio
jedan novi asimptomski tip izbornih pravi-
la u deformiranim jezgrama i objavio ¢lan-
ke u americkim znanstvenim ¢asopisima
Physical Review 1955. i Nuclear Physics
1957. Ta dva znanstvena rada pripadaju
medu najviSe citirane publikacije hrvat-
skih znanstvenika u svjetskoj znanstvenoj
literaturi. Pravila intenziteta i izborna pra-
vila za deformirane jezgre ostaju vaznim
elementom svjetske znanstvene bastine pod
opceprihvac¢enim nazivom Alagina pravila.
U svojem kasnijem dugogodi$njem znan-
stvenom radu ostvario je svjetske znan-
stvene prodore i na drugim podrucjima.
Sam te skupa s G. lalongom izracunao je
karakteristike jezgara zive i zlata (Bulletin
of the American Physical Society, 1959.;
Physics Letters, 1966.; Nuclear Physics,
1967.). 1z tih je izraCuna izrastao model je-
zgre — tzv. Alagin model — koji dobro opi-
suje obiljeZja jezgara u prijelaznom pod-



ru¢ju izmedu steri¢nih i veoma deformira-
nih. Sa suradnicima u Institutu Ruder
Boskovi¢ poopéio je pravila intenziteta i
izborna pravila vibracijskih jezgara uzi-
majudi, uz nulti ¢lan, i najvaznije korekci-
je prvoga reda (Proceedings of Internatio-
nal Conference on Nuclear Physics, Miin-
chen, 1973.). Zajedno s V. Paarom kla-
sificirao je stanja jezgara u podrucju naj-
vecega momenta vrtnje primjenom vibra-
cijskoga modela i spomenutih izbornih
pravila te nasao uvjete u kojima se tzv. mo-
del grozdova svodi na model aharmo-
ni¢noga vibratora i jedne Cestice (Physics
Letters, 1976.; Fizika, 1977.; Supplement 1,
1.; Nuclear Instruments and Methods,
1977.). Osim nuklearne strukture, kon-
stanta Alagina znanstvenoga interesa bili
su i fundamentalni problemi interpretacije
kvantne mehanike. Napisao je prvu hrvat-
sku monografiju o nuklearnoj fizici u okvi-
ru udzbenika I. Supeka Teorijska fizika i
struktura materije (Zagreb, 1964.).

Za svoj znanstveni rad primio je mnoga
priznanja, a obavljao je i mnogobrojne duznos-
ti. Za izvanrednoga ¢lana JAZU-a izabran je
1968. Dobitnik je republicke nagrade
Ruder Boskovi¢ za vazno znanstveno ot-
krice 1968. te pocasne medalje Sveucilista u
Bruxellesu. Proglasen je po¢asnim ¢lanom
Madzarskoga fizikalnoga drustva Lordnd
Eétvés 1972. Bio je dekan Prirodoslovno-
matematickoga fakulteta, predstojnik Za-
voda za teorijsku fiziku na tom fakultetu,
predstojnik Znanstvenoga vijeca Instituta
Ruder Boskovi¢, procelnik Odjela za teorij-
sku fiziku na tom institutu, predsjednik
Drustva matematicara i fiziCara Hrvatske,
predsjednik Sekcije nuklearnih fizi¢ara
Jugoslavije, predsjednik SveuciliSne za-
jednice za fiziku Hrvatske, savjetnik Insti-
tuta JoZef Stefan u Ljubljani, glavni i odgo-
vorni urednik Fizike, znanstvenoga
Casopisa Saveza udruZenja matematiCa-
ra, fizicara i astronoma Jugoslavije, ¢lan
Komisije Europskoga fizikalnoga drustva,
¢lan urednistva Phisics Letters, jednoga
od vodecih svjetskih znanstvenih ¢aso-
pisa, i Acta Physica Austriaca te predsjed-
nik Mati¢ne komisije za fiziku. Obnasao
je 1 mnoge druge struéne funkcije. Na

ALBERT

mnogim medunarodnim konferencijama o
nuklearnoj fizici u zemlji i inozemstvu
(Francuska, Italija, SR Njemacka, SSSR,
MadZarska, Rumunjska, Austrija) bio je
predavag, predsjedatelj, savjetnik i organi-
zator. Na njegov je prijedlog u Dubnu 1968.
stvorena mreZza medunarodnih regionalnih
centara za nuklearnu fiziku.

Pokopan je u Lemesu.

Lit.: Hrvatski biografski leksikon, 1, Zagreb,
1983; V. Paar, Gaja Alaga 1924.—1988., Ljetopis
Jugoslavenske akademije za godinu 1988., knj.
92, Zagreb, 1989.

A. Cota

ALAGA, Martin (Lemes, 7. VIIIL. 1890. —
Lemes, 29. 1. 1974.), zemljoposjednik. Sin
je Gaje 1 Sibe, rod. Vujevié¢. Kao austro-
ugarski vojnik u Prvom je svjetskom ratu
dospio na rusku frontu, a nakon rata pri-
klju¢io se Listopadskoj revoluciji. U
SSSR-u je boravio 7 godina. Nakon po-
vratka bio je zagovara¢ komunisti¢kih ide-
ja, iako je pripadao sloju bogatijih velepo-
sjednika. Vrijedio je za iznimno nacitana i
muzi¢ki naobrazena. Otac je nuklearnoga

fizi¢ara Gaje Alage.
A. Cota

ALBERT, Florian (Santovo, 15. IX.
1941.), nogometas i trener. Po majci Man-
di Jeli¢, Sokici iz Santova, hrvatskoga je
podrijetla. Od pocetka do kraja svoje no-
gometne karijere igrao je u najglasovitijem
madzarskom klubu Ferencvaros, kao pr-
voligas od 1958. Otad je brzo i neprekidno
napredovao. U razdoblju 1959.—74. ¢ak je
75 puta bio ¢lan madzarske nogometne re-
prezentacije i za to je vrijeme postigao 31
pogodak. God. 1960. sudjelovao je na
Olimpijskim igrama, gdje je madzarska
momcad osvojila treée mjesto, a osvajanju
bron¢ane medalje pridonio je i na Europ-
skom prvenstvu 1964. Na Svjetskom prven-
stvu 1966. Albert je ve¢ bio vodeéi madzar-
ski nogometas. God. 1967., kao najbolji
europski nogometas, dobio je Zlatnu loptu,
odli¢je koje je 1956. utemeljio pariski list
France Football. Nogometasku je karijeru
zavrsio 1974. Nakon toga radio je u Fe-
rencvdarosevu uredu, a 1978.—79. bio je tre-
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ALBERT

ner u Libiji. Vrativsi se u Madzarsku, pre-
uzeo je odgoj pomlatka Ferencvdrosevih
nogometasa. Bavi se i novinarstvom, ¢lan-
ke objavljuje napose u novinama Lab-
darugds, Népsport, Sport, Sporthirek.

Lit.: Ki kicsoda Magyarorszdgon?, Budapest, 2000.
M. Mandi¢

ALDUMAS (rur. aldim: kupiti; akée:
novCi¢ > aldumakce > aldumasce; madz.
aldomas), cascenje u povodu obavljene
kupoprodaje nekretnine, stoke, vrjednijih
stvari ili obavljena opseznijega posla. Su-
dionici posla ugovorili bi gdje ¢ée, §to i ko-
liko popiti, a obi¢no je placao onaj koji je
primio novac. Pice kojim se ovako Casti
naziva se aldumascéem. Najcesce je to bilo
vino u obliznjoj gostionici.

A. Stanti¢

ALEKSANDROVO —Sandor

ALEKSANDROVO SALASI (Aleksan-
drovi salasi), podrucje jugoistocno od Su-
botice, odnosno od njezina dijela Aleksan-
drova (Sandora). Nastalo je nakon Prvoga
svjetskoga rata postupnom izgradnjom i
koncentriranjem salasa na pustari Alek-
sandrovo, po kojoj je podrucje i dobilo
ime, te je pred Drugi svjetski rat obu-
hvacalo 225 salasa. God. 1961. imali su
1569 stanovnika. Nakon podjele Subotice
na mjesne zajednice nasli su se u okviru
Mjesne zajednice Aleksandrovo, s kojom
se otad zajedno iskazuje i broj stanovnika.
Na podrucju Aleksandrovo salasa nalazi se
prosteniste Bunaric.

Lit.: O proizvodnim snagama Subotice 1964, Su-
botica, b. g.; M. Popovié, J. Dini¢, Urbano-
geografska proucavanja naselja Jugoslavije, Beo-
grad, 1978; B. Bukurov, Subotica i okolina, Novi
Sad, 1983.

S. Stanti¢

ALFA —Knjizevno drustvo Alfa

ALKAZAR, partizanska baza na Skende-
rovu na salasu Lajce Jaramazovica. Baze
su bile sklonista za skriveni boravak pro-
gonjenih pripadnika pokreta otpora, pog-
lavito komunista. Najc¢es¢e su se nalazile
ispod samih salasa i pomoc¢nih objekata te
u dvoristima, ali koji put su bile i dalje od
salasa. Ulazi u njih bili su dobro kamufli-
rani, npr. kukuruzovinom ili slamom, a
zene i djevojke brinule su se za skrivene
borce. Prva partizanska baza u subotickom
ataru, poslije nazvana Sevastopolj, bila je
od ljeta 1943. na salasu Durice Stevanova
na Cikeriji, a ve¢ina preostalih kopanih
baza nastala je do ljeta 1944., kad se oceki-
vao dolazak i smjestaj Subotickoga parti-
zanskoga odreda. U Tavankutu je tada pos-
tojalo bar 16 partizanskih baza, §to uko-
panih u zemlju, sto skrivenih u kamarama
slame, na tavanima, u dvostrukim zidovi-
ma zgrada i sl., a bilo ih je i u Maloj Bosni,
Durdinu, Bikovu, Kelebiji te u samoj Su-
botici. Tijekom rata nijedna nije otkrivena.
U rujnu 1944. iskopana je najveca baza na
podru¢ju Tavankuta, nazvana Alkazar,
nedaleko od Zeljezni¢ke postaje u Sken-
derovu (Gornji Tavankut), koja je postala
srediStem partizanskoga pokreta u Tavan-
kutu.

Aleksandrovi salasi
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Suboticki partizanski odred, kreé¢uéi se
prema Subotici s podrucja Backe Palanke,
gdje je formiran 23. VIII. 1944, stigao je
5. IX. u Tavankut. Njegovi pripadnici
skrili su se po bazama, a u Alkazaru je bilo
smjesteno zapovjednistvo. O doceku parti-
zana svjedoci zabiljeska zapovjednika
Jovana Miki¢a — Spartaka: »Jednostavno
nevjerojatno, teSko je opisati s kolikim nas
odusevljenjem docekuju. Tri Cetvrtine bu-
njevackih salasa spremne su da nam budu
baze«. U odred su se u Tavankutu ukljucili
novi borci te je i reorganiziran, no za
mnoge nije bilo oruzja. Pripreme za prot-
jerivanje madzarske vojne posade u
Tavankutu obavljane su upravo u Alka-
zaru, a u no¢i s 8. na 9. X. akcija Subo-
tickoga partizanskoga odreda uspjesno i
provedena. Jednaka je akcija ponovljena u
Subotici u no¢i s 10. na 11. X.

Lokacija baze oznacena je 1960., sama
je baza restaurirana 1979., kad je postav-
ljena i spomen-ploca, a 1997. rekonstru-
irana je.

Lit.: J. Klarski, Borbeni put Zena ustanitkog
Tavankuta, u: Zene Vojvodine u ratu i revoluciji
1941-1945, Novi Sad, 1984; J. Klarski, Crveni
pesak, Subotica, 1985; B. Duranci, V. Gabri¢
Pocuéa, Javni spomenici Opstine Subotica,
Subotica, 2001.

S. Mackovié¢

ALLAGA, Geza (Becej, 25.111. 1841. — Ba-
ja, 19. VIIL. 1913.), skladatelj i glazbenik.
Sin je Imrea i Emme, rod. Fazekas. Gim-
naziju je zavrS§io 1841. u Baji. Orgulje je
poceo svirati 1855., a 1857. upisao se na
odsjek za orgulje beckoga konzervatorija.
Studij je zavrsio 1861.

Postao je autor prve operete na
madzarskom jeziku pobijedivsi na natje-
¢aju za glazbu na tekst Istvana Bényei-
ja Zaljubljeni kantor (A szerelmes kan-
tor), koji je raspisao tada$nji ravnatelj bu-
dimskoga Narodnoga kazalista Gyorgy
Molnar. Od 1865. dirigent je u Pecuhu te je
ondje skladao i glazbu za operetu Dlakavi
vuk (Szakallas farkas) na tekst Imrea Szi-
getija. U Skolskoj godini 1867./68. preda-
vao je u suboti¢koj gimnaziji. U Baju se
preselio 1870. i ondje je radio kao profesor

ALMAS

glazbe. Clanom Velike kraljevske opere
pri Narodnom kazalistu u Budimpesti po-
stao je 1884. U to je doba napisao operete
Amerikanac (Az amerikai) na tekst Edea
Szigligetija, Davolji jastuk (Az ordog
parndja) na tekst Kadlméana Tétha 1 Bez-
nade u sanduku (Nyomorusdg a korsoban)
na tekst Jenda Rakosija.

Od 1880. posvetio se sviranju na cim-
balu te mu je u Madzarskoj uspio vratiti
ugled. Napisao je i dva udzbenika za svira-
nje na tom glazbalu, od kojih je prvi
dozivio tri izdanja. God. 1890. utemeljio je
Obiteljski krug ljubitelja cimbala (madz.
Cimbalom csaladi korben). Skladao je za
cimbal, orgulje i klavir.

Lit.: 1. Ivanyi, Szabadka szabad kirdlyi vdaros
torténete, 11, Szabadka 1892; A Pallas Nagy

Lexikona, 1, Budapest, 1893; Magyar Eletrajzi

Lexikon, Budapest, 1967. .
A. Cota

ALLAGA, Imre (Baja, 25. III. 1813. —
Baja, 12. VIII. 1893.), sudionik revolucije
1848., glavni gradski biljeznik u Baji. Sin
je Ivana i Marije, rod. Illés. Kao zastupnik
Ridice tijekom revolucije 1848. sudjelo-
vao je u posljednjem (nezakonitom) Ugar-
skom saboru. Vladino povjerenstvo za
gornju Backu uhitilo je nakon istrage sve
¢lanove toga sabora. Dvije godine poslije
Allaga je osuden na smrt, ali je ipak pomi-
lovan. Nakon toga oti$ao je u Baju, gdje je
promijenio prezime u von Agafi. Ondje je
bio glavni gradski biljeznik od 1873. do
smrti.

Lit.: A. Sekuli¢, Backi Hrvati, Zagreb, 1991; M.
Szluha, Bdcs-Bodrog vdarmegye nemes csalddjai,
Budapest, 2002.

A. Cota

ALMAS (mads. Récalmas), naselje na
Dunavu juzno od Budimpeste. Poznato du-
navsko pristaniSte nekoliko kilometara sje-
verno od Dunatjvarosa, u Fejerskoj zupa-
niji, 3451 st. (2001.).

Naziv mu potjeCe od madzarske rijeci
almds, »mjesto obraslo (divljim) jabuka-
ma«. Spominje se od prve polovine XIV.
st. Na mjesto madzarskoga stanovni$tva,
pobijenoga i raseljenoga za Petnaestogo-
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Almas
(Racalmas)

disnjega rata 1591.-1606., Turci ovamo
pocetkom XVII. st. naseljavaju Srbe i Hr-
vate te u madzarski naziv mjesta tad ulazi
i pridjev Rdc. Tijekom povijesti ovdasnji
su Hrvati, koji su sebe nazivali Racima, po-
sve presucéivani, odnosno uvrstavani medu
»grkoistocne Race, jer je Srba bilo vise.
No mati¢ne knjige katolicke zupe bjeloda-
no potvrduju da je ovdje stolje¢ima Zivjela
i manja skupina Hrvata, a hrvatski se jezik
ocuvao do 1940-ih.

Lit.: I. Ivanié, O Bunjevcima : povesnic¢ko-narodo-
pisna rasprava, Subotica, 1894; J. Karoly,
Fejér varmemegye torténete, 1-1V, Székes-
fehérvar, 1896-1901; L. Kiss, Foldrajzi nevek
etimologiai szotara, Budapest, 1980.

7. Mandi¢

ALJMAS (Backi Aljmas, Bacaljmas,
madz. Bacsalmas), gradi¢ izmedu Baje i
Subotice u Backo-kiskunskoj Zupaniji, de-
setak kilometara udaljen od danasnje
madzarsko-srpske granice, 7609 st. (2001.).
Ime mu potje€e od madzarske rijeci hal-
mos, »humkast, brezuljkast«, a juznosla-
venski su ga doseljenici preimenovali u
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Almas, Aljmas, $to se glasovno podudara s
madzarskom rije¢ju almds (»jabudji, ja-
bucni«). Prijasnja sluzbena imena: Halmos,
Halmas, Almas, Fels6-Almas, Radonity,
Radonity ili Almas, Almaska szelo,
Almas, Bacs-Almas, Bacsalmas.

Prvi poznati spomen mjesta potjece iz
XIV. st., kad se medu posjedima porodice
Czobor spominje i Halmos. U tursko je do-
ba zabiljezen kao Halmas, odnosno Haj-
mas, u okviru Bajske nahije. God. 1543.
Kalackoj nadbiskupiji pla¢a 20 forinta
crkvene desetine; 1580. ima 25, a 10 godi-
na poslije 35 kuca; 1678. spominje se kao
selo. Nakon izgona Turaka tu stanuju »Hr-
vati i Dalmatinci«. Kao komorska pustara
susrece se 1703. Nakon Rakoczijeve bune
1711. naselje se obnavlja i Hrvati ga po-
novno napucuju. Popis bajskoga kotara
1714./15. tu biljezi 7 hrvatskih obitelji,
1720. ima ih 6, a 1727./28. samo su 2 hr-
vatska porezna obveznika. Zbog turske se
opasnosti Aljmasani 1716. sklanjaju u Su-
boticu te je 1726. nenaseljena pustara. Ka-
lacki nadbiskup 1731. ovamo naseljava
Madzare. God. 1738. ima 263 stanovnika,
za koje duhovno skrbe franjevci redodrzave
Bosne Srebrene iz suboti¢koga samostana.
Zupa je u Aljmasu utemeljena 1740., a otad
se vode i mati¢ne knjige. Prije toga pripa-
dao je Subotici. Podruznice Zupe bili su Bi-
ki¢ 1743.-76., Borsot 1740.—76. i Kunbaja
do 1805. Crkva posveéena sv. Lovri iz-
gradena je 1759., a danasnja, posvecena
UzviSenju svetoga kriza, 1823. Sve do
1923. aljmaski su Zupnici bili iskljucivo
Hrvati. Sa 77 hrvatskih obitelji zabiljezen
je 1768. kao iskljucéivo »ilirsko, tj. hrvat-
sko mjesto. Do 1772. selo se nalazilo za-
padnije, na prostoru danasnje Cestice Stari
Aljmas, a spomenute ga je godine na da-
nasnjem mjestu obnovio vlastelin Mato
Rudi¢ te je selo tada dobilo i svoj urbar.
God. 1773. ima 95 hrvatskih, 8 madzar-
skih i 3 slovacke obitelji. Stotinjak nje-
mackih obitelji iz Wiirttemberga doselilo
se 1784., 1786. i 1791. Potkraj XVIIL. st.
biljeze ga kao madzarsko-hrvatsko mjesto,
iako 1797. vecinu stanovnika ¢ine Nijem-
ci: 236 njemackih, 205 hrvatskih, 59
madzarskih i 5 slovackih obitelji. Kraljev-
skom su darovnicom 1803. dio Aljmasa
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Aljmas (Bacsalmas)

dobila cetiri ¢lana plemicke porodice
Antunovi¢ te ta porodica otad nosi pridje-
vak Aljmaski. Naselje je 1808. postalo
trgoviStem. Sredinom XIX. st. zemljiste
(29.480 jutara) sastoji mu se od 18 dijelo-
va, koji su u vlasnistvu plemickih porodi-
ca: Sest pripada Rudi¢ima, tri Antunovi-
¢ima, po dva Koranayima, Kovaci¢ima,
Németszegijima i Siskoviéima, a jedan
Vermesima. Za zupnikovanja Ivana Antu-
noviéa 1842.—59. Aljmas poprima gradski
izgled, podignuto je vise javnih zdanja.

Hrvatska (bunjevacka) skola ukinuta je
1887., a nakon toga hrvatski se predaje sa-
mo kao neobvezatni predmet. Hrvata je
1880. bilo 1493, a 1890. — 1374 (ukupan
broj stanovnika 11.498). God. 1900. u Alj-
masu zivi 4673 Nijemca, 3292 Madzara i
1317 Hrvata; 1941. ukupno je imao 11.146
stanovnika, Hrvata je 1945. bilo 1349,
1960. — 1158 (ukupan broj stanovnika
9736), 1980. — 684 (ukupan broj stanovni-
ka 8526).

Mnostvo hrvatskih mikrotoponima pot-
vrduje duboku ukorijenjenost bunjevackih
Hrvata u tom mjestu, a na brojnost
tomosnjih Hrvata upucuje 419 razlicitih
hrvatskih prezimena. God. 1972. uteme-
ljen je Divan-klub, a 1992. Hrvatska samo-
uprava, koji skrbe za odrzavanje kulture i
jezika bunjevackih Hrvata. Svake se godi-
ne prireduju Antunoviéev i Miroljubov
dan. Od glasovitih AljmaSana hrvatskoga
podrijetla izdvajaju se svecenik Ivan Eve-
tovi¢ (1860.-1923.), pjesnik Ante Eveto-
vi¢ Miroljub (1862.—1921.) i kulturni dje-
latnik Matija Evetovi¢ (1894.—1972.).

Lit.: G. Grosschmid, Magyarhon népe-
sedésének attekintése, figyelemmel Bacs-Bo-
drogh varmegye torténelmére, Bdcs-Bodrogh
varmegye Torténelmi Tarsulat évkonyve, 4/1887,
Zombor; Bdcs-Bodrogh vdrmegye egyetemes
monografiagja, 1-11, Zombor, 1896; S. Boro-
vszKy (ur.), Bdcs-Bodrog varmegye monogrdfidja,
I, Budapest, b. g.; S. Borovszky (ur.), Pest-Pilis-
Solt-Kiskun varmegye, 1, Budapest, b. g.; 1. Ivanyi,
Bdcs-Bodrog varmegye foldrajzi és torténelmi
helynévtdra, 11, Szabadka, 1909; P. Peki¢, Povi-
jest Hrvata u Vojvodini, Zagreb, 1930; J.
Rapcsanyi, Magyar varosok monogrdfidja. Baja
és Bdcs-Bodrog varmegye kozségei, Budapest,
1934; T. Vanyd, Belgradi puspokok jelentései a
magyarorszagi hodoltsag viszonyairdl 1649-1673,
Levéltari Kozlemények, 1/1971, Budapest; K.
Eperjessy, Bacs-Kiskun, illetve a hajdani Bécs-
Bodrog megye a II. Jozsefkori orszagleirasban, u:
Bdcs-Kiskun megye multjabol, 11, Kecskemét,
1979; A. Sekuli¢, Hrvatski backi mjestopisi, Za-
greb, 1994; Z. Mandi¢, Mikrotoponimija bunje-
vackih Hrvata u Madzarskoj, Folia onomastica
Croatica, 10, Zagreb, 2001.

7. Mandié¢

ALJMAS, mjesto u isto¢noj Hrvatskoj,
—Bili Aljmas

AMBAR dijal. (tur. hambar: skladiste),
hambar, manji objekt za ¢uvanje pSenice,
pojavljuje se u XVIIL. st. Prije toga zito se
¢uvalo u Zitnim jamama, a one su se za-
drzale do XIX., ponegdje ¢ak i do XX. st.
Gradio se od materijala koji se nalazio uz
vodne tokove ili vodene povrsine: od ple-
tera — vrbova pruca i trske. Pleter se obljep-
ljivao blatom, bijelio s unutarnje, a Cesto i
s vanjske strane. Krov je bio tr§can, u
novije doba od crijepa. Oblik vjerojatno
potje¢e iz Sumadije, odnosno iz juzne Sr-
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AMBAR

Ambar

bije, a podsjeca na pucki graditeljski ob-
lik vajat, koji je bio izradivan od drveta.
Dvije ili viSe vrsta zitarica u ambaru su
drzane u vreéama, a unutraS$njost vecih
ambara, u koje se moglo smjestiti 2—5 tona
zitarica, dijeljena je pomicnim pregrada-
ma. Na gazdinstvu se nalazio u dvoristu is-
pred stambenoga objekta kako bi bio pod
stalnim nadzorom domacina, ali uvijek ta-
ko da ne smeta ukucanima. Katkad je po-
stavljan na saonike (donji dio saonica) ka-
ko bi prema potrebi mogao biti pre-
mjestan. Danas sa¢uvani ambari uglavnom
su postavljeni na stupove od opeke visoke
oko 50 cm i viSe nisu u funkciji.

Ovakav tip ambara moze se susresti sa-
mo na prostoru sjeverne Backe, u okolici
Subotice i na suboti¢kim salaSima. Nema
ih sjevernije u medurije¢ju Dunava i Tise,
a juznije postoje samo u drugim oblicima i
od drugoga materijala. To se objasnjava
nacinom poljodjelske proizvodnje: u sje-
vernoj je Backoj najviSe zastupljena bila
proizvodnja Zzitarica, a sjeverno i juznije
od Subotice razvijenije je bilo sto¢arstvo.
Lit.: A. Sekuli¢, Backi Hrvati, Zagreb, 1991; M.
DPeki¢, Ambari i ¢ardaci u Vojvodini i problemi
njihove zastite, 25, Saopstenja, Beograd, 1993.

A. Rudinski i A. Stanti¢

AMBETUS dijal. (lat. ambitus: pod-
stre§je; ambio: obilaziti koga, umiljavati
se), natkriven prostor ispred stambenoga
objekta, trijem, gang (njem. Gang: hod,
hodanje), u prenesenom smislu hodnik,
predsoblje.

1. Kao funkcionalni element tzv. pa-
nonske kuée pojavljuje se sredinom XIX.
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st., a potpuno se ustalio na tom tipu kuce
na prijelomu XIX. i XX. st. Ispocetka je bio
prosirena nadstre$nica iznad jedinoga ulaza
u stambeni objekt, no taj se prostor postup-
no funkcionalno osmisljavao u dio proSire-
noga stambenoga prostora. Tako se u raz-
vojnom pogledu razlikuju tri tipa: a) otvo-
reni, b) poluotvoreni i ¢) zazidani, najprije
s jedne, a poslije i s dviju strana.

Prvotni trijemovi ambetusi bili su
nacinjeni od drvenih stupova od »draca«
(bagrema) i bili su potpuno otvoreni. U dru-
goj fazi zatvaraju se drvenom parapetnom
ogradom izmedu stupova, nerijetko i zida-
nom. Zatim se iz funkcionalnih razloga
poéinju zatvarati s jedne strane — za »Spajc«
(smocnicu) ili kombinirano kao poluetaza
za »Spajc« s vratima za silazak u podrum
ispod njega. Na vanjskom dijelu vrata po-
pre¢no su bile pri¢vrSéene »precage«
(precke) koje su sluzile za penjanje u
smocnicu. Ta se polifunkcionalna prostori-
ja nalazila po pravilu u straznjem dijelu
otvorenoga ambetuSa nasuprot procelju
kuce. U konacnoj fazi zatvara se i prednji
dio ambetusa sa suprotne strane, najcesce
po funkciji pretvoren u kuhinju ili sobicu,
¢ime i zavr§ava njegova razvojna linija.

Posljednja faza u razvoju ambetusa

2. Na salaSima su ambetusi bili prednji
ulaz u kudu iz »avlije« (dvorista) i imali su
»vrataca« (mala vrata od tla do visine
pojasa) kako se psi i perad sprijecili da
udu. U njemu se nalazio pomo¢ni stol s
klupama za kojim se jelo ljeti po kiSnom
vremenu. S obiju strana »vrataca« bio je
»banak« (gornja povrSina niskoga pre-



gradnog zida), koji je sluzio i kao naslon
promatracu jer su se iz ambetuSa mogla vi-
djeti vrata staja i »korlata« (ogradenoga
vanjskoga prostora za goveda, koji je ujed-
no bio i deponij stajnjaka). Na kraju ambe-
tusa Cesto je bio silaz u podrum, a u
mnogima se, osobito na salasima, nalazio
se 1 krevet, u kojem je spavao domacdin te
je nocu mogao cuti ako se dogadalo nesto
nezeljeno.

Pocetkom XX. st. u gradu i na selu am-
betusi su se poceli ostakljivati i prerastati u
predsoblja, $to je bila daljnja razvojna faza
panonske kuce. U neke se kuce u naseljima
s ulice ulazilo na »vrataca« i onda ravno
kroz ambetus, a u druge se moglo uéi samo
na veliku kapiju u dvoriste i onda kroz am-
betus u sobu. U ambetusu stambenih zgra-
da u naseljima nalazi se stol s klupom i ne-
koliko stolaca za odmor u hladovini. I tu je
¢esto ograden niskim zidom nalik na »ba-
nak« u salasarskom ambetusu, a unu-
trasnjost je obi¢no ukrasena loncanica
objesenima uza zid.

Lit.: B. Cupurdija, Stambena arhitektura subotic-
kih salasa, majura i poljoprivrednih kombinata :
panonska kuéa, Beograd, 1990; A. Sekuli¢, Backi
Hrvati, Zagreb, 1991.

A. Rudinski i A. Stanti¢

AMBROSIC, Franjo (Virovitica, 8. X.
1924.), kirurg. Osnovnu i srednju skolu
pohadao je u Virovitici, a studij medicine
zavrsio je u Zagrebu 1950. Uposljava se
najprije u Opcoj bolnici u Puli, gdje je
1955. specijalizirao kirurgiju. Od 1956. do
1962. bio je nacelnik Kirur§koga odje-
la Gradske bolnice u Cetinju. U meduvre-
menu je 1961. na Medicinskom fakultetu u
Sarajevu habilitirao radnjom o problemu
ehinokokoze u Crnoj Gori, koja je tiskana
kao knjiga. God. 1962. prelazi u Sombor,
gdje je nacelnik KirurSkoga odjela Opce
bolnice sve do umirovljenja. Primarijat je
dobio 1967. Osnovna su mu podrucja
znanstvenoga interesa kirurgija (opca,
djecja, vaskularna, torakalna i neurokirur-
gija) te srodne grane koje se s njom pre-
ple¢u: onkologija, anesteziologija i ehino-
kokoza. U praksi je bio poznat osobito po
kirurgiji trbusnih organa. Iz navedenih je
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podrucja objavljivao znanstvene i stru¢ne
radove u domacim i inozemnim ¢asopisi-
ma, ponajprije u Italiji i Njemackoj. U jed-
nom je mandatu bio zastupnik Socijalno-
zdravstvenoga vijeca Skupstine SAP Voj-
vodine. Za svoj je rad dobio nekoliko na-
grada i priznanja. U mirovinu je oti$ao
1990. Zivi u Somboru.

Lit.: Hrvatski biografski leksikon, 1, Zagreb, 1983.

T. Zigmanov

AMBROZOVIC, plemiéka porodica. Ple-
micki je list i grb Marija Terezija dodijeli-
la 1760. Ivanu i njegovu sinu Ladislavu.
Ivan je imao velike zasluge Sto je Pozega
postala slobodnim kraljevskim gradom
1765. Tada je izabran za gradskoga suca u
razdoblju 1765.—68. te za dozivotnoga se-
natora. Clanovi porodice pokapani su u
grobnici pod pozeskom zupnom crkvom
sv. Terezije. U Pozegi je porodica izumrla
prije 1821.

Grb
porodice
Ambrozovic¢

Jedan ogranak porodice Ambrozovi¢
naselio se u drugoj polovini XVIIIL. st. u
Sombor. Franjo se spominje 1780. kao
somborski senator. Njegov sin Ivan Nepo-
muk bio je pjesnik, odvjetnik, senator i za-
stupnik u Ugarskom saboru, a Ivanov sin
Bela savjetnik pri ugarskom Ministarstvu
trgovine. Jedan Belin sin, Dezider, bio je
knjizevnik 1 tajnik Madzarskoga umjet-
nickoga drustva u Budimpesti, a drugi sin
Lajco bio je veliki zupan u Baji 1906.—10.

Opis porodi¢nog grba: iz gornjega
dijela Stita izvire crta koja dopire do sre-
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dine $tita, dijeleci ga na tri dijela. U gor-
njem crvenom dijelu vojni¢ka desnica sa
sabljom, a s desne strane u srebrnom polju
iz crte koja razdvaja izlazi crn orao, koji
drzi crven mac. S lijeve strane u plavom
polju zlatan lav, koji drzi djetelinu s tri
lista. Sljem: izmedu crnih rairenih
orlovskih krila djetelina s tri lista. Plastevi:
plavo-zlatni; crveno-srebrni.

Lit.: Hrvatski biografski leksikon, 1, Zagreb,
1983; A. Sekuli¢, Backi Hrvati, Zagreb, 1991; M.
Szluha, Bdcs-Bodrog vdarmegye nemes csaladjai,

Budapest, 2002.
S. Baci¢

AMBROZOVIC, Bela (Sombor, 20. 1.
1835. — Budimpesta, 9. I11. 1905.), ekonom-
ski i tehnicki pisac, savjetnik u ugarskom
Ministarstvu trgovine, visoki ¢inovnik u
Ministarstvu Zeljeznica. Sin Ivana Ambro-
zovi¢a. God. 1863. ozenio se Gizom

Meszlényi, unukom Lajosa Kossutha, koja
je s roditeljima Zivjela u New Yorku u emig-
raciji. Kako je nakon dvije godine Giza
umrla, oZenio se poslije njezinom sestrom
Ilonom Meszlényi.

Bela
Ambrozovic¢

Jos kao student pomagao je oko plani-
ranja zeljeznickoga mosta izmedu Stras-
bourga i Kehla. Kao inzenjer radio je u
ravnateljstvu Zeljeznice u Stajerskoj. Nad-
zornik Zeljeznice u Ministarstvu za promet
postao je 1867., a poslije i starjeSina Glav-
noga nadzornoga ureda. Sudjelovao je kao
predstavnik madzarske vlade u Bruxellesu
1885. na Prvom medunarodnom kongresu
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o zeljeznici. Imao je vaznu ulogu u izgrad-
nji 1 razvoju madzarskih Zeljeznica i njiho-
vu ukljuc¢ivanju u medunarodni Zeljeznicki
promet.

Bio je urednik glasila Madzarskoga
inZenjerskoga i gradevinskoga drustva
Magyar Mérndk- és Epitészegylet Kozlonyét
(1869.-78.), gdje je objavljivao i ¢lanke.
Kao priznat stru¢njak za tehni¢ke znanosti
objavio je veéi broj struc¢nih radova i iz-
vornih znanstvenih ¢lanaka, kojima je una-
prijedio i ekonomske znanosti, a pisao je
na madzarskom, njemackom, talijanskom
i francuskom jeziku. Bio je suradnik
Casopisa Kozlekedés (Prometovanje), a
radove su mu prevodili i objavljivali cak i
newyorski strucni ¢asopisi. Pisao je i pri-
godne stihove, koji su objavljivani u glasi-
lu Drustva, a neke je 1882. objavio u listu
Vasarnapi Ujsag (Nedjeljne novine).
Vaznije su mu studije: Célszerii volna e a
magyar dllamvasutakat bérbeadni — vagy
azok kezelését magan vallalatokra bizni,
Budapest, 1871.; De ['utilité de chemins de
fer — au point de vue de |I’économie poli-
tique et du calcul de cette utilité, Brussel,
1888.; Der gemeinwirt-schaftliche Nutzen
der Einsenbahnen und dessen Berech-
nung, Wien, 1888. (iste je godine djelo ob-
javljeno i na talijanskom jeziku u Milanu,
a prevedeno je i na druge jezike); Messung
der wirtschaftlichen Kraft von Ldndern,
Wien, 1898.

Pokopan je u Somboru.

Djela: A zonadijszabds és elméletem, Budapest,
1893; Az ar és fogyasztas, illetdleg termelés kozti
viszony, Budapest, 1895; A technikus kérdéshez,
Budapest, 1896; A4 tudomany érdekében, Buda-
pest, 1896; Orszdgok gazdasdagi erejének
dsszemérése, Budapest, 1897.

Lit.: S. Borovszky (ur.), Magyarorszdag vir-
megyéi és vdarosai, Bdcs-Bodrog varmegye, 11, Bu-
dapest, b. g.; S. Vasiljevi¢, Znameniti Somborci,
Sombor, 1989.

S. Bereti¢

AMBROZOVIC, Dezider (Dezs6) (Bu-
dim, 24. II. 1864. — Budimpesta, 17. L.
1919.), pisac, novinar, prevoditelj. Sin Be-
le Ambrozovic¢a. Zavrsio je pravni fakultet
i kao odvjetnik stekao diplomu doktora
prava. U razdoblju 1885.-94. bavio se ka-



zali$nom i glazbenom kritikom u ¢asopisu
Egyetértés (Sloga). Tajnik je Drzavnoga
madzarskoga drustva likovnih umjetnika
(Orszagos Magyar Képzomuvészeti Tarsu-
lat) 1895.—-1915. i urednik ¢asopisa Dru-
Stva Miicsarnok (Umjetnicki paviljon)
1898.—1901. Objavljivao je pripovijetke
i pjesme u viSe podlistaka tadasnjih novi-
na. Prevodio je s ruskoga na madZzarski.
Poznati su njegovi prijevodi Puskinova ro-
mana Kapetanova kci, poduzih govora
grofa Sokofljuba, Cehovljevih i Gogolje-
vih novela, a prevodio je i Tolstoja (Rat i
mir), Gorkoga, Turgenjeva i dr. Bio je ko-
lekcionar umjetnina. Dio njegove zbirke
od viSe od 250 umjetnina, uglavnom
umjetnickih slika, nalazi se u dana$njem
Muzeju Ferenca Mdra u Segedinu.

Lit.: A4 Pallas Nagy Lexikona, 1, Budapest,
1893; Magyar Eletrajzi Lexikon, Budapest,
1967.

S. Bati¢ i A. Cota

AMBROZOVIC, Ivan Nepomuk (Som-
bor 9. V. 1789. — Sombor, 12. II. 1869.),
pjesnik, odvjetnik, inZenjer, pedagog, grad-
ski senator. Sin Franje Ambrozovica, som-
borskoga senatora. Latinsku je Skolu za-
vr§io u rodnom mjestu, a gimnaziju u
Pecuhu. Svrsivsi filozofiju u Kalaci, ucio
je pravo u Budimpesti. OZenivsi se Mari-
jom Popovi¢, podigao je petero djece,
medu kojima su bili Bela i Lajco, bajski
veliki Zupan.

Inzenjerom je postao 1813. U Beceju i
Vranjevu (danas Novi Becej) radio je na
podizanju nasipa. Nakon toga u rodnom je
mjestu postao gruntovnicar, gradski od-
vjetnik 1815. i1 senator 1815.-26. Uoci
Madzarske revolucije 1848. ponovno je
izabran za senatora. Umirovljen je 1848.
Za nacelnika Rimokatolicke crkvene
opc¢ine u Somboru izabran je 1851. Jedan-
put je kao gradski senator izabran i za zas-
tupnika u Ugarskom saboru. Bio je i uditelj
i upravnik rimokatoli¢ke osnovne $kole te
realne drzavne Skole. Na njegovo zauzi-
manje 1861. otvorena je Skola za bunje-
vacku djecu u Nenadicu, ali je nastava bi-
la na madzarskom jeziku. Posjedovao je
veliku knjiznicu, koja je opljackana 1849.

AMBROZOVIC

1. Ambrozovié, Zalostica Zalosna,
Gradska knjiznica, Sombor

Ambrozovi¢ je pisao na hrvatskom jeziku,
a iza sebe je ostavio nekoliko djela vaznih
za povijest somborskih Hrvata. Sa srpsko-
ga je na hrvatski preveo drugo izdanje
Muskatiroviéeva djela iz 1807. godine pod
naslovom Proricsja i narecsenja koja shti-
uch i obderxavajuch, i sam sebe svaki, i
druge pouzdano upravljati hoche. Sa serb-
skoga jezika na Illyricski Privedena, Na-
dopunjena i Sloxena. Tim je prijevodom
upozorio i na razlike izmedu srpskoga i hr-
vatskoga jezika, koji je on, kao i ostali hr-
vatski pisci, nazivao iliriCkim i dalmatin-
skim. U rukopisu su ostale njegove lirske
pjesme, od kojih se istice Ja sam virna lju-
ba tvoja. Te je lirske pjesme pisao u slo-
vackom gradu Piestany (tada Pdstyén, u
Njitranskoj Zupaniji) dok je ondje bio
na lijeCenju. Neke je od njih i uglazbio.
Djelo Zalostica zalostna Ivana Nep. Am-
brozovi¢a, u zomborskoj kralj. varosi pen-
zioniratoga senatora, bizaju¢eg od kuce
pak do Kalacse, kad su raci-serbianci u
medjuboju madzZarskom 1848-49. pro-
gonili katholike, po njemu istom ispivana u
Zomboru god. 1850. napisano je 1850. na
148 stranica u desetercu, a ostalo je u ru-
kopisu. Ikavicom opisuje bijeg svoje obi-
telji za MadZzarske revolucije 1848.-49.
Djelo se nalazi u Gradskoj knjiznici u Sombo-
ru, a ime Bunjevac spominje se u njemu kao
podrugljivo ime kojim su Srbi nazivali Dal-
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matince. »Bunjevatkog nema poroda...«,
pise Ambrozovié. Trece njegovo djelo Ra-
dost kad je pripostovani gospodin Ernest
Kelle, slobodne kraljevske varosi Zombor-
ske Paroch, i Okruzja Gornjo Backoga bi-
liznik, godine 1851. milostivo naimenovat,
naocni prepost od Oronta postao napisano
je u desetercu u pohvalu novoga sombor-
skoga zupnika. Objavljeno je u Osijeku
1851. na 20 stranica.

Djela: Proricsja i narecsenja koja shtiuch i obder-
xavajuch, i sam sebe svaki, i druge pouzdano
upravljati hoche. Sa serbskoga jezika na
Illyricski Privedena, Nadopunjena i Sloxena,
Peshta, 1808; Zalostica Zalostna Ivana Nep.
Ambrozoviéa, u zomborskoj kralj. varosi penzioni-
ratoga senatora, bizajuéeg od kucée pak do
Kalacse, kad su raci-serbianci u medjuboju
madzarskom 1848-49. progonili katholike, po
njemu istom ispivana u Zomboru god. 1850.
(rukopis); Radost kad je pripostovani gospodin
Ernest Kelle, slobodne kraljevske varosi Zombor-
ske Paroch, i Okruzja Gornjo Backoga biliznik,
godine 1851. milostivo naimenovat, naocni pre-
post od Oronta postao, Osijek, 1851.

Lit.: J. Skerli¢, Jedan »prevod« sa srpskoga na
»ilirski«, Srpski knjizevni glasnik, 10/1912,
Beograd; D. Bogdanovi¢, Jedan prijevod sa srp-
skoga jezika na wilircki«, Hrvatska smotra,
6/1938, Zagreb; M. Evetovi¢, Kulturna povijest
bunjevacko-Sokackih Hrvata (rukopis); K. Bunié
[I. Kujundzic], Prilog kulturnoj povijesti bunje-
vacko-Sokackih Hrvata, Subotica, 1946; A. Seku-
li¢, Govor backih Bunjevaca, Sombor, 1947; A.
Sekuli¢, Knjizevnost backih Hrvata, Zagreb,
1971; Hrvatski biografski leksikon, Zagreb, 1,
1983; S. Vasiljevi¢, Znameniti Somborci, Som-

bor, 1989.
S. Beretic¢

AMOR VINCIT —Dobrotvorna zajednica
Amor vincit

ANDRASEC, o. Dionizije (Martin) (De-
kanovac, madz. Dékanfalva, Medimurje,
27. X. 1896. — Subotica, 7. X. 1982.), fra-
njevac i knjizevnik. Pucku Skolu zavrsio je
u rodnom mjestu, a 1910. posao je u sje-
meniSte Hrvatske franjevacke provincije
sv. Cirila i Metoda u Varazdinu. U novici-
jat je stupio na Trsatu 1914., gdje je dobio
redovnicko ime fra Dionizije. Nakon
svr$etka novicijata u varazdinskom je sa-
mostanu pohadao i zavr$io provincijski Fi-
lozofski institut 1915.—18. Studij bogo-
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slovlja poceo je 1918. u Zagrebu, a do-
vrsio ga je u Paderbornu u Njemackoj. Za
svecenika je zareden 1922. Sluzbovao je u
Subotici, Varazdinu, Zagrebu, Cundicu i
Vukovaru. Umro je u Subotici, a pokopan
je u franjevackoj grobnici na subotickom
Bajskom groblju.

Kao svecenik najprije je bio kapelan u
Subotici 1923.-25. Ondje se dobro uklopio
medu lokalne Hrvate i MadZare — prih-va-
tio je mjesni govor subotickih Bunjevaca
(dobio je od njih i nadimak pater Dinisko),
a dobro je govorio i madzarski. Tijekom
kratka vremena uspostavio je pastoralnu
suradnju s novonastalom redovni¢kom
Druzbom kéeri milosrda, kojoj je poslije u
mati¢nu kucu u Blatu na Korculi slao kan-
didatkinje iz rodne Zzupe. Ponovno je u Su-
boticu doSao 1954. i ostao ondje do smirti.
Obnasao je mnoge duznosti: bio je gvardi-
jan samostana 1954.-60., definitor Provin-
cije 1960.—66., upravitelj hrvatske sekcije
TreCega reda 1954.-70., profesor nje-
mackoga jezika u subotiCkom sjemenistu
1962.-68., vikar Provincije, vikar samos-
tana i dr. Osobito se istaknuo pri vanjskoj
obnovi suboti¢ke franjevacke crkve i sa-
mostana, u kojoj su mu pomagala isku-
stva stecena tijekom izgradnje nove fra-
njevacke gimnazije u Varazdinu potkraj
1920-ih i obnove franjevackoga samosta-
na u Zagrebu nakon Drugoga svjetskoga
rata. Takoder je dao preurediti znamenitu
milosnu sliku Crne Gospe u kapeli subo-
ticke franjevacke crkve.

Bavio se i knjizevnim radom. Priredio
je tri izdanja Serafskoga cvijeca, treored-
skoga popularnoga molitvenika i priru¢ni-
ka; na hrvatski je preveo knjige Ignaza
Kluga Ringende und Reife i u tri sveska
Schott-Mesbuchove Die Neuen Wochen-
tagslesungen, napisao je Gradivo za du-
hovne nagovore ¢lanovima Treéeg reda sv.
o. Franje, a objavljivao je i ¢lanke u vise
Casopisa, medu kojima i u Subotickoj Da-
nici 1 Glasniku svetog Franje.

Djela: Serafsko cvijece, Zagreb, 1936; 1. Klug, Tri
zvijezde na svodu vjecnosti. Sv. Franjo Asiski, sv.
Antun, sv. Elizateta Tirinska (prijevod s njemacko-
ga), Subotica, 1963; Gradivo za duhovne nagovo-
re ¢lanovima Treéeg reda sv. o. Franje, Suboti-



ca, 1970; Cudotvorna Crna Gospa u Subotici, Su-
boticka Danica : kalendar za 1971. god., Suboti-
ca, 1970; Terezija Neuman, Suboticka Danica :
kalendar za prestupnu god. 1972., Subotica, 1971;
Schott-Mesbuch, Meditacije uz svagdanja citanja,
I-III (prijevod s njemackoga), ciklostilom, Rije-
ka—Trsat, 1976; Sveti Antun — svetac Citavog svi-
jeta, Glasnik svetog Franje, br. 3, Subotica, 1978.

Lit.: Al-Be [B. Gabri¢], Blage uspomene o. Di-
onizije Andrasec, Backo Klasje, br. 23, Subotica,
1983; 1. Damis, Medimurski franjevci 20. stoljeca,
Zagreb, 2002.

S. Baci¢

ANDRIC, Josip (Bukin, 14. III. 1894. —
Zagreb, 7. XII. 1967.), pripovjedac, publi-
cist, glazbenik i jezikoslovac. Sin je Josipa
i Eve, rod. Fabry. Madzarsku pucku $kolu
polazio je u Bukinu 1900.-01., hrvatsku u
Moroviéu 1901.-05., a gimnaziju u Slavon-
skoj Pozegi, gdje je privatno ucio i glazbu
te maturirao 1913. Pravo je studirao na
Pravnom fakultetu u Zagrebu 1913.-17., a
ondje je 1920. i doktorirao temeljem rigo-
roza. U istom je razdoblju nastavio glaz-
benu izobrazbu i studij trgovine u Pragu
1914.—16., skolasticke filozofije u Inns-
brucku 1917.—18., a poslije i slavistike u
Zagrebu 1943.-45.

F

e

Josip
Andrié

Od 1919. do 1927. uredivao je zagre-
backi tjednik Seljacke novine i pisao glaz-
bene kritike u dnevniku Narodna politika.
Od 1921. do 1946. glavni je urednik kato-

ANDRIC

licke izdavacke kuée Hrvatsko knjizevno
drustvo sv. Jeronima u Zagrebu, a zatim do
umirovljenja 1954. djeluje u istoj izda-
vackoj kuci, ali preimenovanoj u Hrvatsko
knjizevno drustvo sv. Cirila i Metoda. Ure-
dio je vise od petsto knjiga objavljenih u
Jeronimskoj puckoj knjiznici 1923.-29.,
Knjiznici pucke pozornice 1926.—41.,
Knjiznici dobrih romana 1926.-45.,
Knjiznici dobre djece 1929. i Knjiznici ka-
tolickih pjesnika 1939.—41. Uredivanjem
periodi¢kih publikacija poceo se baviti jo§
za gimnazijskih (Slavonac i1 Jeka,
1909.—13.) i studentskih dana (Luc, 1914.-17.),
a poslije je bio pokreta¢ i urednik nekoliko
glasila, zbornika i kalendara katoli¢ke pro-
venijencije (Mladost 1924., 1929.-31;
Nasa Gospa Lurdska 1928.; Obitelj
1929.-44.; Jeronimsko svjetlo 1934.; Tatre
i Velebit 1942.—43.; Suncani vinograd
1943.; Katolicki kalendar 1965. 1 Danica
1966.). Bio je ¢lan mnogobrojnih kulturnih
druStava i ustanova te suosnivac i pred-
sjednik Drustva backih Hrvata u Zagrebu,
koje je djelovalo od 1940. do 1945. Primio
je mnoga priznanja i odlikovanja, a 1964.
odlikovao ga je papa Pavao VI. za knjizev-
ni i organizacijski rad.

Prvu je pjesmu Zavicajnoj rijeci obja-
vio u Slavoncu 1909., a u srednjoskolskoj
dobi pisao je dramolete o V. Lisinskom, J.
Haydnu i P. Preradovicu. Autor je pjesama,
pripovijedaka i romana tematski vezanih
uz folklornu gradu Hrvata u Backoj i Srije-
mu. Knjizevne radove, feljtone, kritike,
rasprave i ¢lanke o povijesnim, politickim,
vjerskim, kulturoloskim i1 gospodarskim
temama objavljivao je u Luci 1906.-07.,
1913.-18.,1921.-22., 1926.-30., 1937.; Krije-
su 1910-11., 1917.; Mitrovackom glasni-
ku 1913.; Hrvatskoj prosvjeti 1915., 1938.;
Seljackom kalendaru 1915.,1920-25.,1927.;
Seljackim novinama 1919.-26.; Danici 1920.,
1922.-29., 1933., 1937., 1940., 1944., 1945
Tezackim novinama 1921.-23.; Miladosti
1922., 1924.; Narodnoj slobodi 1922., 1926.,
1928.; Katolickom listu 1923.-24.,1935.-36.,
1941., 1944.; Zadrugaru 1923., 1925., 1932,;
Nedjelji 1924.; Kalendaru sv. Franje 1926.;
Selu i gradu 1928.-29.; Obitelji 1929.—44.;
Razgovoru ugodnom 1929.; Svijetu 1929.;
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Hrvatskoj strazi 1931.-33., 1935., 1936.,
1938., 1938.41.; Klasju nasih ravni 1938.,
1942.-43.; Hrvatskom oracu 1940.; Nasoj
domovini 1940.; Subotickim novinama
1940., 1941.; Subotickoj Danici 1941.; No-
voj Hrvatskoj 1941.-45. te Zabavniku 1945.
Potpisivao se pseudonimima i Siframa: Pista,
Stevan, Stevan iz Srijema, Stipa, Slavko,
Levinac Poljicki, Pavao Ljubi¢ Sinjski,
Ljuboslav Jadranié, Stipa Bukinac, Cika Do-
brijan, J. A., Dr. J. A., -dr-, Dr. A, A., -n-, P.
C. Organizirao je nekoliko vjerskih i kul-
turnih manifestacija, pa tako i hodocasée
Hrvata u Svetu Zemlju, o ¢emu je 1937.
snimio i film. Sudjelovao je u podizanju
oltara bl. Nikoli Taveli¢u u Jeruzalemu, a s
Vladimirom Kirinom na Svjetskoj je iz-
lozbi katolickoga tiska u Vatikanu 1936.
priredio izlozbu hrvatskoga katolickoga ti-
ska.

‘y --gqml.;e

J. Andrié, Slovacka slovnica,
Zagreb, 1942.

Prevodio je s ¢eskoga (J. S. Baar, J.
Zeyer, J. Durych), francuskoga (M. Delly)
i njemackoga (H. K. Strachwitz). Na slo-
vacki jezik prevedeno je nekoliko njegovih
pripovijedaka, glazbenih i jezikoslovnih
rasprava te putopis Na zelenom otoku iz
1943., a djela su mu prevodena i na ceski.
Posebno je proucavao Slovacku i njezinu
kulturu, osobito glazbu i jezik, napisao je
knjige Ustav Slovacke Republike i ustavne
borbe slovackog naroda, Slavonska PoZega,
1940., Slovacka slovnica, Zagreb, 1942. i
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Slovacka glazba, Zagreb, 1944. Napisao je
nekoliko proznih djela, putopisa i zivoto-
pisa, a pisao je i o gospodarskim temama
(Dunje ranke. Pet seljackih pripovijesti,
Zagreb, 1923., Gospodarska politika, Za-
greb, 1923., Hrvatsko uzor-selo. Pouka o
prosvjeti i napretku Zivota seoskoga, Za-
greb, 1924., Nove brazde. Tri seljacke pri-
povijetke, Zagreb, 1924., Svega svijeta di-
ka. Seljacki roman iz nedavne hrvatske
proslosti, Zagreb, 1926., Politika kao na-
uka, Zagreb, 1926., Zito u svjetskom gospo-
darstvu, Zagreb, 1927., U Kristovoj domo-
vini. Putopis iz Svete Zemlje, Zagreb, 1932,
Hrvati u Irskoj. Putopis s 31. medunarod-
nog euharistijskog kongresa u Dublinu
1932., Zagreb, 1932., Najljepsi medu oto-
cima. Lutanja po Siciliji, Slavonska
Pozega, 1938., Sveta Pastirica. Zivotopis
svete Bernardice Soubirous, Zagreb, 1938.,
Srijemske elegije. Slike iz seoskog Zivota,
Zagreb, 1939., Apostol Hrvatske. Zivotopis
bl. Nikole Tavelic¢a, Zagreb, 1941., Velika
ljubav. Roman iz zivota slovackih Hrvata,
Zagreb, 1942., Irska zeleni otok, Zagreb,
1942., Slavonske narodne pjesme pozZeske
doline, Slavonska Pozega, 1969., Izabrana
djela, Vinkovci, 1994.)

Cijeloga se zivota bavio glazbom na
melografskom, kriti¢arskom, glazbeno-pub-
licistickom 1 skladateljskom podrucju. Me-
lografski je zabiljezio oko 2000 puckih
skladba u Backoj, Srijemu, Slavoniji te na
otoku Hvaru, a proucavao je i glazbu Slo-
vaka i Luzickih Srba. Glazbene kritike i
napise o glazbi objelodanio je u listovima
i Casopisima: Tamburica 1909-10., 1912.-13.,
1913-14.; Novine 1916.-18.; Sv. Ceciljja 1917.,
1922-24.,1927., 1936., 1942., 1944.; Narodna
politika 1919.-26., 1928.; Pozeske novine 1924.,
Jugoslavenski muzicar 1925-26.; Mladost
1930.-31.; Almanah Gospe Lurdske 1931.; Hr-
vatska tamburica 1936.-41.; Novi list 1941.; Ra-
dio Zagreb 1941.; Tamburaska glazba 1955 —-58.

Skladao je mnogo, ve¢ od gimnazijskih
dana, isprva najviSe za tambure, oko 180
skladba za tamburaski orkestar (Pjesnikov
cvijetak. Tamburaski kvartet. Op. 30, Si-
sak, 1912.; Backa simfonijeta, Sokacki
svatovi 1 dr.), a poslije za razli¢ite komor-
ne i orkestralne sastave. Skladao je vise od



700 djela. Tiskao je viSe kompozici-
ja: Kraljici. Melodram za glasovir. Svojoj
Zeni Stanki, Zagreb, 1937.; Tri bunje-
vacko-Sokacke popijevke za jedan glas s
pratnjom klavira (1. Petar Peki¢, Subotici,
2. Ante Jaksi¢, Suton 1 3. Aleksa Kokic¢,
Pisma risara), Zagreb, 1940.; Backa. Za
jedan glas i glasovir. Rijeci Aleksandra
Kokica, Zagreb, 1944.; Plavanjsko kolo
(Po narodnim motivima). Op. 114, broj 1,
svezak I, broj 12, Zagreb, 1950.; Sokacka
elegija (Po narodnim motivima). Op. 83,
svezak I, broj 16, Zagreb, 1950.; Intermez-
zo. Iz opere ‘Duzijanca’, Zagreb, 1956.;
Ljubavna pjesma. Violina i klavir, Zagreb,
1962.; Kupi diko ciglice. Na narodne ri-
jeci. Za srednji glas i tamburaski orkestar,
Zagreb, 1963.; O¢i moje. Na narodne ri-
jeci. Za glas i tamburaski orkestar, Za-
greb, 1964.; Backa sonatina. Za klavir,
Opus 107, Zagreb, 1965.; Suboticke impre-
sije. Za klavir, Opus 112, Zagreb, 1965.;
Bukin. Mala suita. Za klavir, Zagreb,
1965.; Somborsko kolo. Na bunjevacke na-
rodne rijeci. Za zZenski zbor i klavir, Opus
113. br. 14. Zagreb, 1965.; Papuk. Kantata
za bas solo, mjesoviti zbor i tamburaski or-
kestar. RijeCi: Josip Cazi, Opus 292, Za-
greb, 1965. 1 U basci procvali orasi. Na
narodne rijeci. Za glas i tamburaski orke-
star, Zagreb, 1965.). U fonoteci Radio Za-
greba sacuvano je 106 snimljenih djela,
medu kojima su Backa simfonieta, Backa
suita, Bunjevacka elegija, Conoplianska
elegija, Na bunaru, Elegija o Kolaricu,
Gradisc¢anska elegija, Kupi diko ciglice,
Na vrbi svirala, Srijemska rapsodija i dr.
Skladao je i glazbeno-scenska djela, od ko-
jih je najpoznatija opera Duzijanca, prema
vlastitu libretu, prva bunjevacka opera pra-
izvedena u Subotici 29. IV. 1953. Hrvatska
premijera te opere odrzana je u Osijeku 29.
X. 1994. u reziji P. Sargevi¢a. Ostale su
opere Otmica Sijakinje (libreto F. Ciraki)
1954., Rasprseno kolo (libreto V. Marino-
vi¢) 1955. te glazbena komedija Na vrbi
svirala, izvedena u Somboru 1955. Izved-
bi baleta Jurjasi 1953. nazoéio je i au-
tor 1960. u Niirnbergu.

Lit.: Z. Ber§ek, Simpozij o dr. Josipu Andriéu u
Bacu, Ristovaci, 30. kolovoza 1969. / Otkrivanje

ANDRIN

biste dr. Josipa Andri¢a u Plavni, 31. kolovoza
1969., Suboticka Danica : kalendar za 1971. god.,
Subotica, 1970; Dr. Josip Andri¢ 1894-1967.
Zbornik (s bibliografijom), Zagreb, 1971; J.
Loncarevié, Dr. Josip Andri¢ (1894-1967), Subo-
ticka Danica : kalendar za 1971. god., Subotica,
1970; L. Bersek, Rad na zborniku o dru Josipu
Andri¢u, Suboticka Danica : kalendar za pre-
stupnu god. 1972., Subotica, 1971; B. Jegi¢,
Knjizevni rad dr. Josipa Andrica (U povodu 25.
obljetnice njegove smrti), Suboticka Danica : ka-
lendar za 1993, Subotica, 1992; R. Grgec, Dr. Jo-
sip Andri¢ (1894.—1994.) Hrvatsko Narodno Ka-
zaliSte u Osijeku, Josip Andri¢ »Duzijanca«, Osi-
jek, 1994; L. 1. Krmpotié, Dr. Josip Andri¢, hrvat-
ski velikan XX. stoljeca, Zbornik »lvan Antuno-
vié«, 4-5, Subotica, 1994; J. Njikos, Dr. Josip An-
dri¢: Uz 100-tu obljetnicu rodenja (1894-1994),
Zbornik »lvan Antunovié¢«, 4-5, Subotica, 1994,
A. Sekuli¢, Knjizevnost podunavskih Hrvata u XX.
stolje¢u, Zagreb, 1996; B. Gabri¢, Da ih ne zabo-
ravimo. Dr. Josip Andri¢ (1894—1967), Suboticka
Danica (nova) : kalendar za 1998. godinu, Subo-

tica, 1997.
N. Zeli¢

ANDRIC, Ranka, jedan od pseudonima
Josipa Andriéa, zapravo ime njegove kéeri
(Zagreb, 7. VII. 1924.— Zagreb, 23. 1I1. 2003.) .
Pod tim je imenom objavio naboznu knjizicu
Bozja pastirica. Mali Zivotopis bl. Ozane

Kotorke s vjencicem molitava (Subotica,

1946.).
) L. I. Krmpoti¢ i N. Zeli¢

ANDRIN, Brnja (Santovo, 23. V. 1835. —
Conoplja, 25. II1. 1871.), ugitelj i orguljas.
Roden je u seljackoj obitelji kao treée dije-
te Petra i Mande, rod. Gorjanac. Pucku
je Skolu pohadao u rodnom mjestu, a
uciteljsku je zavrsio u Segedinu. Stekao je
diplomu ucitelja nizih razreda pucke $ko-
le te crkvenoga pjevaca i orguljasa.
Osim hrvatski, govorio je i madzarski te
njemacki. U Dusnoku je bio ucitelj i orgulj-
a8 1857.-58., zatim godinu dana u Kolutu,
a nakon toga je, sve do prerane smrti, radio
u Conoplji.

Iako mu je knjizevna ostavstina vrlo
skromna — sacuvano je samo pet pjesama,
koje je pisao svojoj djeci ili ucenicima —
Andrin zavrjeduje pozornost ve¢ i stoga
§to je bio prvi santovacki stihotvorac. Pje-
sme su mu pronadene u ostavstini Santov-
ca Stjepana Velina; njemu ih je poslao
Conopljanin Ilija DZini¢.
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Lit.: M. Jeli¢, Sabrana djela, prir. Z. Mandi¢, Budim-
pesta, 2000. }
Z. Mandi¢

ANDRIN, Grga (Santovo, 28. II. 1855. —
Kesuj, madz. Keszli, Baranja, 16. VIII.
1905.), sveéenik, knjizevnik i skupljac
puckoga blaga. Roden je u siromasnoj se-
ljackoj obitelji kao peto dijete Grge i Ani-
ce, rod. Macek, podrijetlom s Rastine, on-
dasnje santovacke filijale. Osnovnu je $ko-
lu pohadao u rodnom selu, gimnaziju u
Kalaci, a sjemeniste u Pecuhu, gdje je 1878.
zareden za sveéenika. Kao kapelan i zupnik
djelovao je u nekoliko baranjskih naselja
nastanjenih uglavnom hrvatskim pukom.
Od 1902. obnasao je duznost dekana Nije-
metskoga dekanata.

Suradivao je s hrvatskim knjizevnikom
i istaknutim rodoljubom Ilijom Okrugi¢em
Srijemcem, koji ga je poticao i usmjeravao
u knjizevnom radu. Od knjizevnih djela,
koja su pronadena u rukopisu kod rodbine
u Santovu te u pecuskom Biskupskom ar-
hivu, sacuvani su samo pripovijest Mic¢o, u
kojoj obraduje sudbinu rubnoga ¢ovjeka,
crtica Vrazje dilo, u kojoj sazimlje nago-
milan jad i razoCaranje zbog prelazenja di-
jela santovackoga puka u pravoslavnu vje-
ru, stihotvor Pjesma nasem preminulom

Zupniku te balada Sirotica Bara, zabiljezena
u Santovu potkraj XIX. st.

Lit.: M. Jeli¢, Sabrana djela, prir. Z. Mandié, Bu-
dimpesta, 2000. .
Z. Mandi¢

ANDZABEG (Hamzabeg, mads. Erd), na-
selje u Pestanskoj zupaniji desetak kilo-
metara jugozapadno od Budimpeste. Nala-
zi se na pruzi i cesti Budimpesta — Stolni
Biograd, odnosno Budimpesta — Pecuh,
46.225 st. (2001.).

Prvi se put spominje 1240. Madzarski
naziv mjesta potjeCe od madzarske rijeci
ér, wizvoriSte«. Kad se kralj Bela IV.
vracao iz izbjeglistva 1242., s njim su
dosli 1 mnogi Dalmatinci, kojima je za
vjernost darovao posjede u okolici Budi-
ma, medu inim i u Andzabegu. Tamo su se
poslije, za Sigismundova kraljevanja, na-
stanjivali i izbjeglice iz Srijema i Bosne.
Ve¢ 1333. srediste je zupe; Zupnik se spo-
minje 1468.

Za vrijeme Turaka ime mu je Ham-
zabeg, prema begu Hamzi, koji je u prvim
godinama turske vladavine u mjestu dao
sagraditi tvrdavu. Tad su ondje stanovali
naselje napustili zajedno s Turcima. Kad
su se vratili, u naselju su ve¢ stanovali i na-

<®

igetszent._ 4
ikl

= ——7 \
==, :
Sdskit 7
Nt
/’7?;: i f Sa

Wl g P Vi
o o’ o Y -
Erd bl @ S \ d N
QEey ([ @ AN (oo /
Széizhalomb na'rﬁ 7 R sageinglod/ /| ! \ V"
By f" Tokal ' Alsanémedi N bmk
, il -.‘ Ve | Oesa O
/N TN S\
Wi Y 71 Y 1) Ty \
BV I o 4, . 1
s Rickereszn Seigetcatp 4 [ Dunavarsiny g,

P ./

}.
(#histarcsa
7=

Andzabeg (Erd)

24



pustena polja obradivali »katolicki Raci«,
koji su se vratili 1690. Bosanski franjevci
1694. ondje pocinju obavljati svoje dusob-
riznicke zadace. Ostaju sve do 1752., kad
su ih zamijenili svjetovni sveéenici. God.
1696. naselje ima 72 porezna obveznika,
gotovo su svi Hrvati. Za Rakdczijeva
ustanka 1703.~11. spominje se kao hrvat-
sko naselje. Zupa je utemeljena 1715. Na
rusevinama srednjovjekovne crkve oko
1720. podignuta je danaSnja crkva, pos-
veéena sv. Mihovilu, ali je zvonik sagraden
tek 1774. Crkva 1 Zupni stan spomenici su
kulture. Potkraj XVIII. st. spominje se kao
trgoviste, pripada velikaskoj porodici
[lléshazi. U prvoj polovini XIX. st. u And-
zabegu je zivjelo 1455 Hrvata, 538 Nije-
maca, 111 Madzara 1 56 Slovaka. Sredi-
nom XIX. st. spominje se kao hrvatsko-
madzarsko-njemacko trgoviste u Fejerskoj
zupaniji. God. 1884. ima 457 obitelji, od
kojih su 193 hrvatske, a 1894. popis biljezi
1268 andzabeskih Hrvata. Na etnicku pri-
padnost upuéuje i ova izjava Andzabezaca
1898.: »Nasa je opéina bunjevacka. Ima
nas blizo 4000 dusa, od toga tri tala bunje-
vatka, a jedan tal Svaba i Madzara. U
opc¢inskom stareSinstvu sva mista Bunjev-
ci zauzimaju. U crkvi 3 mise bunjevacke, 4.
je Svapska, a Madzari imaju 3 mise go-
disnje. Svecenik je Slovak, al’ je dobro
naucio na$ jezik.« Hrvatski se u skoli
poucavao do 1914., a posljednja hrvatska
misa sluzena je uoci Drugoga svjetskoga
rata. Hrvatskom se ikavicom danas govori
samo nekoliko osoba najstarije Zivotne do-
bi. U starom je dijelu Andzabega (Ofalu),
gdje stolje¢ima obitavaju Hrvati, 2003.
utemeljena Hrvatska manjinska samoupra-
va.

Lit.: J. Rupp, Buda-Pest és kornyékének helyrajzi
torténete, Pest, 1868; J. Karoly, Fejér varmegye
torténete, 1-1V, Szvékesfehérvér, 1896-1901; 1.
Ivanié, Bunjevci i Sokci u Backoj, Baranji i Li-
ci, Beograd, 1899; S. Borovszky (ur.), Pest-Pi-
lis-Solt-Kiskun varmegye, 1, Budapest, b. g.;
J. Karacsonyi, Szent Ferenc rendjének torténete
Magyarorszagon 1711-ig, Budapest, 1924; A.
Gérdonyi, Buda és Pest keresztény lakossiga a
torok hodoltsag alatt, Tanulmanyok Buda-
pest Multjabol, 5/1936, Budapest; B. Unyi, 4
mohdcsi ferencesek torténete, Gyongyos, 1943; L.
Nagy, Racok Budan és Pesten (1683-1703), Ta-

ANGELOVIC

nulmdnyok Budapest multjabol, 13/1959, Buda-

pest. .
Z. Mandi¢

ANGELOVIC, Ljubica (Subotica, 28.
XII. 1961.), dZzudasSica. K¢éi Sandora i Ro-
ze, rod. Evetovi¢. Dzudom se pocela bavi-
ti u 12. godini u Dzudaskom klubu Zorka
iz Subotice. U Dzudaski klub Spartak iz
Subotice presla je u 16. godini. Tada je, u
doba kad jo$ nije bilo juniorskih natjeca-
nja, prvi put nastupila na Prvenstvu Vojvo-
dine za zene i osvojila zlatnu medalju. Iste
1978. godine postala je i prvakinjom Srbi-
je te viceprvakinjom Jugoslavije. Iduce je
godine bila pobjednica pokrajinskoga, re-
publickoga i saveznoga natjecanja.

U razdoblju 1978.-86. osvajala je od-
licja na mnogim domaéim i medunarod-
nim prvenstvima i turnirima, primjerice na
Kupu Zagreba, Kupu Nagaoka u Ljublja-
ni, Kupu Osijeka i dr. U tom je razdoblju
nekoliko puta nastupala za reprezentacije
Vojvodine, Srbije i Jugoslavije, medu osta-
lim i na Europskom prvenstvu u Madridu
1981. te na medunarodnim turnirima u Mi-
lanu 1980., Barceloni 1981. i Linzu 1984.
Osvojila je zlatnu medalju na Europskom
prvenstvu u Sofiji 1981.

Natjecala se u superlakoj i lakoj katego-
riji. Dobitnica je Plakete Jovan Mikic—Spar-

tak.
S. Baci¢

ANGELOVIC, Marija (Subotica, 15. I
1954.), dzudasica. Kéi Sandora i Roze,
rod. Evetovi¢. Dzudom se pocela baviti
1970. u Dzudaskom klubu Spartak. Za re-
prezentaciju Jugoslavije nastupala je
1974.-81., a prestala se aktivno natjecati
1983. U kategoriji od 61 kg sedam je puta
uzastopce osvajala naslov drZzavnog prva-
ka (1976.-82.), a Cetiri godine uzastopce
bila je apsolutna prvakinja Jugoslavije
(1978.—81.). Na Europskom prvenstvu su-
djelovala je dva puta, 1976. 1 1981., i oba
je puta osvojila srebrnu medalju. Dobitni-
ca je Sportske nagrade SAP Vojvodine Jo-
van Miki¢ Spartak 1977. 1 Zlatne znacke
SOFK Jugoslavije.
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Lit.: M. Brustulov i dr., Sport u Subotici 1944—1984 :
Sportélet Szabadkadn, Subotica, [1984].

M. Basi¢ Palkovié¢

ANGELOVIC, Robert (Subotica, 10. VI.
1961.), diza¢ utega. Sin Lajosa i Katice,
rod. Vojni¢. Kao ¢lan Kluba dizaca utega
Spartak bio je prvak Jugoslavije za mlade
juniore 1976., 1977. 1 1978., starije junio-
re 1978., 1979., 1980. i 1981. te seniore
1983. i 1984. Kao reprezentativac Jugos-
lavije na Balkanskom prvenstvu u Kikin-
di 1984. osvojio je tri bron¢ane medalje, a
na Europskom prvenstvu u San Marinu
1981. zauzeo je Cetvrto mjesto.

Lit.: Klub dizaca tegova Spartak Subotica 1947-1987
: A szabadkai Spartacus sulymeld klub 1947-1987.,
Subotica, 1987.

M. Basi¢ Palkovié

ANIKIC (Anaki¢), hrvatska porodica iz
Segedina. Prezime je izvedeno iz Zenskoga
osobnoga imena Ana i pojavljuje se u
mnogim inacicama. Tako se 1735. u ispra-
vama susreCemo s imenom Stephanusa
Anikitya, a dva desetljeca poslije s Petru-
som Anakitsem. U vrijeme sjaja segedin-
skih Hrvata porodica je bila jedna od naj-
bogatijih u gradu. Osim u Segedinu, bila je
poznata jo§ samo u susjednom Sirigu
(madz. Szbreg), a u ostalim se madzarskim
naseljima ne pojavljuje. U XIX. st. pojav-
ljuje se ime Kata Anikics, a zatim su vje-
rojatno 1 pripadnici te porodice po-
madzareni te potkraj XIX. st. biljezimo
ime Anika Istvan.

Polovinom XVIII. st. Michael Anikity
bio je jedan od najbogatijih Segedinaca.
Osim kuée imao je i sedam krava, pet ko-
nja, golemo zemljiste posijano Zitaricama,
30 bacava, 40 stogova sijena i Cetiri pluga,
a osim toga i zemljiSte u Tervaru. Kao i svi
drugi stanovnici Palanka, i on se bavio
obrtom: bio je krznar i kroja¢, ali je drzao
i dva inkvilina, tj. kmeta s vlastitom
ku¢om i okuénicom, koji su mu pomagali
u poslu.

Potkraj XVIIL. st. porodica je pocivala
na trima granama, od kojih je najimuénija
bila ona $to ju je vodio Martin Anikity. On
je imao dvije kuce (to je bilo pravo bogat-
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stvo, jer je zbog velika broja obrtnika ne-
kretnine bilo veoma tesko steéi), 49 vin-
skih bacava, 25 komada vucne stoke, 6
ovaca, 30 konja za jahanje i 3 konja za
vucu te goleme koli¢ine zitarica. Njegovi
susjedi, a prema svemu sudedi i braca Pe-
tar 1 Pavao nisu bili tako imucéni, no dobili
su status gradanina prije Martina. Ipak je
1776. 1 Martin sluzbeno postao gradani-
nom. Porodica se sve vrijeme bavila kr-
znarskim obrtom te je predavala to zani-
manje s jednoga narastaja na drugi.

U popisu osoba primljenih u gradanski
status iz 1836./37. nalazi se i ime Déniela
Anikitya, koji je u statusu »sina gradani-
na« primljen u red gradana slobodnoga
kraljevskoga grada Segedina. Kao nacio-
nalnost upisao je »MadZar«. S njim je po-
rodica izgubila hrvatski identitet i asimili-
rala se.

Lit.: L. Heka, 4 szegedi dalmatdk, Szeged, 2000.
L. Heka

ANISICH, Jené (Bajmok, 6. VII. 1915.),
kanonik, lektor Kalackoga prvostolnoga
kaptola, arhiprezbiter, apostolski prabi-
ljeznik (protonotar), opat svetoga Augu-
stina Kalackoga, umirovljeni ravnatelj
Medunarodnoga Caritasa. Roden je u
obitelji Bajmocanina Mihala i majke
Marije, rod. Simon, rodom iz Bratislave.
Pucku skolu zavrsio je u Bajmoku, a gim-
naziju u Subotici. Privucen primjerom
svojih striceva, svecenika Jenda, vojnoga
kapelana i pukovnika, i Maximilijana
Oszkara, premonstratskoga kanonika, od-
lu¢io se za sveéeniCko zvanje. Studij
teologije poceo je u Zagrebu 1936., a
zavr$io u Kalaci 1942., gdje je iste godine
i zareden za svecenika. Najprije je kape-
lan, vjerouditelj i profesor latinskoga jezi-
ka u Kalac¢i, poslije je kapelan u Tompi i
Aljmasu. U rodnom mjestu posljednji je
put bio u listopadu 1944. Pred Rusima,
koji su ga navodno namjeravali ubiti, pob-
jegao je iz AljmasSa u Kalacu. Poslije je bio
kapelan u Dusnoku, Ka¢maru, Baskutu i
zupi sv. Imrea u Kalaci. Osuden je i
protjeran iz Backo-kiskunske Zupanije
1953.-54. jer nije htio stupiti u drzavno



sve¢eniC¢ko udruzenje. Poslije je bio
kapelan u Ajosu (madz. Hajos) i Kecelju
(madz. Kecel). Nalazio se pod stalnom
policijskom kontrolom, a zbog sumnje da
je Spijun kuéa mu je nekoliko puta
pretrazivana. Oduzeti su mu putovnica i
madzarsko drzavljanstvo te je 1956. prot-
jeran u Austriju, gdje je bio duSobriznik
sestara Srca Isusova u Bregenzbenu te rav-
natelj madzarske misije u Voralbergu.
Odatle je prebjegao u Cehoslovacku, iz
koje se u listopadu 1956. pokusao vratiti u
Madzarsku, ali u veleposlanstvu nije dobio
dopustenje. Nadbiskup mu je nalozio da
ostane u inozemstvu i organizira rad
Medunarodnoga Caritasa te je od 1957.
do umirovljenja ravnatelj te ustanove u
Svicarskoj. Clan zaklade Szent Istvdn
Alapitvany bio je 1972.-81. i 1985.-90.
Tijekom cetrdeset godina progonstva
pomagao je ne samo Crkvi u Backoj nego
i u Zagrebu. U to doba mnogi su biskupi
zivjeli od njegove pomoc¢i, a osigurao je i
financijska sredstva za gradnju pet crkava
u jugoisto¢noj Europi te obnovu katedrale
u Pecuhu. Nakon umirovljenja i povratka u
Kalacu 1995. ostao je povezan sa svije-
tom, ali i s Crkvom u zavicaju, te i danas
pomaze bogoslovima Suboticke biskupije.
Govori madzarski, hrvatski i njemacki.
Zivi u Kalagi.

Lit.: Schematismus cleri archidioecesis Colocensis et
Bacsiensis ad annum Christi 1942., Coloczae,
b.g.; A. Mojzes, Bajmok, Szabadka, 2002;
Mons. Anisich Jend, ny. Caritas igazgatd, Kalocsa
A sz6 buzdit, a példa vonz. Gaudete, http://
www.eghf.hu/gaudete/2006karacsony.pdf;  B.
Gobor, Elni, annyi mint gondolkodni, http://
www.magyarszo.rs/arhiva/2004/dec/31/kozelkep.

htm
S. Beretié¢

ANISIC, Andrija (Hrvatski Majur, 24.
IX. 1957.), sveéenik i novinar. Sin Neste i
Marge, rod. AniSi¢. Prva Cetiri razreda
osnovne Skole zavrsio je na Hrvatskome
Majuru, a ostale razrede u OS Ivan Miluti-
novi¢ u Subotici. U subotickoj Biskupij-
skoj klasi¢noj gimnaziji Paulinum maturi-
rao je 1976. Teoloski fakultet zavrsio je u
Zagrebu 1984. Za svecenika je zareden 18.
III. 1984. u subotickoj katedrali bazilici sv.

ANONIMUS

Terezije. Nakon toga nekoliko je mjeseci
obavljao sluzbu privremenoga upravitelja
zupe Presvetoga Trojstva u Maloj Bo-
sni, a zatim sluzbu pomo¢noga arhivara
Suboticke biskupije. Prefekt sjemenista
Paulinum bio je 1984.—89., a obnasSao je
ujedno i sluzbu pomocénika u biskupskom
uredu u Subotici. Od 1989. do 1994. bio je
tajnik Suboti¢ke biskupije. Za vrijeme taj-
nicke sluzbe na Katolickom bogoslov-
nom fakultetu specijalizirao je moralnu
teologiju. Zupnikom Zupe sv. Roka imeno-
van je 1. VIII. 1994. Obavlja sluzbu bisku-
pijskoga savjetnika i ¢lan je vise biskupij-
skih vije¢a. Na Teolosko-katehetskom in-
stitutu Suboticke biskupije predaje moral-
no bogoslovlje. Magistarsku radnju Bracni
i obiteljski moral u nekim djelima Ivana An-
tunovi¢a obranio je 2007. na KatoliCkom
bogoslovnom fakultetu u Zagrebu.

Jo$ je u gimnazijskim danima poceo
pisati krace vijesti za sjemeni$ni list Lux i
za djecji list MAK. Prvi ¢lanak objavio je u
Casopisu studenata teologije Spektrum (Za-
greb). Kad je postao svecenik, ukljucio se u
uredivanje vjersko-informativnoga lista
Backo klasje, a neko je vrijeme bio i teh-
nicki urednik lista. Od 1984. aktivan je
¢lan urednistva Suboticke Danice, u kojoj
je objavio dvadesetak clanaka teoloskoga
sadrzaja, a pisao je i ¢lanke drugih sadrzaja
te biljezio kroniku dogadaja. Od pokretan-
ja katolickoga mjesecnika Zvonik 1994.
sve do travnja 2007. obnasao je duznost
glavnoga i odgovornoga uredni-ka lista.
Procelnik je Izdavackoga odjela Kato-
lickoga instituta za kulturu, povijest i du-
hovnost Ivan Antunovié iz Subotice. Clan
je Hrvatskoga drustva katoli¢kih novinara
od samoga osnutka te izvjestitelj Informa-
tivne katolicke agencije (IKA-e) i Glasa
Koncila.

Lit.: Hrvatska rijec, br. 241, Subotica, 2007.
A. Kopilovi¢

ANONIMUS, franjevac koji je 1788. u
Budimu napisao 348 stihova u desetercu
pod naslovom Kripost posli smrti Zivi. Do
danas se ne zna njegovo pravo ime. Djelo
je posvetio senatorima i gradanima grada
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Sombora, a opisao je u njemu zivot dose-
ljenika iz Bosne, Hercegovine i Dalmacije
u Gradini te rad somborskih franjevaca.
Tematizirao je i ratovanja Somboraca,
gradnju franjevackoga samostana i crkve,
oduzimanje Zzupe franjevcima i predaju
zupe svjetovnomu sveéeniku Stjepanu Ja-
godiéu. Anonimusovo djelo ujedno je i po-
vijest Sombora u stihovima. Objavljeno je
u nastavcima u Nevenu u 1903.

Lit.: Neven, br. 4-9/1903, Subotica; M. Evetovic,
Kulturna povijest bunjevacko-sokackih Hrvata
(rukopis).

S. Beretié¢

ANTIFASISTICKI FRONT SLAVENA,
prva slavenska organizacija u Madzarskoj
nakon Drugoga svjetskoga rata. Osnovali
su je Srbi i Slovaci u Batanji, u Békéskoj
zupaniji, 18. II. 1945. Za kratko vrijeme
organizacija se prosirila i na bunjevacke i
Sokacke Hrvate u Backoj i Baranji te Slo-
vence u Zeljeznoj Zupaniji, a veé je 18. V.
1946. u Baji odrzala svoj 1. kongres. Ondje
je donesena odluka da se Hrvati i Srbi
odvoje od Slovaka te da organizacija dobi-
je ime Antifasisticki front Juznih Slavena.
Na kongresu je izabran Sredi$nji odbor,
koji je zatim pokrenuo kulturno-prosvjetni
zivot juznoslavenskih manjina u Madzar-
skoj.

Na II. kongresu, odrzanom u Aljmasu
5. X. 1946., organizacija je dobila naziv
Demokratski savez Juznih Slavena. Pod
tim je imenom i sa sjediStem u Budimpesti
djelovala sve do drustvene preobrazbe u
Madzarskoj, kad su 1990. Hrvati, Srbi i
Slovenci utemeljili posebne gradanske
udruge.

Lit.: M. Mandi¢, Poglavlja uz kroniku DSJS-a, Iz
nase proslosti, 1, Budimpesta, 1979.
M. Mandi¢

ANTIFASISTICKI FRONT ZENA,
jedna od masovnih politickih organizacija
komunistickoga pokreta i vlasti. Osnovan
je 6. XII. 1942. u Bosanskom Petrovcu. Na
temelju komunisti¢ke ideologije i anti-
fagizma u Drugom svjetskom ratu okup-
ljao je Zene razliCite dobi, drustvenoga
polozaja i nacionalne pripadnosti radi pot-
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pore komunistickomu pokretu i vlastima,
radi poucavanja, opismenjivanja i emanci-
pacije Zene te ostvarivanja spolne ravno-
pravnosti. Kao posebna organizacija uki-
nut je 1953., kad ga je zamijenio Savez
zenskih drustava, iz kojega je pak 1961.
stvorena Konferencija za druStvenu
aktivnost zena Jugoslavije, koja je kao
drustvena organizacija djelovala u sklopu
Socijalistickoga saveza do raspada socija-
listickoga poretka.

U svojim je nastojanjima AFZ postigao
rezultate i u Bunjevaka i Sokica.
Primjerice, u Subotici je ilegalni AFZ
osnovan u svibnju 1944., a i formalno je
utemeljen 15. X. 1944. Djelovao je u
sklopu Narodnoga fronta, a nekoliko
tisu¢a subotickih ¢lanica skrbilo je za ra-
njene u bitkama kod Batine i Bolmana i na
Srijemskoj fronti, za povratnike iz nje-
mackih i madzarskih logora i dr. Kako je
komunisticka ideologija prvih poslijerat-
nih godina imala pristasa medu mjesnim
hrvatskim stanovnis$tvom, buduéi da je ono
tada bilo i nositelj gradske vlasti, prva je
predsjednica subotickoga gradskoga odbo-
ra AFZ-a bila Cila Tikvicki, a sreskoga
odbora Klara Lendvai. U svim gradskim
Cetvrtima (»reonima«) djelovali su mjesni
odbori, koji su skrbili za siromasne
obitelji, radili na prosvjeéivanju i dr. Medu
najpoznatijim aktivisticama bile su Kata
Panié, Sonja Martinovi¢, Anica Horvacki,
Estera Ivkovi¢, Teza Bukvic¢, Julka Sekulié¢
(rod. Delmis), Anka Sekuli¢ (rod.
Evetovi¢) i dr. Suboti¢ki odbor AFZ-a
ukinut je 18. XII. 1953. Oskudna arhivska
grada o djelovanju Subotianki u AFZ-u
¢uva se u Historijskom arhivu u Subotici.

Izvori: Historijski arhiv Subotica, F: 078. Gradski
odbor AFZ Subotica (1944-1953); F: 282.
Okruzni odbor AFZ (1945-1946).

Lit.: Enciklopedija Jugoslavije, 1, Zagreb, 1980;
Hrvatska rijec, Subotica, 1945-47.
G. Baclija

ANTIFASIZAM, politicki pokret us-
mjeren protiv fasizma i nacizma. Nastao je
1920-ih kao oporba talijanskomu fasizmu i
njemackomu nacizmu, a s vremenom su se
na $irokim demokratskim osnovama u



njega ukljucile razli¢ite ideologije, politic-
ki pokreti i organizacije, koji su se prije
Drugoga svjetskoga rata te tijekom njega i
nakon njega borile protiv faSistickih i
nacistickih ideja. U antifasisticki pokret
ubrzo su se ukljucili i komunisti, no s
teznjom da njime dominiraju te da im
posluzi kao prvi korak u revolucionarnom
preuzimanju vlasti. U okupiranim europ-
skim zemljama antifaSizam se nastavlja u
obliku ilegalnih partizanskih pokreta, u
kojima je postojala i komunisticka grana,
negdje dominantna (npr. u Jugoslaviji),
drugdje tek jedna od frakcija (npr. u
Francuskoj). Nakon 1945. u Europi se
zabranjuje obnova faSizma i djelatnost
fasistickih skupina. Dok je antifaSizam u
zapadnoeuropskim demokracijama postao
istozna¢nicom za dosljedno suprotstav-
ljanje rasizmu i ksenofobiji, u komunis-
tiCkom bloku postao je nedodirljiv ideolo-
gem koji legitimira svaku djelatnost
rezima, Cime je izgubio svoj prvotni
demokratski sadrzaj izrazen u protivljenju
svakomu totalitarizmu, ukljucujuéi i
komunizam. U tranzicijskim zemljama i
dalje postoji kao pokret usmjeren na
podizanje politicke svjesnosti i protivlje-
nja neofasistickim i neonacistickim ide-
ologijama, koje nalaze plodno tlo medu
slojevima osiromasenim u tranziciji, koji-
ma manipuliraju dijelovi nacionalistickih
elita.

Na podruéju bivse Jugoslavije ve¢ se
1920-ih javljaju autohtoni pokreti i organi-
zacije koje su imale faSisticka obiljezja:
monarhisticka Organizacija jugoslaven-
skih nacionalista (ORJUNA), Srpska
nacionalna omladina (SRNAO), Hrvatska
nacionalna omladina (HANAO) i dr. U
Madzarskoj je Gyula Gombos 1923.
utemeljio rasisticku Partiju madzarske
nacionalne nezavisnosti, a Ferenc Szalasi
osniva nekoliko faSistickih stranaka
(Stranku narodne volje 1935., Madzar-
sku nacionalsocijalisticku partiju 1937.,
Stranku strelastih krizeva 1938.) i dr.
Tijekom 1930-ih sve one padaju pod utje-
caj njemackoga i talijanskoga faSizma, ali
je sredi$nje mjesto u ideologiji tih organi-
zacija i pokreta imao nacionalizam. Isprva

ANTIFASIZAM

je reakcija na njihovo formiranje bila slaba
i neorganizirana, ali 1930-ih na osnovi
zakljucaka Kominterne komunisti nastoje
stvoriti Siroku antifaSisticku frontu. U
Madzarskoj su komunisti bili malobrojni,
dok je u Jugoslaviji jedan od rezultata
takve akcije bila i Stranka radnoga naroda.
U tom je pravcu djelovao i suboti¢ki od-
vjetnik JakSa Damjanov, urednika listova
Népszava (1935.) 1 Narodni glas (1939.),
koji su bili organi te stranke. U Hrvatskoj
je antifa§izam 1930-ih  najsnaznije
izrazavala  ljevicarska  inteligencija
(Miroslav Krleza, August Cesarec i dr.).
Sastavni dio antifasistiCkoga pokreta bilo
je 1 oCitovanje medunarodne solidarnosti,
pa je i medu backim Hrvatima bilo
sudionika Spanjolskoga gradanskoga rata
1936., poput Andrije Gilijana i dr.

ANTIFASISTIEK] FRONT SLOVENA
U MADJARSKOJ

Smrl faflamu! — Sloboda pasodu!

Cupr Pamupny | — Chofons Hapoayl ..
_ Haldl a fosismasra! — Stabadsig a nipnek!

AHTHRALIRCTHYEH S PORT CI0BEHA
¥ MABAPCKO)

~ MAGYARORSZAGI
SZLAYOK ANTIFASISZTA FRONTIA

Clanska knjizica Antifagisti¢koga fronta
Slavena u Madarskoj

Nakon raspada Kraljevine Jugoslavije
antifaS§izam se izrazava u borbi protiv
uspostavljenih fagisti¢kih rezima i organi-
zacija (Horthyjev rezim u Backoj, Baranji,
Medimurju i Prekomurju; Nedicev rezim i
Cetnici u Srbiji; Pavelic¢ev rezim i ustase u
NDH i dr.). Organizacijski se antifasisticki
pokret izrazio formiranjem jugoslavensko-
ga (1942.) i zemaljskih antifaSistickih
vijeéa (Hrvatske, Crne Gore i Boke,
Sandzaka te BiH 1943., a Makedonije i
Srbije 1944.), koja su postala temeljem
buducega drustvenoga i federalnoga ure-
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denja. U Backoj je unato¢ nezadovoljstvu
juznoslavenskih naroda antifasisticki
otpor, osim pojedinac¢nih diverzantskih
akcija, bio slab, prije svega zbog nepogod-
nosti geografskoga terena. Medu poznati-
jim subotickim antifasistima bili su Jovan
Mikié — Spartak, Roko Simokovi¢, Josip
Merkovi¢, Petar Horvacki, Veco Katancié¢
Matko Vukovi¢, Buro Duli¢ i dr., dok suu
somborskom antifaSisastickom pokretu
bili aktivni Ivan Parceti¢, Stipan
Ostrogonac, Ivan Matari¢, Stipan Periskic¢
i dr. Zadnje godine rata formiraju se
mnoge partizanske baze u kojima su se
skrivali antifasisti, mahom komunisti.
God. 1944. formiraju se i vojne postrojbe,
koje isprva ¢ine dragovoljci, mahom iz
redova komunista, a od jeseni 1944. u njih
se masovno mobilizira i domace pucan-
stvo: Suboticki partizanski odred formir-
an je 23. VIIL. 1944. na Celu s Jovanom
Miki¢em—Spartakom i komesarom Jova-
nom Tadijinom; VIII. vojvodanska briga-
da, u kojoj su veéinu Cinili Hrvati —
Bunjevci i Madzari, formirana je 12. IX.
1944., a 30. X. usla je u sastav 51. divizije,
koja je sudjelovala u forsiranju Dunava
kod Batine i Apatina; Somborski partizan-
ski odred formiran je 30. VIIL. 1944., a 1.
XI. 1944. usao je u sastav XII. vojvo-
danske brigade. U antifaSistickom pok-
retu u backih Hrvata bila je izrazena naci-
onalna, tj. protumadzarska komponenta.

Nakon pada Horthyjeva 1 poslije
Szalasijeva faSistickoga rezima slavenski
narodi u Madzarskoj utemeljili su svoju
antifiSasticku organizaciju. Na sastanku
Srba i Slovaka u Batanji, u Bekeskoj
zupaniji, 18. II. 1945. osnovan je Antifa-
Sisticki front Slavena, koji se ubrzo
prosirio i na bunjevacke i Sokacke Hrvate
u Backoj i Baranji te na Slovence u
Zeljeznoj zupaniji, pa su mjesne organi-
zacije postojale u Aljmasu, Cavolju,
Kaémaru, Cikeriji, Biki¢u, Sentivanu,
Gari, Santovu i Baskutu. Na I. kongresu u
Baji 18. V. 1946. Slovaci su se odvojili od
juznih Slavena, a u Centralnom odboru od
svih pokrajinskih organizacija najvise
predstavnika imali su Slaveni iz Bajskoga
trokuta (medu njima i Hrvati Antun
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Karagi¢, Gabor Pijukovi¢, Mariska Vida-
kovié, Vinco DPuki¢, Pavle Vuji¢, Joza
Sabovljev i dr.). Tada je organizacija
preimenovana u Antifasisticki front
Juznih Slavena, koji je na II. kongresu u
Aljmasu 5. X. 1946. promijenio naziv u
Demokratski savez Juznih Slavena.

Lit.: M. Beljanski, Sombor i bunjevacki nacional-
ni preporod (1870-1945.), Sombor, 1971; M.
Dubaji¢, Portreti, Subotica, 1976; M. Mandic,
Povijest bunjevackih Hrvata u Madarskoj,
Kecskemét, 1989; Hrvatski leksikon, 1, Zagreb,
1996, Hrvatska enciklopedija, 1, Zagreb, 1999.

S. Mackovic¢

ANTOLOGIJA (gr¢. anthologia: skuplja-
nje cvijeta < anthos: cvijet; legein: brati,
skupljati), zbirka odabranih, obi¢no repre-
zentativnih knjizevnih ili drugih djela jed-
noga ili viSe autora. Prireduju se najcesce
prema vrsti stvaralastva, razdoblju i sl., a
odredene su nacionalnim, jezi¢nim ili zem-
ljopisnim okvirima. Iako su u nacelu sub-
jektivan izbor priredivaca, teze udovoljiti
kriterijima preglednosti i kvalitete sa-
drzaja.

y -A-z B P 1) o
PBEZIJE
BUNJEVACKIH
HRVATA

G. Kiki¢, Antologija poezije bunjevackih
Hrvata, Zagreb, 1971.

U knjizevnosti podunavskih Hrvata an-
tologije nisu bile objavljivane Cesto. Do-
sad su objavljenje tek dvije, koje cjelovito



obuhvacaju knjizevnost Bunjevaca: Anto-
logija poezije bunjevackih Hrvata i Anto-
logija proze bunjevackih Hrvata. Obje je
priredio Geza Kiki¢ (1925.-2002.), a obja-
vila ih je Matica hrvatska u Zagrebu 1971.
Osim uvodne Kiki¢eve studije prva anto-
logija donosi odabrane primjere iz bunje-
vacke narodne poezije i iz djela 34 ov-
dasnja pjesnika, zajedno s biografskim cr-
ticama, i to od sredine XVIII. st. do
kraja 1960-ih. Jednaku strukturu ima i
antologija proze: nakon uvoda slijede
odabrane bunjevacke narodne pripovijetke
te segmenti iz stvarala§tva 31 prozaista.
Jedini suvremeni antologi¢ar podunavskih
Hrvata Geza Kiki¢ sastavio je jo§ dvije an-
tologije: Antologiju kritike bunjevackih
Hrvata 1 Antologiju dramskih tekstova bu-
njevackih Hrvata, no one su do danas osta-
le u rukopisu. Takoder su objavljene i dvi-
je antologije iz narodne knjiZzevnosti, ali na
slovenskom. Obje je priredio Balint Vuj-
kov (1912.-87.), a objavljene su u Ljublja-
ni: Hrvaske pravijice 1960. 1 Hrvaske na-
rodne pripovedke 1981.

Jedan broj knjizevnih djela hrvatskih
knjizevnika iz Backe zastupljen je u raz-
li¢itim antologijama lokalne, regionalne ili
nacionalne vaznosti, primjerice u Zlatnoj
knjizi hrvatskog pjesnistva od pocetka do
danas (prirediva¢ Vlatko Pavleti¢, Zagreb,
1970.) objavljene su pjesme Lazara Mer-
koviéa i Petka Vojni¢ Purcara.

Lit.: L. Merkovié¢, Knjizevnost Hrvata u Vojvodi-
ni poslije 1I. svjetskog rata, u: Tjedan Hrvata u
Vojvodini, Zagreb, 1998.

T. Zigmanov

ANTROPONIMIJA (gr¢. anthropos: cov-
jek; onoma: ime), sveukupnost ljudskih
vlastitih imena (osobnih, porodiénih, ro-
dovskih imena, nadimaka i dr.), a ujedno i
znanost o njima.

Povijesnim, socioloSkim i lingvis-
tickim istrazivanjima koja su za predmet
imala hrvatska imena u Backoj bavili su se
M. Mandi¢, 1. Préi¢, K. Kosti¢, J. Erdelja-
novié, A. Sekuli¢, M. Radicev, M. Pei¢, G.
Bac¢lija, Z. Mandi¢ i dr. IstraZivanja po-
tvrduju da je posrijedi iznimno bogata
grada, vazna ne samo za onomastiku nego

ANTROPONIMIJA

i za povijest, demografiju, ortografiju, etno-
grafiju i druge znanstvene discipline.

1. Na temelju arhivske grade, napose
mati¢nih knjiga svih naselja u kojima zive
(ili su neko¢ zivjeli) Hrvati, dostupne lite-
rature, raznih zemaljskih i crkvenih popi-
sa, urbanih tablica, grobnih spomeni-
ka, katastarskih i drugih zemljovida te iz-
vodenjem osobnih imena iz prezimena, na-
dimaka i mikrotoponima moze se ustvrditi
da je u backih Hrvata tijekom minulih tri-
ju stoljeca u uporabi bilo vise od tri tisuce
raznoraznih osobnih imena. U drevno su
doba Hrvati, pa tako i oni u Backoj, imali
samo narodna imena, no nakon primanja
kr§éanstva postupno su se udomacila i tzv.
biblijska imena. Glede daljnje sudbine na-
rodnih imena razdjelnicom treba smatrati
Tridentski sabor 1545.—63., koji je narodna
imena proglasio poganskima i svecenstvu
nalozio da u mati¢ne knjige smije zapisi-
vati samo svetacka imena, navlastito latin-
ska, grcka i1 zidovska. Ta je odluka sluzbe-
no bila na snazi sve do Drugoga vatikan-
skoga sabora 1962.—65. U Hrvata se naj-
vedi otpor takvoj odluci Katolicke crk-ve
uocava u Dalmatinskoj zagori, Herce-govi-
ni i juznoj Bosni, odakle i potjece vecina
backih Hrvata. Ondje su se mnoga na-
rodna imena u$cuvala sve do nasih da-
na.

U backih se Hrvata utjecaj Crkve poka-
zao jac¢im od narodne tradicije, pa se s od-
micanjem vremena nalazi sve manje na-
rodnih, a sve viSe svetackih imena. No jos
se i u XIX. st zamjecuje uporaba dvostru-
kih imena: osobu njezina okolina zove na-
rodnim imenom, a crkvene je isprave bi-
ljeze pod svetackim (Borka — Barbara;
Cvita — Flora; Milica — Emilia; Stanislava,
Stana — Anastasia; Ziva — Vitalia; Cvijo —
Florianus; Nebesko — Celestinus; Zivko —
Vithus, Vitalis). Kako je broj svetackih
imena bio ogranicen, jer su se davala po-
najprije imena apostola te najglasovitijih
svetaca i svetica, razvilo se obilje izvede-
nica: umanjenica, uveéanica, pogrdnica i
odmilica, a na tvorbu odmilica od sve-
taCkih imena uvelike su utjecali starodrev-
ni pucki imenski tipovi, ¢esto svojstveni i
ostalim slavenskim narodima. Imena stra-
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noga podrijetla puk je nastojao prilagoditi
svojemu jeziku, §to je Cesto bilo popraceno
nekom od glasovnih promjena (Karol >
Kalor, Melkior > Merkir, Brigita > Birda,
Antonija > Tonkica, Ton¢ica, Mandalena >
Manja, Isolda > Solda, OrSula > Sula, Augu-
stin > Agustin, Agustin, Gustin, Emerik >
Imro, Jemro; Filip > Pilip, Eugenija > Pena,
Denija; Sibela, Sibelija > Sibala). Osobna su
se imena usto najcesce rabila u hipokoris-
tinom liku, a u pravom su liku obi¢no sa-
mo u sluzbenim dokumentima i kadSto na
grobnim spomenicima. U Zenskih su imena
najcesci nastavcei: -a (Aga, Bara), -ka (Amal-
ka, Cilka), -ica (Katica, Marica); u muskih:
-0 (Pavo, Mijo), -a (Stipa, Tuna).

Postoje neke razlike medu pojedinim
hrvatskim etnic¢kim skupinama: Ivo (u Bu-
njevaca), Iva (u Sokaca), Ivelja (u Raca, tj.
stanovnika Bacina i Dusnoka). Kod po-
sljednje spomenute etnicke skupine imena
malodobnih muskih osoba tvore se sufik-
som -ok (Ivok, Matok), malodobnih Zenskih
osoba -oka (Maroka, Anoka), a odraslih
Zena -ena (Janjena, Martena). Razlike za-
mjecujemo Cak i unutar bunjevacke skupi-
ne, $to ide u prilog tvrdnji da u novu po-
stojbinu nisu dosli s istoga podrucja. U
onih na potezu od Puri¢a do Fancage
opazamo viSe »bosanskoga« utjecaja:
muska imena na -a (tip Mata, s kratkosilaz-
nim naglaskom na prvom slogu) te imena
Jozo, Jakob, Franjo, Filip, dok se u ostalim
naseljima uocCava »dalmatinski« utjecaj:
nalazimo muska imena na -¢ (Ive) te Joso,
Jakov, Vranjo, Pilip, vokativ na -¢ u Zen-
skih imena (Luce, Roze). Tih je razlika u
proslosti jamacno bilo vise, ali su one tije-
kom vremena izblijedjele.

2. Da je rije¢ o velikim narodnim sku-
pinama, bjelodano potvrduje mnozina od
oko pet tisuca prezimena zabiljeZena u ma-
ti¢ne knjige katoli¢kih zupa, koje se u Su-
botici i Segedinu po¢inju voditi ve¢ nakon
protjerivanja Turaka, odnosno na pocetku
XVIIL st. Bunjevacki i racki Hrvati u no-
vu su postojbinu dosli uglavnom s ustalje-
nim prezimenskim sustavom. Tek u ma-
njega broja porodica zamjecujemo nova,
kads§to dvojna prezimena, nastala na ovim
prostorima. U vecine Sokackih Hrvata pre-
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zimena su se ustalila tek potkraj X VIILI. st.
Dotad ¢esto svaki narastaj dobiva novo
prezime, obi¢no tvoreno od osnove oceva
ili djedova osobnoga imena.

Oko 70 % prezimena backih Hrvata iz-
vedeno je iz osobnih imena, znatno veé¢im
dijelom od muskih (Fabi¢), a samo manjim
dijelom od zenskih (Agati¢). Oko 70 % tak-
vih prezimena izvedeno je iz svetackih
imena (Mihokovi¢), a oko 30 % iz narod-
nih (Bozi¢). Neka su prezimena izvedena
od toponimijskih oznaka i pouzdani su pu-
tokazi kretanja i podrijetla pojedinih poro-
dica (Gorjanac, Posavac). Tristotinjak pre-
zimena nastalih od naziva zanimanja i zva-
nja (Barbir, Dilalovi¢, Birovi¢) pokazuje
pak kakvi su obrti i zanimanja bili rasireni
u tim etni¢kim skupinama.

Prezimena se po obliku dijele na jednos-
tavna (oko 97 %, npr. Tubi¢), slozena (Li-
pokati¢) i viSeClana prezimena (Vojnic
Hajduk). Najvise je prezimena nastalo od
imenica (Strili¢) i pridjeva (Debeli¢), znat-
no manje od glagola (Neznadovié, Useli¢),
broja i imenice (Stovragovic), prijedloga i
imenice (Dokolinovi¢), veznika i imenice
(Kovragié) i dr. Prema tvorbi osnove mo-
gu se podijeliti na primarna (Jagica), se-
kundarna (najvise ih je, npr. Zrili¢), terci-
jarna (Stipanovi¢) i kvartalna (Antu-
ni¢evié). S obzirom na deklinabilnost, pre-
zimena backih Hrvata svrstavaju se u tri
skupine: nominalna muskoga roda (Ro-
gac), nominalna Zenskoga roda (Gladiki-
ka) i pronominalna (Nimi). Oko 40 % prezi-
mena ima nastavak -i¢ (Zori¢), oko 30 %
-ovi¢, -evi¢ (Bilinovi¢, Vujevi¢), oko 10 %
-ov, -ev (Stipanov, Blazev), -in (Velin), -ac
(npr. Balatinac), -ar (npr. Likar), -¢ki (Mi-
ljacki), -an (Diteljan), -ak (Ternak).

Zbog razmjerno velika broja nositelja
istih prezimena, u XIX. i po¢. XX. st. upo-
rabom porodi¢noga nadimka uvedena su i
neka dvojna prezimena, primjerice Horvat
Aljmaski, Vojni¢ Hajduk, Vojni¢ Tunié,
Vojni¢ Kortmis, Vojni¢ Zeli¢. S jacanjem
madzarskoga nacionalizma ve¢ od 1870-ih
mnogi backi Hrvati koji su radili u drzav-
nim sluzbama madzarizirali su svoja prezi-
mena. U Bunjevaca s juzne strane trianon-
ske granice prezimena su se poslije Cesto



ustaljivala u iskvarenom madzariziranom
obliku, a pohrvacivana su neka izvorno ne-
hrvatska prezimena, najéeS¢e madzarska
(Veres), ali 1 njemacka (Miler) i slovacka
(Jurcak). Za neka su prezimena ¢ak karak-
teristicne dvije porodi¢ne grane, bunje-
vacka 1 madzarska (npr. Tikvicki).

3. Nadimke, koji se popularno naziva-
ju i »sprdano, prdacno, $pot(a)no, rugano
ime«, odnosno »ruglo«, nametnula je
nuznost za $to brzim i to¢nijim identifici-
ranjem svake osobe u danom naselju, gdje
je, prema pravilu, postojalo vise osoba s
istim prezimenom, a zbog skucena izbora
imena ¢ak i s istim osobnim imenom. Na-
dimci se nerijetko nasljeduju i prelaze iz
naraStaja u narastaj. Katkad prizenjenjem
nadimak prelazi na i nositelja drugoga prezi-
mena.

Osobni se nadimak prema pravilu izvo-
di iz porodi¢noga (iz porodi¢noga na-
dimka Miculini za musku se osobu kaze
Miculin, za Zensku Miculina), no jo§ se
¢eSce u ulozi muskoga osobnoga nadimka
rabi osnova porodi¢noga (Mic¢ula). Tako je
i kad je porodi¢ni nadimak tvoren od Zen-
skoga osobnoga imena (Macini Mijo Ma-
ca, Dorini Luka Dora). Zenski se osobni
nadimci najcesée tvore od muskoga osob-
noga nadimka, i to poglavito ovim sufik-
sima: -aca (Bliznjakovi, Bliznjak — Bliz-
njaca), -anka (Burini, Buro — Buranka), -
enica (Kristini, Krista — KriStenica), -enka
(Gré¢ini, Gréa — Gréenka) -ica (Stegini,
Stega — Stegica), -inca (Babini, Babo — Ba-
blnca) -inka (Culini, Culo — Culinka), -ki-
nja (Gajasovi, Gaja§ — Gajaskinja), -kusa
(Dadarovi, Dadar — Dadarkusa), -ska (Li-
njakovi, Linjak — Linjacka).

S obzirom na oblik nadimke mozemo
svrstati u jednostavne (oko 90 %, npr. Do-
minovi, Brnetlnl) slozene (Ci¢a-Jerkini,
Did-Acini) i sastavljene (Pun Misec, Sveta
Orka). Prema tvorbi osnove nadimke
mozemo svrstati u primarne (oko 30 %, npr.
Gajdica, Sokol), sekundarne (oko 70 %,
npr. Tolini, Ricanovi), tercijarne (iznimno
rijetki, npr. Ivaskoviini). Najveéi je dio
(oko 40 %) patronimic¢ko-matroni-
mickoga podrijetla, tj. tvoreni su od
muskoga ili zenskoga osobnoga imena.
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Oko 15 % nadimaka nastalo je prema zani-
manju kojega pretka (Braﬁnarovi Cuvar-
selCevi), a izvode se i iz naziva neke 0so-
bine (Duganovi, Kustricini), radnje (Can-
drkovi, Koprcanovi), Zivotinje (Kulasevi,
Mazga), hrane (Somun, Trgancevi), pred-
meta (Britvica, Vreke¢ovi), etnika (Sokici-
ni, Srim¢evi) i dr.

4. Prostrana zemljiSta backih naselja
obiluju mnostvom mikrotoponima te sva-
ka Cestica polja i svaka ulica imaju svoje
pucko ime. Preci danasnjih backih Hrvata
svjedoCanstvo svoje nazo¢nosti pohranili
su u tim zemljopisnim imenima, a ona se
danas, zbog preustrojena poljodjelstva i
odnarodivanja, naglo gube iz uporabe. U mi-
krotoponimima se zamjecuje 1 prozimanje
jezika naroda koji su u regiji obitavali. U
naseljima u kojima su Hrvati starosjedioci
i nehrvatsko je stanovnistvo cesto preuzi-
malo hrvatska imena.

ZIVKO MANDIC

POVIJESNA
ANTROPONIMIJA
BUNJEVACKIH

HRVATA
U MADZARSKOJ

TANKOMNYVEKIADO

7. Mandié, Povijesna antroponimija bunje-
vackih Hrvata u Madzarskoj,
Budimpesta, 1987.

Prema obliku mikrotoponimi se mogu
podijeliti na jedno¢lane (oko 45 %, npr.
Bilusa) i sastavljene (Cvitin kriz, Sridnja
oborinska dui) Najvise mikrotoponima
izvedeno je iz: a) vlasnikova zanima-
nja (Dzelatusa) prezimena (Simic¢anka),
osobnoga imena (Benakovica) ili nadimka
(Raspolova); b) osobine tla (Brizina, Gr-
bovica); c¢) polozaja i mjesta (Siverska,
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Dautovacka); d) nekadasnjega naselja (Prl-
kovi¢, Radonié); e) namjene, vrste kulture
i naCina eksploatacije (Guvniste, Piskulica,
Sumarina); f) biljaka koje su ondje rasle
(Kladara, Lipik, Liplje); g) zZivotinja kojih
je ondje bilo (Kobilaca, Lisi¢ina, Orlov-
njak) i dr. U tvorbi mikrotoponima naj-
plodniji su sufiksi: -ica (Bilica, Bre-
zmedica, Nevaljalica, Pitomica); -ina
(Podgradina, Prikotorina, Prodorina, Sliza-
rina); -ac (Cetverac, Erlavac, Sivac, Sar-
kanjac, Tukuljac); -ak (Izbirak, Oklinak,
Prilipak, Prucéak, Smlacak); -aca (Gal-
vaca, Napinjaca. Slipaca, Tikvaca, Zbi-
jaca), -iSte u Bunjevaca (Gravoriste, Ka-
mariste), odnosno -iS¢e u Sokaca i Raca
(Bris¢e, Konopljisce).

Lit.: Z. Mandi¢, Muska i zenska krsna imena san-
tovackih Hrvata (Sokaca), Etmografija Juznih Sla-
vena u Madarskoj, 2, Budimpesta, 1977; 7.
Mandi¢, Toponimija Sokackih Hrvata u
Madzarskoj, Etnografija Juznih Slavena u Madar-
skoj, 4, Budimpesta, 1982; Z. Mandi¢, Obiteljski
nadimci Sokackih Hrvata u Madzarskoj, Etnogra-
fija Juznih Slavena u Madarskoj, 6, Budimpesta,
1984; Z. Mandi¢, Povijesna antroponimija bunje-
vackih Hrvata u Madzarskoj, Budimpesta, 1987;
M. Pei¢, G. Baclija, Patronimija i antroponimija
backih Bunjevaca, Rukovet, 1/1990, Subotica; A.
Sekuli¢, Backi Hrvati, Zagreb, 1991; B. 1vi¢, Pre-
zimena backih Hrvata-Bunjevaca u Subotici i oko-
lini, Suboticka Danica : kalendar za 1993., Subo-
tica, 1992; M. Pei¢, G. Baclija, Imenoslov backih
Bunjevaca, Novi Sad—Subotica, 1994; T. Veres,
Bunjevacko pitanje danas, Subotica, 1997; Z.
Mandi¢, Osobna imena bunjevackih Hrvata u
Madzarskoj, Korabljica, 6, Zagreb, 2000; 7. Man-
di¢, Nadimci bunjevackih Hrvata u Madzarskoj,
Folia onomastica Croatica, 9, Zagreb, 2000; Z.
Mandi¢, Mikrotoponimija bunjevackih Hrvata u
Madzarskoj, Folia onomastica Croatica, 10,
Zagreb, 2001; A. Sekuli¢, Osobna imena, prezi-
mena i nadimci backih Hrvata, Subotica, 2006.

7. Mandi¢

ANTUN PADOVANSKI (Lisabon, 15.
VIII. 1195. — Arcella, danas Cetvrt Padove,
13. VL. 1231.), svetac, franjevac, crkveni
ucitelj. Podrijetlom iz ugledne i bogate
obitelji, s 15 je godina dospio medu augus-
tince radi skolovanja, a sa 16 polozio zav-
jete. Franjevac je postao nakon §to su
1220. u Padovu iz Maroka doneseni po-
smrtni ostaci franjevaca mucenika. I sam
je zelio je postati misionar u Maroku, no
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na putu onamo tesko se razbolio te je,
nosen burom, dospio na Siciliju. S 26 go-
dina prvi je put nastupio kao propovjednik,
a slusatelje je odusevio znanjem i temelji-
toS¢u. Bio je na glasu kao velik pokornik,
dobar ispovjednik i ponizan svecenik, a
umro je u dobi od 36 godina. Godinu dana
nakon smrti proglasen je svetim, a njegovi
su Stovatelji u Padovi 32 godine gradili crk-
vu u kojoj se i danas ¢uva njegovo tijelo. U
katolickoj je tradiciji sv. Antun zastitnik
djece, zaljubljenih, putnika, kipara,
grncara i porculanske industrije. Vjernici
mole za njegov zagovor pri neplodnosti,
vrudici, brodolomu, u ratnoj oskudici i
opasnosti od kuge, a vjeruje se i da pomaze
u nalaZzenju izgubljenih stvari. Njegov je
spomendan 13. lipnja.

Sv. Antun Padovanski svetac je kojega
backi Hrvati osobito $tuju. Utjecaj je to
franjevacke tradicije, koju Bunjevci i Sok-
ci bastine iz Dalmacije, Hercegovine i Bos-
ne, gdje franjevacko duSobrizniStvo ima
posebno mjesto. Stovanje sv. Antuna bagki
su Hrvati prenijeli i na druge katolike u
Backoj. Novac koji se skuplja kraj njegova
kipa ili slike u crkvi prema tradiciji sluzi
za pomo¢ siromasnima — ta se Skrabica u
puku zove »kruh svetoga Antuna«, a u
Backoj i »krusac svetoga Antuna«. Puk je
na spomendan sv. Antuna fratre obilato
darivao zivom mladuncadi, a najsve-
¢anije se svetac Stuje u franjevackim crk-
vama u Subotici, Baji i Mohacu. Na nje-
gov spomendan te su crkve Stovateljima
otvorene cijeloga dana, a blagoslivljaju se
u njima djeca i ljiljani.

Lit.: B. Unyi, Sokdcok-Bunyevdcok és a bosnydk
ferencesk torténete, Budapest, [1947]; S. Beretic,
Bozji prijatelji s nama na putu, Subotica, 2002;
Opc¢i religijski leksikon, Zagreb, 2002; A. Stantic,
Sveti Antun Padovanski, Hrvatska rijec, br. 20,
Subotica, 2002; A. Stanti¢, Kruv svetog Antuna,
Zvonik, 6-7/2003, Subotica; R. Skenderovi¢, Sto-
vanje svetaca kod backih Hrvata, Suboticka Dani-
ca (nova) : kalendar za 2004. godinu, Subotica,

2003.
S. Beretic¢ i S. Bacié¢

ANTUNOVIC ALJMASKI, plemicka
porodica. Leopold 1. plemstvo je dodijelio
18. XI. 1698. Stipanu, njegovoj supruzi
Ani Petronili, rod. Guganovi¢ te njihovu



sinu Antunu, $to je 1754. potvrdilo i povje-
renstvo za pregled plemiékih povelja.
Plemstvo je poslije dobio i drugi Stipanov
sin Ivan, graniCarski kapetan iz Subotice.
Tre¢i Stipanov sin Sime (1696.-1775.),
koji je bio ozenjen Marijom, rod. Latino-
vi¢, kupio je imanje Aljmas, a Cetvrti sin
Stipan dobio je 1719. u zakup posjed Kun-
baju, skupa s Guganovi¢ima. Marija Tere-
zija dodijelila je 1751. plemstvo Albi An-
tunoviéu iz Backoga Aljmasa. Odlukom
skupstine Backe Zupanije ubiljezeni su
1807. u popis plemica izravni Stipanovi
potomci Mate i njegovi zakoniti nasljedni-
ci Pajo, Josip (otac biskupa Ivana Antuno-
vi¢a), Puro i Beno. U popisima backih ple-
mica spominju se ogranci Antunovica iz
Aljmasa, Bikiéa, Stare Moravice i Suboti-
ce. Iz ove je porodice proglaseno ukupno
37 plemica.

Ugarski je palatin 22. XI. 1745.
darovao pustaru Kunbaju ¢lanovima obite-
lji Latinovi¢ i Guganovi¢ te Simi Antuno-
vi¢u. Oni su medutim propustili pribaviti
kraljevsku potvrdu darovnice te je, na po-
ticaj Mate Rudica, Ugarska je kraljevska
komora 1791. pokrenula spor koji je za-
vr$io na Stetu Antunovica i ostalih vlasni-
ka, koji su 1815. i izgubili imanje.

Selo Aljmas, prema kojemu je obitelj
poslije dobila plemicki pridjevak, Ugarska
je kraljevska komora najprije 1780. dala u
zakup porodicama Rudi¢, Antunovi¢,
Siskovi¢, Kovaci¢ i Vermes. Kraljevskom
darovnicom od 25. I'V. 1803. Bartul Antu-
novi¢ (1745.—1813.) dobio je dio Aljmasa,
skupa sa svojim zakonitim potom-
cima Simom, Franjom i Karlom. Tada su
sva Cetvorica i dobila pridjevak Aljmaski.

Porodica Antunovi¢ bila je ugledna
medu backim Bunjevcima, a ugled joj se
dodatno poveéavao rodbinskim vezama s
ostalim poznatim porodicama, kao §to su
Rudiéi, Guganovié-éiékoviéi, Latinovi¢i,
Vojni¢i, Su€iéi i drugi te su mnogi iz poro-
dice zauzimali najviSe poloZaje u Zupaniji,
a osobito u Subotici. Spomenuti Sime An-
tunovié¢ (1696.—1775.), sindik franjeva-
ckoga samostana u Subotici, darovao je ol-
tarnu palu sv. Mihovila franjevackoj crkvi.
Drugi navedeni Sime Antunovié (rod.

ANTUNOVIC

1770.) bio je 1797. glavni vojni porucnik
Backe zupanije. Spomenuti Albe Antuno-
vi¢ Aljmagki (1780.-1852.) bio je
zupanijski glavni biljeznik 1810.-19.,
drugi podzupan 1825.-30. te prvi pod-
zupan 1830.-32. On je pomagao mladomu
Ivanu Antunovicu, kasnijemu naslovnomu
biskupu 1 preporoditelju juzno-ugarskih
Hrvata, najpoznatijemu iz cijele porodice.

Grb
porodice
Antunovié
Aljmaski

Opis porodi¢noga grba: Na plavom $ti-
tu i zelenoj tratini stoji vitez, odjeven u cr-
venu i zlatnom vrpcom ureSenu odoru, u
¢izmama i sa Subarom na glavi; s pojasa
mu visi tok maca, u desnici visoko drzi sa-
vijenu sablju, a lijeva mu je ruka oslonjena
o bok. Na kacigi je pelikan raSirenih krila,
koji u gnijezdu krvlju hrani svoje mlade.
Plastevi su plavi pozlaceni i crveni posreb-
reni.

Lit.: I. Ivanyi, Bdcs-Bodrog varmegye foldrajzi és
torténelmi helynévtara, 11, Szabadka, 1909; M.
Mandi¢, Bunjevacko plemstvo, Suboticka Danica
ili Bunjevacko-Sokacki kalendar (sa slikama) za
prostu godinu 1927, Subotica, b. g.; M. Evetovic,
Zivot i rad biskupa Ivana Antunoviéa, narodnog
preporoditelja, Subotica, 1935; Hrvatski biograf-
ski leksikon, 1, Zagreb, 1983; M. Szluha, Bdcs-
Bodrog vdarmegye nemes csalddjai, Budapest

2002.
S. Baci¢

ANTUNOVIC, Albert (Albert Adalbert)
(Subotica, 18. IV. 1780. — Aljmas, 7. III.
1852.), plemeniti Aljmaski, zemljoposjed-
nik, visoki zupanijski ¢inovnik. Bio je sed-
mo od Cetrnaestero djece Bartula (Suboti-
ca, 23. VIII. 1745. — Subotica, 7. VI. 1813.)
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i Terezije, rod. Makay (oko 1750. — Subo-
tica, 30. I. 1822.). Dva se puta Zenio. Su-
pruge su mu bile sestre Kardos od Kardos-
falve, ali nije imao potomstva. Bio je dalj-
nji rodak Ivana Antunoviéa i nakon smrti
Jose (Ivanova oca) pomagao je njegovoj
obitelji, osobito pri Skolovanju mladoga
Ivana Antunovica.

Crtice iz njegova profesionalnoga
zivotopisa govore da je 1810. bio prvi pod-
biljeznik u Backo-bodroskoj zupaniji, da
je 1819. zupanijski veliki biljeznik, kao i
pocetkom 1824. Drugi podzupan bio je
1825.-30., a prvi podzupan do kraja listo-
pada 1832. U dokumentu iz 1845. spomi-
nje se kao nositelj zvanja carskoga i kra-
ljevskoga savjetnika, ali i ¢lan Drustva za
konjske utrke Backo-bodroske zupanije.

Izvor: Historijski arhiv Subotica, F:1.26.60.

Lit.: M. Evetovi¢, Zivot i rad biskupa Ivana Antu-
novica, narodnog preporoditelja, Subotica, 1935.

M. Grlica

ANTUNOVIC, Ivan (Kunbaja, 19. VL
1815. — Kalaca, 13. 1. 1888.), kalacki ka-
nonik i naslovni biskup bosonski, pokreta¢
tzv. zakasnjeloga preporoda medu ugar-
skim Bunjevcima i Sokcima, publicist i
prozni pisac.

Roden je u plemickoj porodici Antuno-
vi¢ Aljmaski, kao dijete Josipa i Mande,
rod. Petrié, iste godine kad je skupa s po-
rodicama Guganovi¢ i Latinovié, izgubila
svoje tradicionalne posjede u Kunbaji.
Njih se 1817. vjestim pravnickim makina-
cijama domogao Mate Rudié, ¢ime je za-
vrSena nekoliko desetlje¢a duga borba
backih plemic¢kih porodica za Kunbaju, to-
liko glasovita da ju je u svojim stihovima
spomenuo i Grgur Pestali¢. Nakon gubitka
Kunbaje cijela se obitelj preselila u Alj-
mas, no Antunovicev je otac ubrzo umro.
Osiromasenoj je udovici u podizanju pete-
ro djece pomagao Albert Antunovié. Upra-
vo je on prepoznao darovitost mladoga
Ivana te ga je poslije i podupirao u skolo-
vanju. Tezak porodi¢ni gubitak i »krvna iz-
dajstva« povezana s njime, koji su na An-
tunovicevu djetinjstvu ostavili znatna tra-
ga, potaknut ¢e ga da poslije u svojim
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knjizevnim tekstovima progovori o »po-
kvarenostima« plemickoga Zivota.

Cetverogodisnju osnovnu §kolu Antu-
novic je zavrsio u Aljmasu, a zatim tri raz-
reda gramatikalne Skole u Subotici te Cetvr-
ti u Kalaci. Tijekom svojega Skolovanja u
Subotici upoznao je mnogo bosanskih fra-
njevackih kandidata, ali i u€enika iz drugih
slavenskih krajeva, ponajprije Slovaka iz
Gornje Ugarske. Ta su poznanstva mogla
potaknuti razvitak njegova osjecaja za sla-
vensku uzajamnost. Prvi razred humaniora
pohadao je zatim u Pecuhu, a drugi razred
te dva razreda filozofije u Segedinu. Ondje
je poceo i studij teologije, a nakon prve go-
dine trebao ga je nastaviti u Be€u. Zbog
bolesti je medutim studij morao prekinuti,
a nakon ozdravljenja nastavio ga je i za-
vrsio u Kalaci.

Za svecenika je zareden 1838. Najprije
je postavljen za kapelana u Cantaviru, a od
1839. obavljao je nekoliko sluzba pri ka-
lackom kaptolu. God. 1842., na preporuku
mjesnoga plemstva, imenovan je alj-
maskim Zupnikom, a vije¢nikom Backe
zupanije postao je 1843. Pojedini madzar-
ski povjesnicari tvrde da je tijekom
Madzarske revolucije 1848. neko vrijeme
bio utamnicen kao Kossuthov protivnik i
Jelacicev pristasa. U crkvenoj je karijeri
medutim i dalje napredovao, a i njegovo je
drustveno djelovanje bilo sve Sire. God.
1851. imenovan je dekanom Aljmaskoga
dekanata, a 1859. postao je kalackim kano-
nikom. Bio je predsjednik Zzupanijske
skupstine Backe zupanije, a 1861. nakrat-
ko i dozupan. Poticao je osnivanje i podu-
pirao rad Kalacke Stedionice, Dobrotvor-
noga zenskoga drustva, Kalacke Citaonice,
Vodne zadruge te Gospodarskoga drustva
Backe zupanije, a zahvaljujuéi njegovoj fi-
nancijskoj potpori $kolovalo se dvjestoti-
njak mladi¢a iz siromasnijih obitelji. Od
1861. do 1863. obavljao je duznost upravi-
telja kaptolskih dobara, no napustio ju je
nakon §to su pojedini ¢lanovi kaptola izra-
zili prigovore na njegov rad. U pismu u ko-
jem je obrazlozio tu odluku iznio je i svo-
ja shvaéanja o gospodarenju u uvjetima
kad je u Ugarskoj kapitalisticko gospodar-
stvo sve snaZznije potiskivalo feudalne ob-



like; ta su shvaéanja obiljezena prepoznat-
ljivim elementima Antunovi¢eva konzer-
vativizma. God. 1863. Antunovic¢ je dobio
naslov opata sv. Marije od Kereka, a 1866.
kralj Franjo Josip imenovao ga je prepozi-
tom sv. Pavla u Bacu, ¢ime je uveden u
kraljevsku knjigu plemica drugoga reda.
Predsjednikom duhovnoga stola te velikim
prepozitom kalackim postao je 1875., a
1876. kralj ga je imenovao naslovnim bis-
kupom bosonskim. Bio je to ujedno i vrhu-
nac njegove karijere. Taj naslov, koji su is-
prva nosili bliskoisto¢ni biskupi protjerani
iz svojih dijeceza tijekom muslimanskih
osvajanja, bio je medutim u Antunoviéevo
doba uz svoj izvorni smisao vezan jo$ sa-
mo nominalno. lako je i bosonska biskupi-
ja bila na Bliskom istoku, novi je naslov
Antunovi¢u donio ponajprije svjetovne
povlastice u vlastitoj zemlji: kao biskup
bez stvarne biskupije, kojega je usto ime-
novao kralj, postao je velikasem i ¢lanom
gornjega doma ugarskoga parlamenta. U
parlamentarnim je raspravama medutim
sudjelovao samo jedanput: sukladno svo-
jemu svjetonazoru, o$tro se usprotivio
gradanskomu braku, o ¢ijem se uvodenju
tad polemiziralo. Jednu pocast ipak nije
docekao: Strossmayer ga je navodno
predlozio za ¢lana Jugoslavenske akade-
mije znanosti i umjetnosti, no njegov je
prijam odgadan zbog opetovanih poli-
tickih pritisaka iz Ugarske.

Svoju publicisti¢ku djelatnost poceo je
1870. objavivsi prvi broj Bunjevackih i
Sokackih novina. U dva poziva na pretpla-
tu 1869. iznio je program na kojem su se
Novine trebale temeljiti, no nai$ao je na ne-
razumijevanje u pokusaju da pridobije is-
taknute Bunjevce za list. Novine su bile ti-
pi¢no preporodno glasilo kakva su od
pocetka XIX. st. izlazila diljem slavenskih
krajeva u Monarhiji, a Antunovi¢ ih je po-
krenuo nakon §to je u Ugarskoj 1868. do-
nesen Zakon o narodnostima, Zeleéi iskori-
stiti novopriznato pravo izdavanja tiskovi-
na na jezicima narodnosnih manjina. Svr-
ha im je bila informirati Bunjevce i Sokce
o dogadajima u Ugarskoj i svijetu, ali i po-
taknuti ih na politi¢ko i kulturno djelova-
nje. Novine su bile tiskane na onodobnom
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hrvatskom knjizevnom jeziku, tzv. jeziku
Zagrebacke filoloske S$kole: morfono-
loskim pravopisom, s nesinkretiziranim
mnozinskim nastavcima u imenskoj sklo-
nidbi, s istim tipi¢nim sintaktiCkim shema-
ma, stilskim tendencijama i vokabularom,
a napose s istim nazivljem. Osobitost je
njihova jezika bila tek veca ucestalost
ikavskoga refleksa praslavenskoga jata u
tekstovima, no i ona se postupno smanji-
vala u korist jekavskoga odraza. Antuno-
vi¢ je u Novinama promicao simbole i ide-
ologeme preuzete uglavnom iz onodobnih
hrvatskih tiskovina, koji su trebali po-
sluziti kao reprezentacije jugoslavenstva i
oko kojih su se imali okupiti svi Juzni Sla-
veni. Odjek Novina medu Bunjevcima i
Sokcima bio je medutim puno manji nego
§to je ocekivao. Tesko je nalazio suradni-
ke, a najveéi je broj tiskanih primjeraka
zapravo odlazio pretplatnicima u Hrvat-
sku. Usto se susretao sa stalnim neprili-
kama jer ugarski tisak, vlasti, tiskari, pa i
sam kalacki nadbiskup i1 kardinal
Lajos Hajnald na njegov projekt nisu gle-
dali dobrohotno. Nadaju¢i se da ¢e pritisak
na njega popustiti, god. 1872. prestao je iz-
davati politi¢ki list i posvetio se izdavanju
iskljuéivo kulturnoga lista Bunjevacka i
Sokacka vila, koji je dotad izlazio kao pri-
log Novinama. No situacija se nije bitno
promijenila te je rezignirani Antunovic¢
urednistvo Vile 1875. prepustio Blazu Mo-
drosi¢u. Nakon toga Vila je jo§ neko vrije-
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me neredovito izlazila, no kona¢no se uga-
sila 1876.

Kao knjizevnik bio je snazno vezan uz
katolicko shvaéanje prosvijetiteljstva te svi
njegovi knjizevni tekstovi imaju vise prag-
maticku nego estetsku funkciju. Izvore za
svoja djela Cesto je nalazio u povijesti. Fa-
bula pripovijesti Odmetnik (1875.) temelji
se na zivotu Ignjata Martinovica, vrsno na-
obrazena redovnika koji je »zaboravio vje-
ru i rod« te postao pristaSom jakobinaca.
Antunovi¢ je njegov zivotopis iskoristio
kako bi osudio liberalizam 1 »bez-
boznistvo« francuskih prosvjetitelja te ka-
ko bi ¢itatelju dao moralnu pouku: i Marti-
novi¢ se naime u Odmetniku, spoznavsi da
je zgrijesio, pred svoje pogubljenje gorko
pokajao. »Odmetnik od Crkve i izdajica
vlastite narodnosti« unesrecuje i kr§éansku
djevojku u noveli Nesretna Marija (Vila,
1876.), u kojoj se Antunovi¢ ujedno bavi
prilikama medu c¢inovnistvom. U noveli
Svilenka (Vila, 1874.) te u dvama rukopi-
snim romanima (Posljednji Gizdarev, oko
1875. 1 Barisa Kitkovi¢, oko 1880.) tema-
tizira drustveni moral u plemic¢kim porodi-
cama na pocetku XIX. st. lako im se fabu-
le temelje na stvarnim dogadajima, fatali-
sticko-romanticki elementi priblizavaju ta dje-
la prosje¢nomu knjizevnomu ukusu njiho-
va doba, a moralizam i didaktizam kojima
su protkana u skladu su s osnovnim Antu-
novi¢evim svjetonazorom. Taj je svjetona-
zor u temelju 1 zapisima s puta po Italiji
Poucne iskrice (1872.), dok se u tekstu
Slavjan (1875.) pucki obicaji tumace kroz
prizmu njihove funkcionalnosti u praktici-
ranju vjere. U Razpravi o podunavskih i
potisanskih Bunjevcih i Sokcih (1882.) An-
tunovi¢ je dao prvi pokus$aj sume narodne
povijesti, kakve su i inace bile neizostavni
element svih preporodnih pokreta u sred-
njoj Europi — one su naime, bez obzira na
razinu svoje znanstvenosti, imale klju¢nu
ulogu u oblikovanju tradicije i identiteta
modernih nacija. Antunovi¢ je usto autor
niza naboznih djela, koja su uglavnom bi-
la namijenjena u prakti¢ne svrhe (Bog s
Coviekom na zemlji, 1879.; Naputak,
1882.; Covik s Bogom, 1884.), a pisao je i
na madzarskom i latinskom jeziku. Nje-
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gova su knjizevna i znanstvena djela
medutim bila sliéne sudbine kao i novine
koje je uredivao: zbog slabe su recepcije
imala veoma ograni¢en utjecaj na Cita-
teljsku publiku.

Tekstovi i cjelokupno djelovanje Ivana An-
tunovica do danas nisu primjereno prouceni i
vrednovani te to objasnjava zaSto su ¢esto bi-
li interpretirani na opre¢ne nacine, uglav-
nom izvan svojega povijesnoga konteksta i
uz znatnu ideologijsku obojenost. Njegov
je lik generirao nekoliko mitova: neki ga
smatraju nepokolebljivim pristaSom jugos-
lavenstva, drugi drze da s njime pocinje
oblikovanje bunjevacke nacije, no opcenit
konsenzus vlada o tom da je njegov pros-
vjetiteljski rad medu Bunjevcima i Sokci-
ma ostavio neizbrisiv trag. Njegovim se
imenom nazivaju institucije, manifestacije
i publikacije, a ¢esto se o njemu objavlju-
ju 1 mnogobrojni napisi razli¢itih zanrov-
skih odrednica. No u ocjenama mjesta Iva-
na Antunoviéa u povijesti ugarskih Bunje-
vaca i Sokaca redovito se zanemaruju ba-
rem neki od bitnih momenata, a ¢esto se ne
uocavaju ni analiticki kljuéne razlike medu
politickom, kulturnom i vjerskom dimen-
zijom njegova djelovanja.

Unato¢ tomu §to se katkad tvrdi da se
Antunovi¢ zauzimao za osnutak juznosla-
venske drzave, u temelju je njegova poli-
tickoga programa bio oprezan legalizam:
zauzimao se tek za dosljednu provedbu
ugarskoga Zakona o narodnostima iz
1868. te je nastojao politiCki osvijestiti Bu-
njevce i Sokce upoznajudi ih s pravima ko-
ja im je taj zakon omogucivao. Bio je to
skroman cilj ne samo u usporedbi sa »se-
cesionizmom« koji mu se kadsto pripisu-
je nego i u usporedbi s dvama najvaznijim
politi¢kim programima medu Slavenima u
Monarhiji koji su Antunovicevu djelova-
nju prethodili: i austroslavizam u Pragu i
jugoslavizam u Zagrebu trazili su naime
federalizaciju Monarhije, pri kojoj bi sla-
venske zemlje bile ujedinjene u posebnu
federalnu jedinicu. Dijelom zato §to je po-
liti¢ki poraz obaju projekata nakon uspo-
stave dualizma 1867. mogao biti dobra
lekcija, a dijelom i zato $to Antunovi¢ u
Ugarskoj nije iza sebe imao ni ¢esku go-



spodarsku snagu ni hrvatsku tradicionalnu
autonomiju, nego realnost u kojoj su na-
rodnosne manjine bile prijecene i u konzu-
miranju onih prava $to su im bila zakonski
zajamcena, njegovi su politicki zahtjevi
morali biti minimalisticki.

Njegov se pak kulturni program teme-
ljio na herderovskoj koncepciji naroda kao
zajednice odredene jezikom i prvotnim du-
hom, koju je dijelio s drugim slavenskim
preporodnim pokretima u Monarhiji, no
konkretizacija te koncepcije bila je ipak u
velikoj mjeri odredena stvarnim poli-
tickim, drustvenim i kulturnim prilikama.
Svojim publicistickim djelovanjem Antu-
novi¢ je poticao »budenje« ugarskih Bu-
njevaca i Sokaca te jacanje njihovih kul-
turnih veza s drugim Slavenima, poglavito
s Hrvatima izvan Ugarske te s ugarskim
Srbima, a zagovarao je i projekt jugosla-
venstva, kojemu je na Celu stajao dako-
vacki biskup Josip Juraj Strossmayer, te je
bio u stalnu kontaktu s pristasama toga
projekta u Hrvatskoj. Kako bi i sam prido-
nio uzajamnosti za koju se zauzimao, An-
tunovi¢ je veéinu svojih djela pisao ono-
dobnim hrvatskim knjizevnim jezikom,
smatrajuci da je upravo taj jezik podoban
za kulturno povezivanje Juznih Slavena i
da znatno bolje moze obavljati civilizacij-
ske funkcije nego »iskvaren« jezik bunje-
vackoga puka. Iz istih je razloga pozivao i
Srbe da odbace Cirilicu i prihvate latinicu
»kao svi prosvijeceni narodi«. No stross-
mayerovsko je jugoslavenstvo, pod dikta-
tom realnih kulturnih i politi¢kih prilika,
imalo razmjerno slab odjek u drugih
juznoslavenskih naroda te je umjesto
opcejuznoslavenske ostalo tek hrvatskom
integracijskom ideologijom, a i kulturne
institucije, raznovrsne simboli¢ke prakse
te jezik koji su se s tom ideologijom pove-
zivali pomogli su u prvom redu da se pre-
moste goleme razlike medu pojedinim hr-
vatskim regionalnim tradicijama. Stoga je
i Antunovi¢, povezavsi svoj kulturni pro-
gram uz strossmayerovsko jugoslaven-
stvo — ideologiju ¢ije ime viSe nije tocno
odrazavalo njezino pravo povijesno zna-
¢enje, zapravo otpoceo proces integraci-
je ugarskih Bunjevaca i Sokaca u modernu
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hrvatsku naciju, koja se upravo u to doba
ubrzano razvijala.

RAZPRAVA
podunavskih i potisanskih |

Bunjeveih i Sokeil
[ s i
pogiols warsdnes, ko, mmom, gradjuisbum | gupedaren. | |
Ry

IVAN ANTUNOVICH,

U mRST, 1842

o o

L. Antunovich, Razprava o podunavskih i
potisanskih Bunjevcih i Sokci, Be¢, 1882.

Antunovi¢ je medutim bio ponajprije
Covjek Crkve, i to ¢ak viSe nego Strossmayer,
pa je njegovo djelovanje imalo i vaznu
vjersku sastavnicu. lako su i Antunovi¢ i
Strossmayer smatrali da je preduvjet istin-
skoga juznoslavenskoga povezivanja vjer-
sko ujedinjenje, njihove predodzbe tijeka
takva priblizavanja znatno su odudarale
jedna od druge. Konzervativni Antunovi¢
nije naime mogao bez ograda prihvatiti
stajaliSta liberalnoga idealista Stross-
mayera, koji je smatrao kako se vjersko
ujedinjenje mora dosegnuti podjednakim
ustupcima i Katoli¢ke i Pravoslavne crkve.
Uvjereni protivnik francuskoga liberali-
zma, kritiCar protestantizma te borac pro-
tiv Sirenja nazarenske sljedbe, koja je pri-
vrzenike stjecala osobito medu Sokcima,
Antunovi¢ se o katoli¢ko-pravoslavnim
odnosima izrazavao vrlo oprezno, no iz
nekoliko je njegovih napisa ipak jasno ka-
ko je smatrao da se vjersko ujedinjenje
moze posti¢i tek kad Srbi, zadrzavajuci
svoju liturgiju i liturgijski jezik, prihvate
katolicke dogme i papu kao svojega vrhov-
noga vjerskoga poglavara. Na njegovu se
primjeru zato mozda i znatno bolje nego
na Strossmayerovu moze vidjeti koliko je
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projekt juznoslavenskoga ujedinjenja bio
ukorijenjen u misiji §to ju je Katoli¢ka cr-
kva Hrvatima namijenila jo$ u doba protu-
reformacije te koliko je, s obzirom na real-
ne politicke i kulturne prilike, taj projekt
bio utopijski i pun velikih nesporazuma.

Antunovi¢ je proputovao velik dio Eu-
rope i mnoge juznoslavenske krajeve, go-
vorio je nekoliko jezika te imao iznimnu
naobrazbu i neobi¢no Sirok spektar aktiv-
nosti: bavio se poslovima koje su u drugim
preporodnim pokretima obavljali pripadni-
ci cijelih narastaja, sve u nadi da ¢e tako
nadoknaditi _golemo kaSnjenje ugarskih
Bunjevaca i Sokaca za sretnijim narodima.
Zbog toga je zapravo i predstavljao trajno
nadahnuce svima onima koji su se nakon
njega angazirali na narodnoj stvari (npr.
Ambrozije Sargevi¢, Kalor Milodanovié,
Pajo Kujundzi¢, Mijo Mandi¢, Matija Ma-
muzic¢ i dr.). No projekti na kojima je radio
bili su uglavnom preambiciozni s obzirom
na politicke, drustvene i kulturne okolnosti
u Monarhiji te medu Juznim Slavenima
opcenito, ali i s obzirom na prilike medu
samim Bunjevcima i Sokcima. Njihove su
elite naime bile dobro integrirane u ugar-
sko drustvo i nisu mogle imati razumijeva-
nja za narodnjacki pokret, do seoskoga su
puka Antunoviceve ideje teSko dopirale i
bile su mu k tomu uvelike nepristupacne
zbog nedostatka naobrazbe, dok gradan-
skoga sloja — koji je zapravo na svojim ra-
menima iznio sve preporodne pokrete u
srednjoj Europi — medu Bunjevcima i Sok-
cima gotovo da i nije bilo. Uzroke djelo-
micnoga povijesnoga neuspjeha i onih ele-
menata njegovih projekata koji su, s obzi-
rom na pravac u kojem se vec¢ tad razvija-
la jugoslavenska ideologija, imali najbolje
izglede, a rije¢ je ponajprije o do danas ne-
potpunoj integriranosti backih Bunjevaca
u hrvatski narodni korpus, opet treba
traziti u okolnostima u kojima je Antuno-
vi¢ djelovao te u prilikama koje su u Do-
njoj Ugarskoj uslijedile nakon njega: slaba
recepcija njegovih stajaliSta, nepostojeca
institucionalna potpora, prisila izvanjskih
identifikacija te nepovoljna drustvena
struktura backih Bunjevaca izravno su
uzrokovale da se o njihovu kolektivnom
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identitetu u pojedinim krugovima do danas
vode sporovi.

Djela: Poucne iskrice, Temisvar, 1872; Odmetnik,
Zagreb, 1875; Slavjan, Kalaca, 1875; Bog s covie-
kom na zemlji, Vac, 1879; Kalocsa vadros

fényképei maddr- tiviatban, Vicz, 1879; Feny és

arnyképek, Vicz, 1880; Naputak, Kalaca, 1882;
Razprava o podunavskih i potisanskih Bunjevcih i
Sokcih, Be, 1882 (Sombor, 1930; Pecuh, 2002);
Covik s Bogom, Kalaca, 1884.

Lit.: M. Evetovié, Zivot i rad biskupa Ivana Antu-
novica, narodnog preporoditelja, Subotica, 1935
(prosireno izd. Pecuh, 2002); A. Sekuli¢, Hrvatska
preporodna knjizevnost u ugarskom Podunavlju
do 1918., Zagreb, 1993; J. Buljov¢ié¢, Filoloski
ogledi, Subotica, 1996; A. Sekulié, Rasprave o je-
ziku backih Hrvata, Zagreb, 1997 (s bibliografi-
jom).

P. Vukovié

ANTUNOVIC, Josip (Jozsef Lajos Be-
neventus) (Subotica, 9. VIII. 1785. — Su-
botica, 19. VIII. 1855.), pl. Aljmaski, sena-
tor i sudac slobodnoga kraljevskoga grada
Subotice. Bio je jedanaesto dijete Bartula
i Terezije, rod. Makay. Gotovo dva deset-
lje¢a radio je u gradskoj upravi, najvise na
reguliranju posjedovnih odnosa, prije nego
§to je 23. VI. 1828. izabran za suca. Ostao
Je na tom polozaju do 1834., kad je izabran
Sime Muki¢. Nakon §to je Muki¢ 5. II.
1842. podnio ostavku, Josip Antunovi¢ u
lipnju iste godine postavljen je za privre-

Josip
Antunovié¢

menoga suca i ostao je u tom statusu do 17.
VI. 1844. Tada je ponovno izabran za su-
ca, ali je duznost obnaSao samo do 14. L.
1845. Nakon §to je podnio ostavku, pre-



stao je igrati vazniju ulogu u lokalnim po-
litickim krugovima.

Od trinaestero njegove djece u braku s
Rozalijom Vojni¢ pl. Bajsanskom (Suboti-
ca, 2. II. 1792. — Subotica, 9. III. 1860.)
najdublji su trag u javnom Zivotu ostavili
Pajo, Josip, Stipan, Mate i Lajco.

Izvor: Historijski arhiv Subotica, F: 1.26.
M. Grlica

ANTUNOVIC, Josip (Jozsef Maté) (Su-
botica, 18. IX. 1822. — Budimpesta, 7. IV.
1891.), pl. Aljmaski, novinar, knjizevnik,
kraljevski javni biljeznik. Osmo dijete
Josipa st. i Rozalije, rod. Vojni¢ pl.
Bajsanske. Ve¢ 1840-ih s mladim bratom
Matom, Petrom Mani¢em i drugima bio je
¢lan knjizevne udruge Bardati kor (Krug
prijatelja) 1 izvjestitelj Pesti Hirlapa
(Pestanskih novina). Snazan je dojam na
njega ostavilo upoznavanje s barunom
Jozsefom Eotvosem u Pesti 1842. U revo-
luciji 1848.—49. sudjelovao je kao obican
vojnik. Kraljevski javni biljeznik bio je u
Aljmasu, Apatinu i Hoédsdgu (danas
Odzaci). Tijekom 1860-ih bio je suboticki
senator i predsjednik Komisije za uljep-
Savanje grada.

Napisao je tri drame, a skupa s Jano-
sem Torokom objavio je 1858. raspravu o
Bunjevcima u budimpestanskom ¢asopisu
Hazank (Nasa domovina). Pisao je o povi-
jesti Subotice i o istrazivacu Afrike Laszlu
Magyaru. Tekstove je objavljivao u som-
borskom listu Bdcska, u novosadskom
Ujvidék 1 u budimpestanskim novinama
Févarosi Lapok (Prijestolnicki  listovi),
Magyar Hirlap (Madzarske novine),
Magyarorszdag és Nagyvilag (Madzarska i
veliki svijet).

Braca Lajco i Stipan prenijeli su njego-
ve posmrtne ostatke u Suboticu.

Izvor: Historijski arhiv Subotica, F:1.26.

Lit.: I. Ivani¢, O Bunjevcima : povesnic¢ko-narodo-
pisna rasprava, Subotica, 1894; T. Kolozsi, Sza-
badkai sajto (1848-1918), 1, Ujvidék, 1973.

M. Grlica

ANTUNOVIC, Josip (Jozsef Antal Fe-
renc) (Subotica, 19. III. 1852. — Subotica,

ANTUNOVIC

1. X. 1942.), pl. Aljmaski, lijecnik, poli-
ti¢ar. Roditelji su mu Mate, kraljevski jav-
ni biljeznik i jedan od prvaka Slobodoum-
ne stranke (Szabadelvii Part) u Subotici, i
Julija Kovaé, kéi dugogodisnjega subo-
tickoga lije¢nika Antuna, jedna od rijetkih
gospoda »koja klasi¢no govori bunje-
vacki«.

Josip
Antunovic¢

Osnovnu je $kolu zavrsio u Subotici, a
Sest razreda gimnazije kod isusovaca u Ka-
la¢i, sedmi, zbog njemackoga jezika, u Te-
mi$varu, a osmi u rodnom gradu. Od 1870.
do 1876. trajalo je njegovo skolovanje na
Medicinskom fakultetu u Budimpesti, gdje
je iduée dvije godine radio kao stazist u
Velikoj bolnici. Nakon povratka u Suboti-
cu tri je godine radio kao privatni lijecnik,
a urazdoblju 1881.—88. bio je u subotickoj
bolnici, najprije kao »ravnatelj liénik«
(upravnik), a od 1885. kao »veliki li¢nik«
(glavni gradski fizik). Sudjelovao je na
osnivackoj skupstini Udruge lije¢nika i lje-
karnika Subotice 1880. Bio je sudionik
Kongresa lije¢nika Madzarske u Budim-
pesti 1885. 1 XXX. sastanka lije¢nika i pri-
rodoslovaca Madzarske u Subotici 1899.

Ostavku na mjesto prvoga ¢ovjeka bol-
nice dao je kad je na ponovljenim izborima
za Ugarski sabor 1888. izabran za zastup-
nika na listi Slobodoumne stranke. Drugi
saborski mandat ostvario je pocetkom
1892., zajedno s Bélom Vermesom. Zas-
tupnicki klub te stranke napustio je pocet-
kom 1894., kad je postalo jasno da ¢e vla-
dajuca stranka izglasovati liberalne zakone
o gradanskom braku i mati¢nim knjigama
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te je pristupio Szapary-Péchyjevu nestra-
nackomu klubu. Od jeseni 1894. predsjed-
nik je Zupanijskoga odbora Nacionalne
stranke (Néppart) sa sjediStem u Subotici.
Od osnutka 24. V. 1896. potpredsjednik je
Subotickoga katolickoga kruga, a nakon
smrti prvoga predsjednika Matije Ma-
muzi¢a 1902. i predsjednik. Bio je subo-
ticki predstavnik na budimpestanskom
Kongresu katolickih krugova 1901.

Od osnutka 1891. pa sve do 1917. bio
je ravnatelj Pucke gazdacke banke d.d.
(Délvidéki Kozgazdasagi Bank Rt) u Su-
botici.

Sve do odlaska u mirovinu 1912. bio je
virilni ¢lan suboti¢koga predstavnickoga
tijela. I kao umirovljenik aktivno je sudje-
lovao u drustvenom i kulturnom Zivotu
grada.

Izvor: Historijski arhiv Subotica, F:1.26.

Lit.: S. [M. Mandi¢], Plemeniti aljmaski dr. Josip
Antunovié¢, Suboticka Danica : Bunjevacko-
Sokacki kalendar (sa slikama) za prostu godinu
1895, Subotica, 1894.

M. Grlica i E. Libman.

ANTUNOVIC, Lajéo (Lajos Méric)
(Subotica, 25. VIIIL. 1831. — Subotica, 4. IV.
1904.), pl. Aljmaski, zemljoposjednik.
Bio je trinaesto, najmlade dijete Josipa i
Rozalije, rod. Vojni¢ pl. BajSanske. Kao
zagovornik kapitalistickih odnosa u poljo-
djelstvu i intenzivne obrade zemlje bio je
jedan od prvih vlasnika parne vrsilice u
Subotici, a nakon dva kratkotrajna i neu-
spjesna pokusaja (A. Pein i brac¢a Horovic)
i vlasnik najstarijega subotickoga parnoga
mlina, koji je otvoren prije 1873., a us-

Lajco
Antunovié¢
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pjesno je radio do Prvoga svjetskoga rata.
Bio je dugogodisnji virilist u gradskom
predstavnickom tijelu, ¢lan upravnoga
odbora Suboticke Stedionice i pucke banke
d.d. (Szabadkai Takarékpénztar és Nép-
bank Rt) 1895.-97. te Suboticke trgovacke
i obrtne banke d.d. (Szabadkai Kereskedel-
mi és Ipar Bank Rt) 1872.-92.

Izvor: Historijski arhiv Subotica, F:1.26.

Lit: Szabadka és Vidéke, Szabadka, 9. IV. 1905.
M. Grlica

ANTUNOVIC, Mate (Matyas Maté)
(Subotica, 25. II. 1828. — Subotica, 1. VIII.
1912.), pl. Aljmaski, odvjetnik, kra-
ljevski javni biljeznik, politi¢ar. Roden je
kao jedanaesto od trinaest djece u obitelji
Josipa st. i Rozalije, rod. Vojni¢ pl. Bajsan-
ske. Kao dvadesetogodisnjak sudjelovao je
u revolucionarnim zbivanjima 1848.—49. u
¢inu honvedsko-husarskoga natporuénika.
Nakon vojnoga poraza revolucije on i nje-
gova brada Josip, Stipan i Lajco izbavili su
se od viSegodiSnjega zatvora plativsi ot-
kupninu od po 500 forinta.

Mate
Antunovié¢

Cinovnitku karijeru pogeo je u grad-
skoj administraciji, a nastavio ju je kao
zupanijski podbiljeznik, veliki biljeznik i
kotarski sudac u Aljmasu. Nakon Nagodbe
aktivno je sudjelovao u ozivljavanju poli-
ti¢koga Zivota u gradu. Potkraj 1868. bio je
jedan od osnivaca Deakove stranke (Dedk-
part). Od 15. VIII. 1872. bio je urednik
lista Havi Kronika (Mjesecna hronika),
stranaCkoga glasila koje je izlazilo isto-

dobno s Misecnom kronikom, ¢iji je ured-



nik bio Kalor Milodanovi¢. Na izborima
za Ugarski sabor 1875. kao predstavnik
Slobodoumne stranke (Szabadelvii Part)
porazen je od predstavnika ljevice.

U suradnji s Augustinom i Lazarom
Mamuziéem stvorio je potkraj 1870-ih tri-
jumvirat za preuzimanje vlasti u Subotici.
Antunoviéev je zadatak bila animacija sta-
novnistva madzarske narodnosti, ponajpri-
je gradanstva, za program Slobodoumne
stranke. Na temeljima Dedkova (Deak—kor)
i Slobodoumnoga kruga (Szabadel-
vi—kor) 14. VI. 1879. bio je jedan od osni-
vaca Gradanske citaonice (Polgari ol-
vasokor) i njezin prvi predsjednik.

Nakon §to su liberali preuzeli cjelokup-
nu vlast u gradu i1 oba zastupnicka manda-
ta u Ugarskom saboru, s Augustinom Ma-
muzi¢em ostao je siva eminencija vlasti.
Obojica su se raziSla s Lazarom Ma-
muzi¢em ostavsi na konzervativnim pozi-
cijama nakon prihvaéanja liberalnih
Wekerleovih zakona o gradanskom braku,
mati¢nim knjigama i vjerskim slobodama.

Bio je dugogodisnji kraljevski javni bi-
ljeznik u gradu i ¢lan elitne Nacionalne ka-
sine (Nemzeti kaszind).

Izvori: Historijski arhiv Subotica, F:1.26; F:2.
1V, 1331/1900.

Lit.: Bdcskai Ellendr, Szabadka, 1881-88; I.
Ivanyi, Szabadka szabad kirdlyi varos torténete, 1,
Szabadka, 1886; Neven, Subotica, 1890—-1912; Su-
boticke novine, Subotica, 1893-94.

M. Grlica

ANTUNOVIC, Pajo (Subotica, 6. V. 1810.
— Subotica, 19. IV. 1883.), pl. Aljmaski,
gradonacelnik Subotice, odvjetnik, virilist,
zemljoposjednik. Kao sin suca Josipa An-
tunovi¢a bio je 28. IX. 1830. s Josipom
Rudiéem suboti¢ki predstavnik na krunid-
bi nadvojvode Ferdinanda za ugarskoga
kralja. Do revolucionarnih dogadaja
1848.—49. bio je visoki ¢inovnik u Backoj
Zupaniji. Za privremenoga gradonacelnika
Subotice postavljen je 29. IX. 1849., a 26.
XI. izbor mu je i potvrden. Nakon stabili-
zacije stanja u gradu prvoga dana 1851. iza-
bran je za gradonacelnika. Tu ¢e funkciju
obnasati do pocetka 1858., kad je razrijeSen
duzZnosti. U godinama dok je bio grado-

ANTUNOVICEV DAN

nacelnik volonterski se angazirao u radu
prosvjetnih vlasti kao Skolski savjetnik. Od
1874. bio je u upravnom odboru Subo-
ticke Stedionice i pucke banke d.d. (Sza-
badkai takarékpénztar és népbank).

Izvor: Historijski arhiv Subotica, F:1.26.

Lit.: L. Ivanyi, Szabadka szabad kirdlyi vdros
torténete, I-11, Szabadka, 1886-1892.

M. Grlica

ANTUNOVIC, Stipan (Subotica, 7. VIII.
1826. — Subotica, 13. 1I. 1895.), pl. Alj-
maski, zemljoposjednik, virilist. Deseto dijete
Josipa st. i Rozalije, rod Vojni¢ pl. BajSanske.
Kao honvedski kapetan sudjelovao je u re-
voluciji 1848.-49. do posljednjih dana. Iz-
bavivsi se iz austrijskoga zarobljenistva,
posvetio se obradivanju zemlje, poslu koji
nije napu$tao do kraja zivota. Dugogo-
dis$nji je wvirilist u gradskom predstav-
nickom tijelu. Na prvom Velikom prelu
Pucke kasine, odrzanom u Subotici 2. II.
1879., samo je on od »gospode« bio
nazocan.

Izvori: Historijski arhiv Subotica, F:1.26; F:2.
548/polg.1861; F:2. 3431/polg.1879.

Lit.: Neven, Subotica, 15. IIl. 1895; Szabadka és
Vidéke, Szabadka, 17. 11. 1895; Szabadka, Sza-
badka, 20. II. 1895.

M. Grlica

ANTUNOVICEV DAN, godisnji skup
koji se od 1991. odrzava u Aljmasu (madz.
Bacsalmas). Pokrenut je na poticaj Divan-
kluba, kulturne udruge Hrvata Bunjevaca
u Aljmasu, i Instituta Ivan Antunovic iz Su-
botice radi obnavljanja narodnoga sjecanja
na biskupa Ivana Antunovi¢a u mjestu u
kojem je bio Zzupnik 18 godina. Skup se
odrzava u kasnu jesen, najcesce posljedn;ji
vikend studenoga, kako ne bi bio preb-
lizu nedugo prije utemeljenomu Mirolju-
bovu danu, koji se odrzava sredinom lip-
nja, o obljetnici rodenja Ante Evetovica
Miroljuba. Okvirni se program sastoji
od mise na hrvatskom te predavanja i raz-
govora o djelu biskupa Ivana Antunovica.
Na skupu sudjeluju gosti iz Madzarske,
Vojvodine i Hrvatske. Neki su od rezultata
Antunoviéeva dana ponovno tiskanje An-
tunoviceve Razprave (PeCuh, 2002.) i stu-
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dije M. Evetoviéa Zivot i rad biskupa Iva-
na Antunovica, narodnog preporoditelja
(Pecuh, 2002.) te podizanje spomen-obi-
ljezja na kuriji u kojoj je Antunovié zivio
u Kalaéi (6. V. 2001.) i na Zupnom stanu u
Aljmasu (11. XI. 2001.).

Lit: Z. K. [L. I. Krmpoti¢], Antunovi¢ev dan u
Bacalmasu, Backo klasje, br. 66, Subotica, 1991.

L. I. Krmpoti¢

ANTUSOVA NAGRADA, godisnje priz-
nanje koje Katoli¢ki institut za kulturu,
povijest i duhovnost Ivan Antunovic¢ iz Su-
botice dodjeljuje zasluznim osobama i
ustanovama medu backim Hrvatima Bu-
njevcima za kulturna postignuca te kao po-
ticaj na njegovanje bunjevackoga imena i
kulture. Dodjeljuje se od 1991. na inicija-
tivu anonimnoga darovatelja, koji osigu-
rava nov€anu nagradu i prema kojemu na-
grada nosi ime. Svake se godine dodjelju-
ju tri nagrade, a od 1999. tre¢a je nagrada
namijenjena jednoj brojnoj hrvatskoj bu-
njevackoj katolickoj obitelji. Objava
imend nagradenih i sama dodjela nagrada
obavlja se uglavnom u srpnju ili kolovozu
u sklopu knjizevnih veceri posvecéenih bu-
njevackim i Sokackim knjiZzevnicima, tije-
kom proslave duzijance u Subotici.
Lit.: Dodjela »AntuSove nagrade«, Backo klasje,
br. 64, Subotica, 1991; Z. Zeli¢, Knjizevna vecer
posveéena dr. Matiji Evetoviéu, Zvonik, 8/2002,
Subotica.

K. Celikovi¢ i S. Bati¢

APATIN, mjesto i sjediSte istoimene
op¢ine na lijevoj obali Dunava u zapadnoj
Backoj. Grad Apatin ima 19.320 st., a isto-
imena opcina 32.813 st. (2002.). Etnicku
strukturu grada cine Srbi (13.990), »neiz-
jasnjeni i neopredijeljeni« (1318), Rumunji
(967), Madzari (848), Hrvati (658) i Crno-
gorci (612), a opéine Srbi (20.216), Madzari
(3785), Hrvati (3766), »neizjasnjeni i neo-
predijeljeni« (1893) i Rumunji (1191).
Apatin je ime dobio prema davnasnjoj
opatiji, koja je nastala nakon S§to je
madzarski kralj Stjepan 1. 1001. redovni-
cama darovao posjed Obada (madz. apat:
opat; apati: opatov). Kao naselje u Bo-
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droskoj zupaniji prvi se put spominje
1350. U tursko je doba pripadao Sombor-
skoj nahiji, a nakon povlacenja Turaka na
pustari su za slavensko stanovni§tvo osno-
vana privremena naselja Bukc¢inovié i
BranjeSevo. Srbi su se poslije odselili u
obliznji Stapar, a od 1749. na istoimenu su
pustaru kolonizirani Nijemci. Nakon toga
Apatin se ubrzano gospodarski razvijao te
je postao najve¢im naseljem podunavskih
Nijemaca u Backoj. U biskupskoj vizitaci-
ji 1756. zabiljezene su samo Cetiri »ilir-
ske« (Sokacke) kuée, koje u XIX. st. vise
nisu postojale. U crkvi je 1800., uz nje-
macki, u uporabi bio i ilirski (hrvatski) je-
zik. Hrvatski je u uporabi i danas, uz
madzarski i njemacki. Nakon Drugoga
svjetskoga rata iz osnove je izmijenjena et-
nicka struktura grada: na mjesto protjera-
nih stanovnika doseljene su obitelji uglav-
nom s prostora Like, ¢iji su ¢lanovi kao
partizani sudjelovali u ratu. Teritoriju da-
nasnje Opcine Apatin pripada Sokacko na-
selje Sonta.
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Apatin

Lit.: I. Ivanyi, Bdcs-Bodrog varmegye foldrajzi és
torténelmi helynévtdra, 1, Szabadka, 1909; 1. An-
tunovié, Razprava o podunavskih i i potisanskih
Bunjevcih i Sokcih, Sombor, 1930; P. Pekié, Povi-
jest Hrvata u Vojvodini, Zagreb, 1930; H. Jurg,
Apatin, Heimathbuch der grossten donaudeutsche
Gemeinde, Apatin, 1940; M. Evetovi¢, Kulturna
povijest bunjevackih i Sokackih Hrvata (rukopis);
A. Sekuli¢, Hrvatski backi mjestopisi, Zagreb,
1994.

M. Pani¢



ARENDA dijal. (novolat. arrenda: zakup),
1. zakup poljodjelskoga zemljista radi ob-
rade. Zemlja se izdavala najmanje na raz-
doblje od tri godine jer je arendas (zakup-
nik) bio duzan pognojiti zemlju stajnja-
kom, a toliko traje njegovo djelovanje; 2.
Cist prihod od zemljista kad se odbiju
troskovi proizvodnje. Ugovara se u novcu
ili u naravi, naj¢es¢e odredena koli¢ina ro-
da po odredenoj povrsini. Nekad je arenda
iznosila od 11 do 13 mtc pSenice po jed-
nom lancu zemlje. U novije doba, zbog
nepovoljnoga polozaja poljodjelstva i po-
ljodjelaca, arenda je osjetno smanjena i da-
nas ne dostize ni polovinu nekadasnje visi-

ne.
A. Stanti¢

ARHITEKTURA, umjetnost gradenja,
projektiranja i umjetnickoga oblikovanja
objekata. Sinteza je tehnickih znanosti i
svih vrsta likovnih umjetnosti koje se pri-
mjenjuju u graditeljstvu (slikarstvo, kipar-
stvo i dr.). U civilizacijskim tokovima ar-
hitektonski su spomenici svjedoCanstvo i
obiljezje pojedinih epoha te odraz drustve-
no-ekonomskih i politi¢kih prilika. Arhi-
tekt je osoba koja se bavi prostornim i ur-
banistickim planiranjem, projektiranjem
objekata i interijera te umjetnickim djelat-
nostima, diznajniranjem, slikarstvom i
ostalim $to je vezano za umjetni¢ko obli-
kovanje prostora Zivljenja.

Arhitektonsko naslijede ¢ine objekti iz-
gradeni u kontinuitetu vremena i prostora,
koji svojom karakteristicnom izgradnjom
obiljezavaju neki izgradeni prostor, krajo-
lik, naselje ili grad. Za podunavske Hrvate
— Bunjevce i Sokce tipiéni su salasi kad je
u pitanju krajolik, tzv. panonska kuca u se-
lima, a u gradovima gradanska arhitektura
sa stilskim obiljezjima kasnoga perifer-
noga baroka, klasicizma i neostilova s kra-
ja XIX. st., secesija s prijeloma stoljeca,
meduratna arhitektura izmedu dvaju svjet-
skih ratova, socrealizam u XX. st. i dr. Ti-
picni su usto i objekti posebnih namjena,
kao vjetrenjace, suvace (kojih danas
uglavnom vise nema) te objekti za Cuvanje
zitarica ili zrnate hrane, poput seoskih am-
bara, mlinova i slicnoga.

ARNOLD

Tradicijska arhitektura termin je koji
se odnosi na pucku arhitekturu, odnosno
graditeljsko naslijede »neukoga graditelja«.
Prepoznatljivi su oblici medu podunav-
skim Hrvatima — Bunjevcima i Sokcima
karakteristi¢na panonska kuca, pokrivena
trskom (autohtoni graditeljski materijali), am-
bari, kokosinjci (stozasti), krusne peéi u
dvoriStima, ¢ardaci i sli¢no.

Lit.: A. Rudinski, Panonska kuéa, pojavni oblici u
severnoj Backoj, Zbornik Matice srpske za

drustvene nauke, 79, Novi Sad, 1985.
A. Rudinski

ARNOLD, Puro (Taksony, Madzarska, 5.
VI. 1781. — Subotica, 25. X. 1848.), sklada-
telj, dirigent, glazbeni pisac. Sin orguljasa
Josipa, rodom iz Prinzensdorfa (Austri-
ja), koji je sluzbovao u Paksu, Hajosu i
Taksonyu, te Katarine, rod. B6hm, podrije-
tlom iz Paksa (Madzarska). Glazbu je ucio
kod oca, zatim u Pe¢uhu, u Velikom Vara-
dinu (danas$nja Rumunjska), gdje je Zivio
na dvoru biskupa Ladislava Kolonica, te
kod Pavla P6hma, dirigenta i orguljasa u
Kalaci.

Puro
Arnold

Na Péhmovu preporuku suboticki ga
senat 1800. imenuje zborovodom Zupne
crkve sv. Terezije Avilske u Subotici. U
preporuci se navodi da svira orgulje, violi-
nu, violonc¢elo, puhacke instrumente te rav-
na zborom. Tu je sluzbu obnaSao do smrti.
Kako je uzivao velik ugled medu sugradani-
ma, postao je ¢lanom Izabrane opéine
(vanjskoga senata) grada Subotice 1826.
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Poznavao je madzarski, njemacki, latinski
i hrvatski jezik. Pokopan je u kripti kated-
ralne crkve sv. Terezije u Subotici.

U vrijeme kad su dvokrilne orgulje s 18
registara u crkvi tek postavljane i kad je u
njoj djelovao samo malen muski zbor,
osnovao je stalni pjevacki zbor i crkveni
orkestar. Smatra se da je time postavio te-
melje glazbenoj naobrazbi u Subotici i tra-
diciji na koju se nastavljaju Muzicka Sko-
la, osnovana 1868., i Filharmonija osnova-
na 1908. Sa svojim ucenicima, koje je
poucavao besplatno, pokrenuo je u Suboti-
ci 1 koncertnu djelatnost. Prvi javni kon-
cert odrzan je 1803., a zabiljezeni su i kon-
certi 1809., 1810., 1835. 1 1836. Kao diri-
gent Cesto je nastupao po slavonskim i
madzarskim mjestima. Organizirao je i do-
brotvorne koncerte 1809. i 1835., a priho-
di su bili namijenjeni izgradnji bolnice u
Subotici.

Najvaznije je njegovo djelo Pismenik
iliti skupljenje pisama razlicsiti za nedilj-
ne, svetcsane, i ostale dneve priko godine
podobni, za vechju slavu Boxju, i kriposti
dushevne naroda illyricskoga ucsinjeno po
Gjuri Arnoldu u slobodno-kraljevskoj va-
roshi Maria Theresiopolitanskoj poglavite
cerkve s. Theresie kora upravitelja. Rije¢
je o prvoj pjesmarici bac¢kih Hrvata, zbirci
tekstova crkvenih pjesama koja je postala
veoma popularna u domacoj sredini te
medu Hrvatima u Slavoniji i Srijemu. Pri
sastavljanju zbirke Arnold se sluzio Citha-
rom octochordom 1 svojim zapisima bunje-
vackih puckih pjesama. Danas se zna da su
sacuvana dva primjerka, jedan u knjiznici
Suboticke biskupije, a drugi u Nacionalnoj
i sveucili$noj knjiznici u Zagrebu. Pisme-
nik bio je jedan od vrela za Vinac bogo-
ljubnih pisamah, koji je izdao franjevac
Marijan Jai¢ 1827.

Pjesmaricu za madzarske i transilvan-
ske kantore Valddi énekls zavrsio je 1827.
Njegovo je stvaralastvo u pocetku bilo pod
stilskim i tehni¢kim utjecajem onodobne
operne manire. Pripada stilskom raz-
doblju becke klasike, a skladao je duhov-
na i svjetovna djela, od kojih je veéina
ostala u rukopisu. Nekoliko je svojih djela
posvetio poglavarima Katoli¢ke crkve: Ve-
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liki Offertorium posiz 1814. posvetio je pa-
pi Piju VIL., Offertorium — Dialogus sacer
seu Evangellium Festi Cathedrae s. Petri
za sole, orkestar i orgulje papi Leonu XII.,
a Te Deum iz 1813. zagreba¢komu biskupu
Aleksandru Alagovicéu.

Duhovna su mu djela: 14 offertoriuma,

od kojih je pet posveceno tadasnjim papa-
ma; 11 himana; Pucse moj ad Adorationem
Crucis in Festo Parcseve za dva klarineta,
dva roga i trombon (1800.); Libera me Do-
mine (1809.); Tantum erga (1810., 1823. i
1832.); Te Deum (1813.); Graduale (1830.);
Libera in e i Libera in ¢ (1847.); Misa za
pokojne na madzarski tekst (1847.); Misa
u B-duru na njemacki tekst (1848.); Misa u
C-duru (1848., prema A. Vidakovicu
njegovo najzrelije umjetnicko djelo); Ora-
tio pro Rege Hungariae Apostolico; Re-
gina coeli. Svjetovna su mu djela skladbe
za kazalini komad Postojani Simun
(Kemény Simon) iz 1826., od kojih su
satuvani fragmenti; za melodramu
Gotthardska vjestica (A gotthardhegyi
boszorkany iz 1837.; za igrokaz Izbor
kralja Matije (Matyas kiraly vdlasztdsa)
iz 1832.; Cetiri madzarska plesa za glaso-
vir, ¢iji se prijepis nalazi u franjevatkom
samostanu u Osijeku, a tiskani su u zbirci
Magyar notak Veszprém varmegyébdl, Bec
1823.-32.; Cetiri uvertire za orkestar iz
1836. Skladao je i verbunkose te posmrtne
marSeve, zborove, uvertire, solo-pjesme
i romanse.
Djelo: Pismenik iliti skupljenje pisama razlicsiti
za nediljne, svetcsane, i ostale dnevne priko godi-
ne podobni, za vechju slavu Boxju, i kriposti dus-
hevne naroda illyricskoga ucsinjeno po Gjuri Ar-
noldu u slobodno-kraljevskoj varoshi Maria The-
resiopolitanskoj poglavite cerkve s. Theresie kora
upravitelja, Osik, 1819.

Lit.: A. Vidakovi¢, Puro Arnold, Sv. Cecilija,
3,4/1937, Zagreb; A. Vidakovié, Nekoliko nepo-
znatih dokumenata o glazbeniku Duri Arnoldu, Sv.
Cecilija, 3/1940, Zagreb; Muzicka enciklopedija,
Zagreb, 1971; Hrvatski biografski leksikon, 1, Za-
greb, 1983; J. Mio¢, Zivot i rad Pure Arnolda,
Glazbeni dani Albe Vidakovi¢a, Subotica, 18.—12.
1V. 1989. :Sgpamt Sv. Cecilije, br. 3, Zagreb, 1989;
S. Bereti¢, Zivotni put Pure Arnolda, Suboticka
Danica (nova) : Kalendar za 2007. godinu,

Subotica, 2006.
N. Skenderovic¢



ARTESKI BUNAR (arteski), 1. bunar
dobiven dubokim busenjem kako bi se dos-
pjelo do pitke vode izmedu dvaju ili vise
nepropusnih slojeva. Ime je dobio prema
francuskoj grofoviji Artois, gdje su prve
takve bunare kopali ve¢ u XII. st. Voda iz
takvih bunara dobivala se postavljanjem
cijevi do dubine vodonosnoga sloja. Buna-
ri su u gradovima bili rasporedeni tako da
od korisnika ne budu dalje od oko 300 me-
tara; 2. izvoriSte vode koja izlazi na po-
vr§inu pod hidrostatickim tlakom. Dok u
gradovima nije bilo vodovoda, »saka-
dzije« (vodnari, vodonose koji prodaju vo-
du na veliko) vodu s takva izvora prodava-
li su za pice i osobito za ru¢no pranje rub-
lja. Takva je voda »mekana« i vrlo dobra
za pranje rublja, kuhanje graha i sl.

A. Stanti¢

ASIC, Jelka, rod. Sok&evi¢ (Zagreb, 27.
VI. 1922. — Zagreb, 10. IX 1979.), dram-
ska glumica, operna pjevacica (sopran),
kazalisna djelatnica. Osnovnu i srednju
Skolu zavrsila je u Zagrebu, gdje je i diplo-
mirala na Drzavnoj glumackoj Skoli 1942.
Pjevanje je ucila kod Ive Lhotke Kalinsko-
ga, a balet u skoli Margarete Forman i Ane
Roje. Debitirala je 1940. u HNK u Zagre-
bu u Senoinu komadu Hrvatski Diogenes u
reziji Tita Strozzija. Bila je glumica HNK
u Zagrebu 1942.—-45. Ujesen 1945. dolazi
u Suboticu, gdje je radila sve do 1976.,
osim u sezoni 1954.-55., kad je bila u Na-
rodnom kazali§tu u Novom Sadu, te dvije
sezone 1955.-57. u Zagrebatkom grad-
skom kazalistu Komedija.

ASIC

Najvaznije su joj operne uloge Micha-
ela u Carmen G. Bizeta, Cio-Cio-San u
Madame Butterfly G. Puccinija, Violetta u
La traviati G. Verdija, Matenka u Proda-
noj nevjesti B. Smetane, Nedda u operi Pa-
gliacci R. Leoncavalla. Nastupala je i u
operama Nikola Subié¢ Zrinski 1. Zajca,
Morana J. Gotovca te u operetama Mala
Floramy 1. Tijardoviéa, Kraljica cardasa 1.
Kalmana i dr. Pjevala je uloge koje odgo-
varaju osobinama lirskoga mladodram-
skoga soprana.

Glumila je u raznim Zanrovima, bila je
tragetkinja u dramskim djelima iz antike i
klasicizma, ostvarila je uloge iz suvreme-
noga repertoara (Posjet stare dame F.
Diihrenmata, Tko se boji Virginije Woolf E.
Albeeja, Crnina pristaje Elektri E. O’Nei-
la, Tramvaj zvan Zudnja T. Williamsa), ko-
medija (Prosjacka opera B. Brechta, Mi-
randolina C. Goldonija, Na Tri kralja W.
Shakespearea), grotesknih drama (OZzalo-
§¢ena porodica B. Nusica), tragikomedija
te veci broj drugih zapaZenih uloga u Ha-
sanaginici M. Ogrizovi¢a (Sultanija), Zla-
tarevu zlatu A. Senoe (Dora Krupiceva),
Blagovijesti P. Claudela (Violaine),
Maskaratama ispod kuplja 1. Vojnovica
(Anica), Moru . Sudete (Su), Istocnom
vjetru — zapadnom vjetru P. Buck (Kvej-
lan), Madame Bovary G. Flauberta (Emma
Bovary), Spletki i ljubavi F. Schillera (Luj-
za), Trima sestrama A. P. Cehova (Maga).
Najvisi domet postigla je u kreiranju Zen-
skih likova u Krlezinim dramama Gospo-
da Glembayevi (barunica Castelli), U agoni-
Jji (Laura), Vucjak (Margeticka) i Na rubu
pameti (Jasenka).

Zauzima istaknuto mjesto u Vojvodini
po svojim ostvarenjima. Likove je kreirala
s »istinskim umjetni¢kim nadahnucem i iz-
razitim umjetnickim temperamentom« (1.
Rackov). Za svoj je rad primila mnogob-
rojne nagrade: Listopadsku nagradu Su-
botice 1964., Orden zasluga za narod sa
srebrnim vijencem, Nagradu AP Vojvodine
1948., desetak nagrada na susretima voj-
vodanskih kazalista, a ¢etiri je puta njezine
uloge nagradivala Udruga dramskih umjet-
nika Srbije.
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ASIC

Osim glumom, bavila se reZijom, koreog-
rafijom i kazaliSnom pedagogijom. Su-
radivala je sa suprugom Milanom Asi¢em.

Lit.: I. Rackov, Jelka Asi¢ (1922-1979), Rukovet
9-10/1979, Subotica; Hrvatski biografski leksikon,
1, Zagreb, 1983.

N. Skenderovi¢

ASIC, Milan (Zagreb, 23. VIIL. 1917. —
Subotica, 19. IX. 1986.), skladatelj i diri-
gent. Njegov se otac, podrijetlom iz stare
dubrovacke porodice, bavio slikarstvom.
Skolovao se u Zagrebu, gdje je usporedno
s pohadanjem gimnazije ucio violinu i teo-
rijske predmete u Muzickoj skoli Vatrosla-
va Lisinskoga. Diplomirao je na Muzickoj
akademiji u Zagrebu kompoziciju u klasi
Krste Odaka i dirigiranje u klasi Frana
Lhotke 1943. Radio je kao glazbeni ured-
nik Radio Zagreba 1944.-45. i bio po-
moc¢ni dirigent u HNK. U Suboticu dolazi
1945., gdje je gotovo neprekidno radio do
odlaska u mirovinu 1976., osim u sezoni
1954.-55., kad je bio dirigent Opere Na-
rodnoga kazalista u Novom Sadu, te
1955.-57., kad je bio glazbeni voditelj
Zagrebackoga gradskoga kazalista Kome-
dija. U Subotici je bio ravnatelj muzicke
grane Narodnoga kazaliSta 1945.-50. i
1957.-76., ravnatelj Opere 1950.-54. te
stalni Sef-dirigent Filharmonije, ¢iji je
umjetnicki voditelj postao 1946.

Bio je osnivac i dirigent Opere u Subo-
tici 1950.—54. Inicijativa za njezino osni-
vanje potekla je iz Muzic¢ke Skole zbog
brojnih muzic¢kih komada koji su u to vri-
jeme izvodeni u subotickom kazalistu. Pri-
je sluzbenoga otvorenja Opere izvodene su
Puccinijeva Tosca, Nikola Subi¢ Zrinjski 1.
Zajca 1 Dubravka J. Gotovca. Za vrijeme
postojanja Opere izvedeno je oko 300 pred-
stava, od kojih 21 premijerna. Nakon osniva-
nja izvedene su, medu ostalim, i sljedece
opere: La traviata G. Verdija, Madame
Butterfly G. Puccinija, Carmen G. Bizeta,
Prodana nevjesta B. Smetane, Morana J.
Gotovca, Pagliacci R. Leoncavalla, Cava-
leria rusticana P. Mascagnija i DuZijanca
J. Andrica.

Sa subotickom filharmonijom gosto-
vao je u Beogradu, Novom Sadu, Nisu,
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Osijeku, Sapcu, u svim veéim vojvodan-
skim mjestima te u Segedinu (Madzarska).
Samostalno je gostovao kao dirigent Sim-
fonijskoga orkestra u Oradeji (Rumunj-
ska). Za svoj je rad dobio Sedmosrpanjsku
nagradu Srbije za dirigentski rad 1950.,
pocasnu diplomu osnivaca Narodnoga ka-
zaliSta u Subotici 1956., nagrade za scen-
sku glazbu na Susretima vojvodanskih ka-
zali§ta 1965. i 1971. i druga priznanja.
Umro je u Subotici, a pokopan je u Zagrebu.

Milan
Asié

Njegovo skladateljsko djelo obuhvaca
razli¢ite forme. Pisao je kazalisnu glazbu
(Pekarev Misko, djecja opereta, 1935.; Ve-
seli pensionat, opereta, 1938.; Pobjednik,
1939.; Pjesmom kroz Zivot, opereta, 1941.;
Cvilidreta, 1944.), orkestralna djela (Na-
rodni ples, 1939.; Ples sa Balkana, 1948.;
Iz pric¢e u pricu, 1949.; Dvije crnogorske
slike, 1979. i dr.), vokalno-instrumentalna
djela (Medimurske balade, 1958.; Zemljo
krsa — zemljo ravni, bunjevacka kantata,
1971.; Moj grad, 1972.; Japanska svita,
1980. i dr.), scensku glazbu (za japansku
legendu Jamade Kakosi Asagao, 1945.; Pla-
kira M. Drzi¢a; Na Tri kralja W. Shake-
spearea; Sumu Striborovu 1. Brlié-Mazura-
ni¢ i dr.), tamburaske skladbe (Iz ravne
Vojvodine, 1974.; Klasje moje, 1975.), du-
hovne skladbe (Asperges me, za mjesoviti
zbor, 1942.; Offertorium, za mjeSoviti zbor,
1942.) te mnogobrojne zabavne melodije i
obrade poznatih skladbi. Najve¢i uspjeh
postigao je operetama i scenskom glazbom.



Poseban su dio njegova opusa skladbe
nastale u suradnji s Katedralnim zborom
Albe Vidakovi¢ i na poticaj njegove vodite-
ljice s. Mirjam Pandzi¢ te skladbe nastale
prigodom raznih sve€anosti i jubileja. Ri-
je€ je pretezito o duhovnim i rodoljubnim
skladbama nastalima u razdoblju 1979.—84.
Te su skladbe komponirane na tekstove
mjesnih hrvatskih pjesnika (Ante Eveto-
vica Miroljuba, Ivana Antunoviéa, Stipe
Beslina, Ante Jaksica, Jakova Kopilovica,
Alekse Koki¢a). Duhovne skladbe: Psa-
lam 150 (za glas, mjeSoviti zbor i orgulje,
1979.), Duso Kristova (za glas i orgulje,
1979.), O Marijo, zvijezdo mora (za mjeSovi-
ti zbor i orgulje, 1979.), Omnia omnibus (za
mjesoviti zbor, 1981.), Ja te ljubim, o Ma-
rijo (za mjesoviti zbor, 1981.), Ja sam s
vama (za mjeSoviti zbor, 1982.), Domine
aut pati aut mori (za sopran i zbor, 1982.),
Psalam 136 (za solo-sopran i mjeSoviti
zbor, 1984.), Aleluja (za djeéji zbor). Ro-
doljubne skladbe: Subatico bijela (za
mjesoviti zbor, 1981.), Subotica mila (za
mjesoviti zbor, 1982.), Blagoslovljena ova
zemlja (za mjesoviti zbor, 1982.), Domovi-
na moja (za mjesoviti zbor, 1983.). Sklad-
be s raznom tematikom: Moja mati (za so-
lo-sopran, 1982.), Blago onom (za
mjesoviti zbor, 1982.), Gospode (a capel-
la, 1982.), Jorgovane (za glas i klavir,
1983.), Moje zvanje (za mjeSoviti zbor,
1981.), Gospode, ti si dozvolio da bu-
dem pjesnik (za mjeSoviti zbor, 1982.),
Pozdrav Miroljubu (za mjeSoviti zbor,
1981.).

Asiceve kompozicije djeluju svjeze i
neposredno svojim prozracnim harmonij-
skim sklopovima i dopadljivim ritmom, a
oslanjaju se na narodni melos. Melodijska
linija njegovih dionica ne teZi virtuoznosti,
nego jednostavnosti, jasnoci i raspjevanos-
ti. Zato su njegove kompozicije rado
sluSane na liturgijskim svecanostima i na
svim priredbama i koncertima. Asi¢ je
vazno ime u kulturnoj i glazbenoj povijesti
Subotice, u kojoj je postavio temelje glaz-
beno-umjetnickomu zivotu dirigiranjem,
skladanjem i organizatorskim radom.

Izvor: Dnevnik Katedralnoga zbora Albe Vidako-
vi¢, Arhiv Rimokatolickoga zupnoga ureda sv. Te-
rezije Avilske, Subotica.

ASIMILACIJA

Lit.: M. Kova¢ Kenjere§, Jedan zivot u sluzbi mu-
zicke umetnosti: Zivot i rad Milana Asica, Ruko-
vet, 1-2/1977, Subotica; Enciklopedija Jugoslavi-
Jje, 1, Zagreb, 1980; Hrvatski biografski leksikon,
1, Zagreb, 1983; Vojmir [B. Gabri¢], In memoriam
Milan Asi¢ (1917-1986.), Backo klasje, br. 39,
Subotica, 1986.

N. Skenderovi¢

ASIC, Zvjezdana (Asi¢-Kovatié, Sarié,
Zvezdana) (Zagreb, 15. IX. 1946. — Novi
Sad, 1. X. 2000.), pjesnikinja, prozaistica,
dramska knjizevnica, kazaliSna djelatnica.
Rodena je u poznatoj umjetnickoj obitelji
Asi¢ od oca Milana i majke Jelke rod.
Saréevi¢. Nakon zavr$etka gimnazije u Su-
botici upisuje se na Filozofski fakultet u
Zagrebu, gdje je diplomirala jugoslavi-
stiku. Poslije je upisala i diplomirala i dra-
maturgiju na Fakultetu dramskih umjetno-
sti u Beogradu. Pisala je i objavljivala na
srpskom jeziku, a veoma rijetko na dija-
lektu (npr. V mlaki je bil mesec).

Prve pjesme objavljuje u subotickoj
Rukoveti, a u osamnaestoj godini, zajedno
s Jenbom Tusdkom i Petrom Vukovom,
obavljuje knjigu Vidici vetrova (Subotica,
1964.), u kojoj je zastupljena djelom Hod
za zvezdama. Za zivota je objavila jo§ dvi-
je zbirke pjesama: Prijatelju da ne zaplace
(Subotica, 1969.) i Fotografije secanja
(Novi Sad, 1998.). Glavna je karakteristika
njezine poezije iznimna senzibilnost, a
Cesto susrecemo i elemente Zenskoga pi-
sma. Napisala je i viSe od dvadeset drama
i radiodrama, koje su izvodenje u kazalisti-
ma u Subotici i Novom Sadu te na valovi-
ma nekoliko radijskih postaja. Neke su joj
od drama i nagradivane. Uspje$no se
okusala i u pisanju pripovijedaka, novela i
eseja iz kazali§noga zivota, koje je obja-
vljivala u periodici (Rukovet, Polja, Ulaz-
nica...).

Lit.: L. Merkovi¢, Knjizevnost Hrvata u Vojvodi-
ni poslije II. svjetskog rata, u: Tjedan Hrvata u

Vojvodini, Zagreb, 1998. .
T. Zigmanov

ASIMILACIJA (lat. assimilatio: izjed-
nacenje), proces promjene kolektivnoga
identiteta etnicke zajednice pretapanjem u
narod iz njezina okruzja, koji je brojniji ili
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ASIMILACIJA

na drugi nac¢in dominantan, obiljezen pri-
hvacanjem njegova jezika, obicaja i kultu-
re. Tako neki autori razlikuju nasilnu i ne-
nasilnu asimilaciju, ona je u osnovi nena-
silna jer uz nasilje dobiva oblik genocida,
tzv. etnickoga ¢iSc¢enja, kulturocida, urbi-
cida i sl. Na asimilaciju utjecu razlici-
ti objektivni i subjektivni ¢imbenici: ur-
banizacija, jezi¢na standardizacija, vjero-
ispovijed, karijerni razlozi, materijalni
probitak i sl.

1. Kao jedan od prijepornih oblika po-
litickoga reguliranja etni¢kih odnosa, asi-
milacija se temelji na ideji namjernoga i
svjesnoga eliminiranja etnic¢kih razlika, ali
ne na prisilan i brutalan nacin, nego prela-
skom, pretvorbom, konverzijom identiteta
¢lanove jedne, obi¢no brojéano manje et-
nic¢ke zajednice slabijega politickoga utje-
caja, u drugi, ve¢ postojeéi ili ¢ak nov
etnicki identitet. Sami procesi konverzije
identiteta iznimno su sloZeni i ostvaruju se
u razmjerno dugu vremenskom intervalu te
pod utjecajem mnogih Cimbenika, ali se
odreduju uglavnom s obzirom na rezultat —
krajnju uspjesnost ili neuspjesnost asimila-
cijske prakse. Cilj asimilacije, uspostava
zajednickoga etnickoga identiteta spaja-
njem kolektivd i poniStavanjem njihovih
razlika, ostvaruje se uporabom svih civili-
zacijskih resursa kojima raspolaze moder-
na drzava: reprezentacijom, izobrazbom,
socijalizacijom, dostupnosc¢u javnoga pro-
stora... Budu¢i da mnogi pripadnici asimi-
laciji izlozenoga kolektiva takvu politiku
doiivljavaju kao nepravednu u odnosu na
nju Cesto se javljaju otpor 1 protumjere u
rasponu od getoizacije i samoizolacije ma-
njina do njihove pobune i secesije. U novi-
je doba zapadne zemlje u kojima zivi velik
broj manjina, ponajprije useljenickih, radi
onemogucivanja takvih pojava umjesto
politike asimilacije provode politiku mul-
tikulturalizma.

U literaturi se Cesto istice da se kroz
procese asimilacije provlaci i jedna soci-
jalnodarwinisticka komponenta u funkcio-
niranju suvremenih drustava: ovdje se na-
ime sofisticirano ocituju imperijalne teznje
vec¢inskih naroda prema manjinskima, a
pokusavaju se pravdati progresom, civili-
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ziranjem, stabilno§¢u i sl. Stoga se asimi-
lacija iz funkcionalisticke perspektive
socijalnodarwinistickoga ucenja moze
promatrati i kao pozitivna Cinjenica, daka-
ko iz glediSta dominantne etnicke zajedni-
ce, jer pridonosi homogeniziranju drustva i
uklanjanju napetosti, sukoba i nasilja me-
du razli¢itim drustvenim grupama.

Mehanizmi zastite od asimilacije jav-
ljaju se u podruéju prava u drugoj polovi-
ci XX. st., ponajprije pravo na zastitu et-
nicke opstojnosti. Obicno se ras¢lanjuje na
dva segmenta: aktivna prava — grupa
prava koja omogucuju priznavanje et-
nickoga postojanja u javnim sferama te
podupiru etnic¢ki identitet osiguravajui
mu tzv. identitetsku infrastrukturu — te pa-
sivna prava — razlicita prava koja osigura-
vaju zastitu od asimilacije, najée$ce zabra-
nom razli¢itih oblika diskriminacije. Rije¢
je o legitimnoj osnovi za opstojnost prava
neke manjine da ne bude asimilirana u
drugu nacionalnu grupu, da ne bude uto-
pljena u veliko tijelo vecéinskoga stanov-
nistva u drzavi. Asimilacija je potpuna su-
protnost — svjesno nastojanje da se ost-
vari prijelaz u veéinski identitetski obra-
zac: manjine se na neki nacin, na temelju
nekih razloga, ali ne dobrovoljno, odricu
svojih etnickih, kulturnih i jezi¢nih karak-
teristika kojima se razlikuju od veéine i s
veéinom se stapaju u nacionalno unifor-
mne zajednice.

U teoriji se biljeze razliciti tipovi asi-
milacijske politike, koji se u praksi Cesto
prozimaju. Medu njima su najvazniji slje-
deci:

— politicka asimilacija praksa je pri-
jecenja pripadnika etni¢kih manjina da sud-
jeluju u procesima upravljanja drzavom,
drzavnim institucijama ili tijelima lokalne
vlasti na podru¢jima na kojima manjina
Zivi;

— segregacija _]C na djelu kad se ma-
njinska grupa namjerno getoizira i odvaja
od bitnih politickih, kulturnih, gospodar-
skih 1 drugih zbivanja. Pojedinci iz ma-
njinskih zajednica mogu participirati u
drustvenom i politickom zivotu samo ako
odustanu od vlastita na¢ina Zivota i potpu-
no se asimiliraju u veéinsko drustvo;



— gospodarska asimilacija oznaCava
oduzimanje materijalne osnovice za kul-
turno-etnicki zivot, a poslije i za samo pos-
tojanje etni¢ke grupe. Provodi se namjer-
nim kocenjem razvoja podrucja na kojem
manjina zivi, neadekvatnom politikom za-
posljavanja, onemogucivanjem otvaranja viso-
kih Skola na podrucju na kojem zive pri-
padnici manjine, neodgovaraju¢im su-
djelovanjem u pretvorbi drzavnoga, odno-
sno drustvenoga vlasni$tva u privatno i dr.;

— psiholoSka asimilacija nastaje kada
drzavna politika stvara ozracje u kojem se
pripadnici manjinskih etnickih grupa
osjecaju drugorazrednim gradanima u kul-
turnom ili politickom smislu, jer se javno
ne koriste svojim jezikom, ne manifestira-
ju svoju kulturu, nacin Zivota i dr.;

— ekoloska asimilacija uniStavanje je
okolisa koji omogucuje tradicionalni ili
druk¢iji nacin Zivota etnicke grupe;

— bioloska asimilacija, koja se naziva i
prirodnom, nenasilnom ili dobrovoljnom,
ostvaruje se uglavnom mije$anim brakovi-
ma.

2. Dio procesé asimilacije vezanih uz
backe Hrvate imao je oblik njihova preta-
panja u veéinski drzavotvorni narod (ma-
dzarizacija, srbizacija), a dio poticanje ob-
likovanja novih separatnih etnickih ili na-
cionalnih skupina Bunjevaca i Sokaca. Iz-
nimno je rijetka bila kroatizacija (tzv. po-
bunjev¢ivanje) drugih naroda. O tom pro-
cesu ipak svjedoce izvorno nehrvatska, na-
pose madzarska, njemacka i slovacka pre-
zimena, koja danas nose bunjevacki Hrva-
ti, npr. u Tavankutu.

Nakon dolaska u Podunavlje za turske
vladavine Bunjevci i Sokci Zivieli su u
svojim zatvorenim dru$tvima, vjerom, za-
nimanjem i nastambom odvojeni od vlada-
jucega muslimanskoga stanovnistva, koje
su Cinili spahije ili je zivjelo u gradovima.
Protjerivanje Turaka iz Backe i uspostava
Vojne granice i ugarskoga feudalnoga su-
stava u naéinu Zivota Bunjevaca i Sokaca
nisu promijenili mnogo, i to kako glede
vojnograni¢arskoga stanovniStva, tako i
glede stanovnistva koje se u ovom razdo-
blju bavilo civilnim poslovima. Rijetke
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slu¢ajeve odnarodivanja uvjetovalo je
penjanje u drustvenoj hijerarhiji, napose
u viSoj zupanijskoj administraciji. Etnicka
je pripadnost Bunjevaca i Sokaca naj-
¢eSc¢e bila oznacivana imenima Dalmati-
nac i Ilir, a njihov je jezik nazivan dalma-
tinskim ili ilirskim, kao i u drugim krajevi-
ma u kojima je zivjelo etnicki hrvatsko sta-
novnistvo (Hercegovina, Dalmacija, Bo-
sna, Slavonija, banska Hrvatska i dr.).

Tek ¢e uvodenje madzarskoga umjesto
latinskoga kao sluZzbenoga jezika u upravi
potkraj 1830-ih i pocetkom 1840-ih omo-
guditi §iru asimilaciju, a razvoj gradan-
skoga drustva nakon 1848. i Austro-ugar-
ska nagodba 1867. jo§ ée jasnije utrti put
tomu procesu, koji dobiva oblik madzari-
zacije. Usprkos tomu i usprkos odluci o
koriStenju regionalnim imenom Bunjevci
u borbi za ofuvanje narodne posebnosti
nakon Nagodbe jezik Bunjevaca potkraj
XIX. i pocetkom XX. st. sve se cesce nazi-
va hrvatskim (/ingua croatica u suboti-
¢kom franjevackom samostanu), veze
backih Bunjevaca s Hrvatskom jacaju na
kulturnom, vjerskom, gospodarskom,
djelomice i na politickom planu, a u Neve-
nu se pred Prvi svjetski rat istice da Bu-
njevci govore hrvatskim jezikom. Znako-
vito je da je u tom razdoblju asimilacija
uzela maha u gradovima, dok su veliki di-
jelovi bunjevackoga i Sokackoga stanov-
nistva koji su zivjeli ruralnim Zivotom, na
salaSima, ostali izvan toga procesa. Po-
kusaji ocuvanja narodne samobitnosti, ko-
je je poceo Ivan Antunovi¢, a nastavilo
vise njegovih sljedbenika (Boza Sarcevic,
Kalor Milodanovi¢, Pajo Kujundzi¢, Mijo
Mandi¢, Matija Mamuzi¢ i dr.) nisu naisli
na dublji odjek medu gradskim stanov-
niStvom, §to ilustrira malen broj pretplatni-
ka Antunoviéevih novina u Backoj pocet-
kom 1870-ih ili pak odbijanje gradskih ti-
jela u kojima su Bunjevci ¢inili veéinu da
podupru prijedloge za nastavu na »bunje-
vackom« jeziku u Subotici na prijelomu
stoljeca.

Nakon stvaranja prve jugoslavenske
drzave 1918. za backe je Bunjevce »posli-
je prvog odusevljenja i idealizma nastupi-
lo razocCaranje, ali ba$ tada je suradnja s
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Hrvatskom pojacana na politickom i na
kulturnom podrucju« (B. Gabri¢). Jedno
od najvecih razocdaranja bilo je negiranje
bunjevacke pripadnosti hrvatskomu naro-
du, pri ¢emu je vlast svjesno podupirala
otvorenu srbizaciju: izmedu dvaju svjet-
skih ratova ucitelji i profesori u subotickim
Skolama dovodeni su iz Srbije umjesto da
se zaposljavaju lokalni ljudi razli¢itih na-
rodnosti, bunjevacki kulturni vode koji su
svjedocili hrvatstvo sluzbeno su premjesta-
ni u druga mjesta (npr. I. Malagurski-Ta-
nar), u Subotici i Somboru uz drzavnu su
potporu osnivane razlicite udruge te pokre-
tane novine, Casopisi i kalendari koji su
promovirali protuhrvatske ideje medu Bu-
njeveima i sl.

U Bunjevaca i Sokaca u poslijetrianon-
skoj Madzarskoj, koja je u teritorijalnom
pogledu bila »pogubno okljastrena« (Eesto
rabljena sintagma u Madzarskoj), asimila-
cijski su procesi uzeli maha unato¢ po-
kusajima njihova usporavanja, npr. u
Bajskoj kr§¢anskoj Citaonici. Uzrok tomu
nije bila samo objektivna brojcana inferi-
ornost Bunjevaca i Sokaca nego ponajprije
ozracje potistenosti i Soka madzarske naci-
je zbog posljedica rata, zbog Cega je stu-
panj tolerancije prema nemadzarima (osim
prema Nijemcima) bio sveden na minimum.
Drustveno je ozracje pripadnicima manyji-
na sugeriralo kako je jedini moguci put eg-
zistencijalnoga opstanka Sto brza integra-
cija, zapravo asimilacija u madzarski naci-
onalni korpus. To je doba kada drzava kao
preduvjet za obnasanje i najnize duznosti u
drzavnom c¢inovni¢kom aparatu (npr.
»maloga birova« na selu) postavlja mije-
njanje nemadzarskoga prezimena u
madzarsko. Tako su nastala dotad nepo-
znata prezimena poput Pécsvari od Petrano-
vi¢, Varnai od Vascan, Légradi od Jeli¢,
Keszthelyi od Kolari¢, Rigd od Kosa i dr.
Na istoj su crti i povijesna djela madzar-
skoga franjevca B. Unyija, koji je pruzao
kvaziznanstvenu potporu osporavanju hr-
vatstva Bunjevaca i Sokaca u ugarskom
Podunavlju.

Nakon Drugoga svjetskoga rata proces
asimilacije backih Bunjevaca i Sokaca
ubrzan je zbog agrarne reforme i nasilne
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kolektivizacije u poljodjelstvu, osobito u
Madzarskoj, te urbanizacije i modernizaci-
je. Imajucéi na umu da su Bunjevci »izrazi-
to agrarne strukture« (A. Lebl), to su bili
najvazniji asimilatorski ¢imbenici u novije
doba. Pritom valja imati na umu da je
prvih godina nakon Drugoga svjetskoga
rata u Jugoslaviji, u uvjetima proklamirane
nacionalne ravnopravnosti juznoslaven-
skih naroda, afirmirano hrvatstvo Bunje-
vaca te su utemeljene razlicite hrvatske in-
stitucije: drustva, novine, kazaliste, Skole,
ali su tijekom 1950-ih ta postignuca pos-
tupno dokinuta, poput vecine ostalih juZznos-
lavenskih nacionalnih institucija izvan ma-
ti€nih republika. S druge strane granice, u
Madzarskoj, na dokidanje malobrojnih in-
stitucija utjecao je sukob Tita i Staljina te
su nakon poznate odluke Informbiroa
juznoslavenske institucije morale biti zat-
varane, a ionako labavi kontakti izmedu
Hrvata u Madzarskoj i u Hrvatskoj u cije-
losti su zamrli. Dio je nacionalno svjesnih
Hrvata odveden na prisilni rad u Hor-
tobagy, poznat kao madzarski Goli otok.
Tako su Skolski sustav i urbanizacija od-
lucujuce utjecali na asimilacijske procese
u Vojvodini, jednako kao i u komunistickoj
Madzarskoj.

Na asimilaciju su, sa svoje strane, utje-
cali 1 kulturni i jezi€ni unitarizam u Jugos-
laviji, koji je tijekom 1960-ih, kad su pos-
tupno poboljsani madzarsko-jugoslavenski
medudrzavni odnosi, preslikan i na odno-
se Hrvata i Srba u Madzarskoj. U kontek-
stu izlaganja o jezi¢noj raznolikosti govo-
ra hrvatske manjine, pa u sklopu toga i od-
nosa hrvatskoga knjizevnoga jezika i dija-
lekata u Madzarskoj, poseban je problem
predstavljao, ¢ak vise nego u bivsoj Jugos-
laviji, sam naziv jezika. Naime, nakon
Drugoga svjetskoga rata bile su utemeljene
mnoge manjinske institucije, npr. Skole,
novine, radijske, a poslije i televizijske
emisije. Hrvati i Srbi, po uzoru na tadas-
nju Jugoslaviju, imali su zajednicke insti-
tucije. Unato¢ populacijskomu odnosu
koji je bio 9:1 u korist Hrvata, u te se usta-
nove zaposljavaju uglavnom Srbi, koji su,
zahvaljujudi pravoslavnim skolama u medurat-
nom razdoblju, imali svoj prosvjetni kadar.



To je bio jedan od uzroka zbog kojih je
srpski jezik poceo dominirati upravo pod
tim imenom, rjede i pod imenom srpskohr-
vatski. Nakon pogorSanja odnosa izmedu
Madzarske i Jugoslavije madzarske vlasti
potenciraju uporabu naziva juznoslavenski
te su sve do kraja 1980-ih u Madzarskoj
postojale iskljucivo juznoslavenske skole,
juznoslavenske folklorne skupine i druge
institucije. Takav je odnos rezultirao i od-
bojnoséu Bunjevaca i Sokaca u Madzar-
skoj prema ucenju »juznoslavenskoga«
knjizevnoga jezika te je pridonosio asimi-
laciji jer je napuStanje hrvatskoga auto-
matski znacilo i prelaZzenje na madzarski
jezik, a time i gubljenje ne samo vlastita
jezika nego i kulture i obi¢aja. Premda su
nakon nastanka hrvatske drzave i nakon
drustvenih promjena u Madzarskoj 1991.
hrvatske ustanove odvojene od srpskih, a
pridjev hrvatski, pa i sam hrvatski knjizev-
ni jezik, sve je vise u optjecaju te se mno-
go toga promijenilo i u glediStima na vri-
jednosti §to ih predstavljaju dijalektni idi-
omi, pouzdani vrijednosni sudovi mo¢i ¢e
se dati tek nakon §to novosteCena prava
ozive i u praksi.

U Vojvodini je asimilacija dodatno
jacana medijski snazno promicanim i Siro-
ko konzumiranim modelom popularne kul-
ture poznatim kao novokomponirana na-
rodna glazba. Ekspanzija srpskoga nacio-
nalizma potkraj 1980-ih prouzrocila je
daljnje smanjenje broja Hrvata u Backoj, a
vlast je snazno poticala i raslojavanje hrvat-
skoga korpusa pri nacionalnom izjasnjava-
nju na Hrvate, Bunjevce, Sokce i Jugosla-
vene. No negiranje pripadnosti backih Bu-
njevaca i Sokaca hrvatskomu narodu bilo
je izraZenije u gradovima nego u ruralnim
podrucjima. Ti su procesi slabije rezultate
imali i u Sokaca nego u Bunjevaca, a u sa-
mih je Bunjevaca asimilacija bila slabije
izrazena u somborskoj nego u subotickoj
opéini.

Raspad bivse Jugoslavije sa svoje stra-
ne takoder je ubrzao asimilaciju Hrvata u
Vojvodini, no to je zapravo refleksija utje-
caja teritorijalnoga razgranicenja Srba i
Hrvata na asimilacijske procese u Bunje-
vaca i Sokaca. Naime, dok su isprva uni-
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tarno drzavno uredenje stare Jugoslavije i
proklamirana ravnopravnost Hrvata i
Srba omogucéivali nac¢elnu ravnopravnost
u odgovorima na pokusaje srbizacije medu
backim Bunjevcima i Sokcima, pocetak te-
ritorijalnoga razgrani¢enja izmedu Hrvata
i Srba, izrazen kroz stvaranje Banovine
Hrvatske, znacio je i borbu za stvaranje
podru¢ja utjecaja na »spornim podrucji-
ma«, kakvo je bila i Backa, te su prvaci bu-
njevackih Hrvata trazili da se Banovini Hr-
vatskoj, zajedno s Baranjom, pripoje sje-
verni i sjeverozapadni dijelovi Backe. Pre-
kinut 1941., taj je proces razgranicenja na-
stavljen stvaranjem nove Jugoslavije
kao federalne drzave, kad je Vojvodina,
kao autonomna pokrajina, u$la u sastav Sr-
bije kao jedne od republika — federalnih je-
dinica, iako je opetovano bilo nastojanja za
priklju¢enjem dijelova Backe s veéinskim
hrvatskim (bunjevackim i Sokackim) sta-
novni§tvom Hrvatskoj. Da su s ulaskom
u teritorijalno podrucje srpskoga utjecaja
Bunjevci i Sokci u Backoj stavljeni u ne-
ravnopravan polozaj u borbi protiv asimi-
lacije pokazuje pojacano odnarodivanje od
kraja 1960-ih, nakon kratkoga poslijerat-
noga uzleta hrvatstva. Zavrsetak borbe u
jugoslavenskom partijskom vrhu potkraj
1960-ih, koji je rezultirao konfederalizaci-
jom odnosa izmedu republika i davanjem
autonomije Vojvodini (1971.-88.) spri-
jetio je otvorene asimilacijske procese
medu Bunjevcima i Sokcima u Backoj.
Medutim, dok je nejuznoslavenskim ma-
njinama u Vojvodini bilo omoguceno
ostvarivanje manjinskih prava, u odnosu
na vojvodanske Hrvate primjenjivan je je-
zi¢ni unitarizam 1 tiha asimilacija. S raspa-
dom Jugoslavije kao slozene, federalne
drzave na njezine sastavne dijelove, ¢ime
je zavrSen proces teritorijalnoga razgra-
nic¢enja izmedu Srbije i Hrvatske, Bunjev-
ci i Sokci u Backoj izlozeni su agresivnim
asimiliacijskim metodama, §to za rezultat
ima pojacanu asimilaciju. U uvjetima egzis-
tencijalnoga straha i prisilnih mobilizacija,
etnicki hrvatsko stanovnistvo u Vojvodini
svjesno 1 nesvjesno skrivalo se u neutralne
forme bunjevStine i jugoslavenstva, dok
se, s druge strane, dio Bunjevaca i Sokaca
preselio u Hrvatsku, ¢ime je asimilacija
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preostaloga stanovnistva u Backoj olak-
Sana.

Takoder valja uociti da od 1918. u Voj-
vodini Katoli¢ka crkva ima posebnu ulogu
u oCuvanju hrvatske narodne svijesti kod
Bunjevaca i Sokaca, osobito zbog upora-
be hrvatskoga knjizevnoga jezika u bogo-
sluzju. Zbog toga je sekularni komuni-
sti¢ki sustav takoder znatno utjecao na od-
narodivanje tradicionalno religioznih Bu-
njevaca i Sokaca. S druge strane, kako je u
crkvenom zivotu u Madzarskoj nakon
1918. hrvatski jezik postupno nestajao iz
upotrebe, Sto je tek nastavak procesa za-
pocetoga jo§ za austro-ugarskoga razdo-
blja, nestajala je i jedna vaZna potpora na-
rodnoj samosvijesti Bunjevaca i Sokaca.
Premda su u najnovije doba uocljiva
nacelno pozitivna stajaliSta Katolicke cr-
kve u Madzarskoj glede hrvatskoga jezika,
nedostaju joj hrvatski svecenici.

U Srbiji su tek demokratske promjene
2000. hrvatskoj manjini donijele ono §to je
u Madzarskoj ostvareno gotovo desetljece
prije: zakonsku regulaciju, iz drzavnoga
prora¢una financirane $kole i novinska
glasila. U¢injen je time velik pomak u od-
nosu na prijasnje stanje, kad su se rijetke
novine te radijske i televizijske emisije te-
meljile uglavnom na privatnim inicijativa-
ma i sredstvima. Ipak, sve to moZe samo
usporiti objektivne ¢imbenike asimilacij-
skih procesa, osobito s obzirom na to da
pitanje ostvarivanja manjinskih prava jo§
nije rijeSeno na zadovoljavajuci naéin.

Poseban problem u vojvodanskih Bu-
njevaca i Sokaca predstavlja njihovo prak-
ti¢no nesudjelovanje u procesu pretvorbe
drustvenoga kapitala u privatno vlasnistvo,
¢ime su backi Hrvati liSeni ekonomskoga
bogatstva u ¢ijem su stvaranju sudjelovali.
Zbog toga samo malobrojni uspjesni pri-
vatni poduzetnici predstavljaju ekonom-
sku osnovu za oc€uvanje kulturno-etnicke
posebnosti backih Hrvata.

Prestanak postojanja Jugoslavije 2003.
doveo je do gubitka svakoga smisla na-
cionalnoga izjas$njavanja u rubrici Jugosla-
veni te je bunjevacko stanovnistvo u Voj-
vodini ostalo uglavnom podijeljeno na one
koji imaju svijest o pripadnosti hrvat-
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skomu narodu i na one koji to energi¢no
osporavaju smatrajué¢i Bunjevce samostal-
nom etnickom skupinom, pa ¢ak i poseb-
nim narodom. Na taj nacin daljnje potica-
nje antihrvatstva vojvodanskih Bunjevaca
od drzavnih tijela i paradrzavnih instituci-
ja, osobito pravnim omogucéivanjem obje-
ktivno hrvatskoj subetni¢koj komponenti
da se subjektivno izdvoji u posebnu naciju
ili etnic¢ku skupinu, prakti¢no dobiva
formu asimilacije.

Lit.. M. Cerneli¢, Nastojanja da se batkim Bu-
njevcima ospori pripadnost hrvatskom narodu,
Studia ethnologica Croatica, 6, Zagreb, 1994; J.
Horvat [S. Baci¢], O bunjevackom imenu, Doda-
tak za znanost, kulturu i umjemost. Zig, br. 50, Su-
botica, 1996; T. Veres, Bunjevacko pitanje danas,
Subotica, 1997; B. Skenderovi¢ [S. Baci¢], Formi-
ranje nacionalne svijesti kod Bunjevaca u Backoj,
Maruli¢, 3/1998, Zagreb; D. Soksevié, Kratka po-
vijest Hrvata u Madarskoj (http:// www. croati-
ca.hu/hkezdo.html); T. Zigmanov, Od asimilacije
do etnickog Ciséenja, u: lzmedu nacela i prakse —
polozaj malih i velikih manjina u Srbiji, Beograd,
2004.

T. Zigmanov i S. Bagi¢

ASOV (<mads. 4s6), 1. najstariji, i danas
Cesto rabljen rucni alat za obradu zemlje.
Na drvenu drsku pri¢vr$éen metalni dio
pritis¢e se nogom u tlo, a zahvacena se zem-
lja prevrée ili izbacuje. Prete¢a mu je §ilja-
ti Stap, drvena grana drveta, koju su s vre-
menom otezali kamenom, a tek poslije ko-
vali od Zeljeza. Najce$¢e upotrebljavan
aSov ravne je povrsine i pri dnu zaSiljen da
Sto lakSe ulazi u zemlju, a u podru¢jima
gdje je zemlja izmijeSana sa sitnim kame-
nom upotrebljava se aSov lopata. Do poja-
ve strojnih kopacica i ravnalica asov je bio
osnovni alat za kopanje zemlje i podizanje
zastitnih nasipa kraj vodnih tokova, za ko-
panje temelja zgrada, ravnanje zemljiSta i
slicne radnje; 2. Cesta mjera »od oka«, oko
25 cm, kojom se odreduje dubina kopanja
zemlje, npr. strvina se zakopava u jamu
dubine tri aSova da je psi ili lisice ne otko-
paju; mrtvaca pokapaju u raku duboku de-

vet aSova i dr. B
A. Stanti¢

AT, 1. u pustari nekadasnji zajednicki
pasnjak za stoku i guske. Nazivao se i ja-
ro§ (madz. jaras). U njemu su Cesto bili i
kopani bunari s dermom, valovom i ka-



ljuzom za osvjezavanje svinja i bivola za
ljetne Zege. U atu raste grmoliko drvece.
Na subotickom podru¢ju odlukom grad-
skoga magistrata atovi su postupno pretva-
rani u oranice, a tijekom 1930-ih uglav-
nom su nestali. Sacuvan je samo dio neko¢
velikoga ata koji se protezao od Hajduko-
va do Mdrahaloma i nalazi se uz danasnju
drzavnu granicu. U tom su atu suboticki
Cobani napasali velika stada, katkad i s
viSe od 1000 ovaca, od ranoga proljeca do
zime. Nesto dalje sacuvan je u cijelosti at
koji se nalazi u tromedi Pala — Banatsko
Arandelovo — Tisa; 2. krizanje, rogalj
(ugao) na kojem se putovi sijeku pod ku-
tom od 45°; 3. Setaliste, javno mjesto, Spica.

A. Stanti¢

ATANACKOVIC, Bogoboj (Baja, 10.
VI. 1826. — Baja, 28. VIII. 1858.), srpski
knjizevnik, kulturni djelatnik, pravnik, se-
nator op¢ine u Baji. Osnovnu §kolu i nizu
gimnaziju pohadao je u rodnom gradu,
viSu gimnaziju u Pesti, pravo je studirao u
Pesti i Bratislavi, a zavr$io u Be¢u. U mla-
dosti se oduSevio idejom jugoslavenstva,
bio je clan nekoliko srpskih kulturnih
udruga i suradivao s ¢lanovima ilirskoga
pokreta Ljudevitom Gajom i Ilijom Okrug-
licem Srijemcem. Kao pravnik sluzbovao
je u Becu, Baji i Novom Sadu. Sudjelovao
je u Madzarskoj revoluciji, a od smrti na
gubilistu 1848. spasio ga je Bunjevac Au-
gustin Pijukovi¢. Publicisticke i1 knjizevne
ostvaraje (pjesme, pripovijetke, novele i
romane) objavljivao je u ondasnjoj (ma-
hom srpskoj) periodici u Austriji, Ugarskoj
i Srbiji. Za zivota je objavio i 5 knjiga. Pi-
sao je i na bunjevacke teme — novelu Bu-
njevka. Objavljena je u zagrebackom Ne-
venu 1852., a poslije jo§ dva puta u Solunu
1917. i Subotici 1926. Prevedena je i na
ceski (Bunévanka, Prag, 1852.) i madzar-
ski (Bunjevka : Névilag, 1861.). Umro je u
trideset drugoj godini od tuberkoloze.

Lit.: I. Ivani¢, O Bunjevcima : povesnicko-narodo-

pisna rasprava, Subotica, 1894; Leksikon pisaca

Jugoslavije, 1, Novi Sad, 1972. .
T. Zigmanov

ATAR dijal. (madz. hatar: kraj, predio), 1.
podrucje opcine ili sela. Atare razli¢itih

ATLAS

opcina, sela pa i pustara dijeli atarski put.
U subotickom podrucju jedan je od najpoz-
natijih Becar-atar, a to je naziv i za cestu
koja od Baje do Sente, gdje je bio most
preko Tise, vodi kroz podrucja usputnih
op¢ina. Ta je cesta do 1870-ih bila naj-
krac¢a veza poljodjelcima iz juznih subo-
tickih pustara (najvise durdinske, zednicke
i pavlovacke) za odvoz viska pSenice u Ba-
ju, najblize trgoviste Zitaricama. Izmedu
Cantavira i Cikerije prolazila je kroz nena-
seljena mjesta, gdje su poljodjelce na po-
vratku ¢ekali i pljackali »becari« (cestovni
razbojnici), pa je po tom i dobila ime. Ra-
di obrane poljodjelci su se vracali u ma-
njim konvojima. Poznat je i atarski put
juznije od Becar-atara, koji vodi od Baje
preko Aljmasa, Bajmoka do Novoga Zed-
nika, gdje se spaja s Becar-atarom. Ta ces-
ta dijeli suboti¢ki i pacirski atar; 2. zemlja
za obradu na teritoriju druge opcine. Tako
poljodjelci iz suboticke opéine kazu da je
zemlja (Cestica) daleko ako je »€ak u

pacirskom ataru«. i
A. Stanti¢

ATLAS (tur. atlas < arap. atlas < gr¢.
Atlas: Atlant), tvorni¢ka svilena tkanina.
Naziv je dobila prema vrsti veza atlasu, au
uporabi je bio i naziv saten. Lice tkanine
izrazito je glatko i sjajno, §to je posljedica
specifi¢noga nacina tkanja svile. U rapor-
tu, koji se ponavlja tijekom tkanja po
duzini i $irini tkanine, na crti jedne oso-
vine ili jedne potkine Zice, nalazi se samo
jedno mjesto prepletanja, Sto daje sjajnu
povrsinu.

Bunjevke su potkraj XIX. st., osim
lionske 1 brokatske svilene tkanine, kupo-
vale i atlasne jednobojne tkanine od svile,
od kojih su S§ivana »svilena ruva« za
sveCane prigode, »suknje«, »leveSi« i
»kecelje«. Od atlasnih svilenih tkanina
kupovane su i marame, ¢ija je boja morala
biti istan¢ano kombinirana s ruhom, a
Sivale su se 1 kapice, pokrivala na Zensku
glavu, te muski prsluci. Te su tkanine bile
jednobojne, i to modre, tamnozelene,
bordo, ljubicaste, crne i bijele, a Cesto su
bile ureSene zlatnim ili srebrnim vezom.

K. Suknovi¢
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AUGUSTINOV, Tomislav (Vajska, 22. 1.
1950.), kirurg, publicist. Sin Pavla i
Marice, rod. Simunovi¢. Osnovnu $kolu
zavrsio je u Vajskoj, a klasi¢nu gimnaziju
u Paulinumu u Subotici. Studij medicine te
specijalizaciju iz kirurgije zavrSio je u
Novom Sadu. Nakon diplomiranja radi u
nekoliko manjih backih i banatskih mjesta
(Bukin i dr.), a kao kirurg u bolnici u
Novom Knezevcu. Tijekom rata prisilno je
mobiliziran i poslan u okupiranu Baranju,
nakon ¢ega odlazi u Njemacku. Od 1998.
uposlen je u Opcoj bolnici u Kninu, gdje je
voditelj Kirur§koga odjela.

Na poticaj Matije Evetovica napisao je
maturalnu radnju o povijesti Vajske, koju
je, pod naslovom Kulturna povijest Vajske,
izdao tri godine poslije na hrvatskom
jeziku i u vlastitoj nakladi. U njoj je obra-
dio povijest rodnoga mjesta, vjerske i
prosvjetne prilike, prva mjesna prezimena,
obi¢aje 1 nos$nju tamos$njih Sokackih
Hrvata te zapisao viSe narodnih pripovi-
jedaka i pjesama. Pjesme je objavljivao u
Subotickoj Danici.

Djela: Cetvrta crkva u Vajskoj slavi, Suboticka
Danica : Kalendar za prestupnu god. 1972.,

Subotica — Dakovo, 1971; Kulturna povijest
Vajske, Vajska — DPakovo, 1972.

Lit.: Hrvatska rijec, br. 68, Subotica, 2004.

7. Augustinov

AUSTRIJSKA MONARHIJA, jedan od
najpoznatijih povijesnih naziva za drzavu
koju je osnovala dinastija Habsburgovaca.
Nastala je iz Istocne Marke, pograni¢noga
podrucja koje je 803. utemeljio Karlo Veli-
ki, 2 996. javlja se pod imenom Osterreich
(prema Ostarrichi) i Istocna Drzava ili Ost-
mark. Sredinom XII. st. Austrija postaje
vojvodstvom, a od 1278. na ¢elo joj dola-
ze Habsburgovci, koji ¢e njome vladati sve
do propasti Monarhije 1918. Habsburgov-
ci su naslov rimsko-njemackoga cara stekli
1437. i zadrzali ga, s kratkim prekidom,
sve do kraja Njemackoga Carstva 1806.
Kao rimsko-njemacki carevi Zenidbenim
su vezama stjecali razlic¢ite europske, pa
cak i izvaneuropske zemlje, stvarajuéi tako
konglomerat feudalnih posjeda, ali je nji-
hova vlast poslije ograni¢ena na srednju
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Europu. No sve do XVIIIL. st. drzava nije
imala ustaljeno i jedinstveno ime.

Kako je Turska u XVI. st. uspjela osvo-
jiti velik dio ugarskih i hrvatskih zemalja,
Ferdinand I. institucionalizirao je Vojnu
granicu, koja je u Hrvatskoj poznata kao
Vojna krajina, pogranicni teritorij posebno
organiziran radi obrane protiv Turaka. Ti-
jekom iduéih stoljeca austrijski vladari sud-
jelovali su u svim vaznim europskim suko-
bima, a u njima su sudjelovali i granicari.
Unato¢ postojanju Vojne granice, turski su
upadi u pograni¢na podrucja bili redovita
pojava, a austrijski ratovi s Turskom cesti.
Tijekom XVIL. st. s teritorija Hercegovine
i Bosne razlicito, ali ne uvijek etnicki izdi-
ferencirano stanovnistvo prelazilo je na
austrijski teritorij, gdje je stupalo u austrij-
sku vojnu sluzbu. Tako su i mnogi Bunjev-
ci u grani¢nim podrucjima postali austrij-
ski vojnici i borili se protiv turskih upada
te poslije sudjelovali u austrijskim rato-
vima. Tijekom Velikoga beckoga rata
1683.-99. jedna je veéa skupina Bunjeva-
ca, kao dio austrijske vojske, dosla i u
ugarsko Podunavlje, gdje se uglavnom za-
drzala oko Subotice, Sombora, Baje i Se-
gedina, a dio ih je otiSao dalje na sjever.
Sve do sredine 1740-ih bunjevacki su gra-
nicari iz Backe ratovali u sukobima Au-
strijske Monarhije s drugim zemljama
(npr. austro-turski ratovi, Austrijski nasljed-
ni rat, Poljski nasljedni rat).

Naziv Austrijska Monarhija u¢vrstio se
pocetkom XVIII. st. kao rezultat centrali-
zacije na racun feudalnoga partikularizma,
pri ¢emu su ugarske zemlje ipak uspjele
zadrZati znatan stupanj feudalne samoup-
rave. Tako je Austrijska Monarhija prak-
ti¢no bila podijeljena na austrijske nasljed-
ne zemlje, u kojima su Habsburgovci vlada-
li prema dinastijskom nasljednom pravu, i
zemlje krune sv. Stjepana ili ugarske zem-
lje. Zbog neuspjeha u ratovima protiv Fran-
cuske te nakon Napoleonova proglasenja ca-
rem 1804. Franjo II. iste je godine uzeo nas-
lov austrijskoga cara, ali je ve¢ 1806.
bio prisiljen ukinuti Sveto Rimsko Carstvo
Njemacke Narodnosti i odreéi se naslova
rimskoga cara. Tako se drzava sluzbeno
nazivala Austrijskim Carstvom 1804.-67.,
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Austrija 1720.
1. Austrijske zemlje. — 2. Isto¢na Marka 803. — 3. Crkvene kneZevine (Salzburg, Trident).
— 4. Velika Vojvodina Toskana 1737. — 5. Granica Njemackoga Carstva.

premda se danas cCesto rabi njezin ne-
sluzbeni naziv HabsburSka Monarhija. Od
nagodbe s Ugarskom 1868. zemlja se zove
Austro-Ugarska.

Velike druStvene reforme pokretane
iz Beca tijekom XVIIL. st., a napose one
gospodarske i politicke naravi, nalazile su
odraza i medu »dalmatinskim« i drugim
hrvatskim pukom u Backoj i u onom dije-
lu ugarskoga Podunavlja u kojem je hrvat-
ski puk zivio. Taj je utjecaj bio posve
drukéiji od utjecaja turskoga feudalnoga su-
stava, kojemu su Bunjevci i Sokci bili iz-
loZeni prije toga u Hercegovini, Bosni i
turskoj Dalmaciji, a donekle i u Backoj,
sustava koji je i dalje dominirao teritorijem
juzno od Save i Dunava sve do druge polo-
vice XIX. st. Srednjoeuropske drustvene, po-
liticke, gospodarske, kulturoloske i civili-
zacijske stecevine duboko su utjecale na

Bunjevce i Sokce i udaljile ih od balkan-
skoga kulturnoga miljea, u velikoj mjeri
determiniranoga orijentalnim utjecajima.

S ograni¢avanjem Austrijske Monarhi-
je na srednjoeuropski prostor tijekom
XVIIL i XIX. st. oblikovalo se kulturno za-
jednistvo te u nekoj mjeri zajednicki gos-
podarski karakter pokrajina s razli¢itim
povijesnim tradicijama, zajedniStvo iz-
razeno pojmom Mitteleuropa. Pojam je
oznacivao povijesno podrucje njemackoga
utjecaja, koje je pokrivalo uglavnom zem-
ljopisni prostor Austrijske Monarhije i pos-
lije Habsburske Monarhije, odnosno
Austro-Ugarske. Premda je takva Mittel-
europa sruSena versailleskim poretkom
1918. i dotuéena blokovskom podjelom Eu-
rope 1945., pad komunisticke zeljezne zav-
jese i prestanak politicke podjele Europe
na zapadnu i istocnu 1990. ozivio je sred-

57



AUSTRIJSKA MONARHIJA

njoeuropske povijesne tradicije, ali sad u
novom okruzju. Njega na Sirem planu obi-
ljezavaju politicko i ekonomsko ujedinje-
nje Europe i svjetska gospodarska globali-
zacija, a na lokalnoj razini, u Vojvodini,
prozimanje s balkanskom civilizacijom.

Lit.: Hrvatska enciklopedija, 1, Zagreb, 1941; A.
J. P. Taylor, Habsburska monarhija 1809-1918,
Zagreb, 1990; S. Baci¢, Povelje slobodnih kra-
ljevskih gradova Novog Sada, Sombora i Suboti-

ce, Subotica, 1995.
S. Baci¢

AUSTRIJSKI NASLJEDNI RAT, visego-
diSnji ratni sukob koji je za povod imao
osporavanje prava Marije Terezije da nasli-
jedi austrijsko prijestolje, po ¢emu je dobio
i ime. Kako nije imao muskih potomaka,
Karlo III. donio je 1713. Pragmaticku
sankciju, kojom je proglasio nedjeljivost
habsburskih zemalja i utvrdio pravo nasli-
jeda prijestolja i za kéeri. Premda je s vre-
menom dobila unutarnju i vanjsku potvr-
du, nakon stupanja Marije Terezije na pri-
jestolje 1740. Pragmaticku je sankciju
osporilo nekoliko europskih zemalja, u pr-
vom redu pruski kralj Friedrich II. Bio je
to povod za Austrijski nasljedni rat ili Rat
za austrijsku bastinu 1740.-48. Poseban
dio toga rata bili su Prvi 1 Drugi $leski rat
1740.—42. i 1744.-45. Zavrseni su Dres-
denskim mirom 1745., kojim je ve¢i dio
Sleske pripao Pruskoj. Austrijski nasljedni
rat zavrSen je Aachenskim mirom 1748.
On je Austriji donio manje gubitke i u za-
padnoj Lombardiji (Parma, Piacenza i Gu-
astalla) u korist Spanjolske.

Zbog ratnih prilika dugogodi$nja na-
stojanja madzarskoga plemstva da Potiska,
Pomoriska i Podunavska vojna granica bu-
du ukinute djelomi¢no su ostvarena zakon-
skim ¢lankom XVIII. ugarskoga sabora iz
1741. Njime je Marija Terezija, kako bi
osigurala ratnu potporu ugarskoga plem-
stva, u sklopu priznanja ugarskih staleskih
prava pristala i na teritorijalnu reorganiza-
ciju vojnogranicarskih teritorija. U proce-
su reinkorporacije dotada$njih granicar-
skih teritorija u civilni sustav vlasti pojedi-
ni su vojni Sancevi razvojacivani
1743.-46., a granicari koji nisu zeljeli pri-
jeci pod civilnu vlast preseli su se u druge
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dijelove Vojne granice u juznoj Ugarskoj.
Subotica se pritom izborila za status privi-
legiranoga komorskoga trgovista 1743., a
Novi Sad i Sombor za status slobodnoga
kraljevskoga grada 1748., odnosno 1749. Po-
seban status Subotice i Sombora utjecao
je 1 na jacanje poloZaja tzv. dalmatinskoga
(etni¢ki hrvatskoga) stanovniStva u tim
gradovima, ali i u cijeloj Zupaniji.
Austrijski nasljedni rat zadnji je rat u
kojem su somborski i suboticki vojnici sud-
jelovali kao granicari. Ratovali su na bo-
jistima u Sleskoj, Bavarskoj, Moravskoj i
Ceskoj u operacijama 1740.—45., i to
1740.-41. u Prvom §leskom ratu, 1742. u
Moravskoj i Ceskoj te 1743. u Bavarskoj.
Od bunjevackih vojnika u ratu su se naj-
viSe istaknuli somborski vojnici, osobito
porucnik (lajtnant) Misko Pletikosi¢, koji
je vise puta ranjavan, Lovro Basi¢, koji je
1741. dobio ¢in porucnika, te satnik Mar-
ko Markovi¢, koji je zapovijedao s vise
husarskih (konjanickih) ¢eta, a zbog zaslu-
ga je 1745. promaknut u bojnika. Sudjelo-
vanje i zasluge somborskih graniara u
ovom ratu spominju se u naraciji Sombor-
skoga privilegija iz 1749.
Lit.: L. Ivanyi, Szabadka szabad kiralyi vdros
torténete, 1, Szabadka, 1§86; Hrvatska enciklopedi-
Jja, 1, Zagreb, 1941; D. Zivojinovi¢, Uspon Evrope
1450-1789, Novi Sad, 1989; S. Gavrilovié,
Sombor — graniCarski Sanac (1687-1745), Zbor-
nik Matice srpske za istoriju, 46, Novi Sad, 1992;
W. Oppenheim, Habsburgs and Hoenzollerns

1713-1786, London, 1993.
S. Baci¢

AUSTRO-TURSKI RATOVI, zajednic¢ki
naziv za Sest vecih ratnih sukoba izmedu
Austrije i Turske od polovice XVI. pa do
kraja XVIIL. st. Nakon Prvoga (1593.—1606.)
i Drugoga austro-turskoga rata (1663.—64.)
Austrija i Turska sa svojim su saveznicima
vodile nekoliko ratova potkraj X VII. i tije-
kom XVIIL. st., koji su od vaznost i za Hr-
vate u ugarskom Podunavlju.

1. Veliki bec¢ki rat (1683.-99.). Zapocet
kao turski pokusaj osvojenja Beca, taj je
rat postao jednom od prekretnica u europ-
skoj povijesti, jer je naznacio pocetak pov-
lacenja Turske iz Europe. Poznat je jo§ i
kao Morejski rat, prema Moreji, grékom



imenu za Peloponez, gdje se Venecija, kao
saveznica Austrije i ¢lanica Svete lige
1684.-99. borila protiv Turske.

U ratu koji je voden s promjenljivom
sreCom Leopold 1. pozvao je kr$¢ane pod
turskom vlas¢u da mu se pridruze. Na stra-
ni Austrije borili su se i Bunjevci iz tzv.
Turske Hrvatske, Hercegovine i Bosne.
Dvorsko je ratno vije¢e 1687. dopustilo
naseljavanje skupine od oko 5000 Bunje-
vaca u Baju, Segedin, Sombor i Suboticu
te u njihove okolice. Bunjevacki su vojni-
ci sudjelovali u daljnjim borbama u Backoj,
osobito u bitkama kod Slankamena 1691. i
Sente 1697. Austrijskoj su se vojsci prid-
ruzili 1 Srbi s Kosova. Oni su se, nakon tur-
skih ratnih uspjeha, pod vodstvo svojega
patrijarha Arsenija III. Carnojeviéa u veli-
ku broju preselili u ugarske i slavonske
zupanije 1690. u migraciji poznatoj kao
Prva velika seoba Srba.

Novoosvojeni krajevi (neoacquisita)
odmah su dolazili pod ingerenciju Dvor-
skoga ratnoga vijeca i prakticki postajali
dijelom Vojne granice. Mirom sklopljenim
u Srijemskim Karlovcima 1699. Habsbur-
govci su dobili cijelu Ugarsku osim Bana-
ta. Na jugoistocnoj granici carstva, duz to-
kova Tise, Dunava i Save, pograni¢ni dije-
lovi Backe, ukljucujuéi i gradove Sombor
i Suboticu, ostali su dijelom Vojne granice,
a preostali je teritorij predan civilnoj upra-
vi. Tako je dio bunjevackoga stanovni$tva
potpao pod feudalnu vlast ugarske vlastele
u rekonstituiranim Zupanijama, a drugi je
dio ostao Zzivjeti vojnogranicarskim Zzivo-
tom, izravno podlozan Dvorskomu rat-
nomu vije¢u u Becu..

2. Cetvrti austro-turski rat (1716.—18.).
U prvom ratu Karla III. protiv Turaka aus-
trijske su trupe, predvodene Eugenom Sa-
vojskim, postigle znatne uspjehe, koji su
priznati Pozarevackim mirom 1718. Aus-
trija je, medu ostalim, dobila Banat, dio
bosanske Posavine i sjevernu Srbiju.

Somborski su granicari sudjelovali u
trima najve¢im bitkama: kod Petrovaradi-
na i Temisvara 1716. te Beograda 1717.
Jednom su prigodom Turci zarobili jeda-
naest somborskih vojnika, koji su poslije

AUSTRO-TURSKI RATOVI

otkupljeni za vise od 2000 forinti. Za zas-
luge u ratu Sombor je umjesto prijasnjega
naslova vojni Sanac (fossatum militare)
dobio nov i postao vojni¢kim trgovistem
(oppidum militare).

lako su nakon rata Zupanijske vlasti
trazile ukidanje Vojne granice, to nije mog-
lo biti ostvareno jer je ocijenjeno kako
Turska nije toliko oslabljena da ne bi mog-
la ponovno povesti rat za vraéanje teritori-
ja izgubljenih Karlovackim i Pozare-
vackim mirom.

3. Peti austro-turski rat (1737.-39.). U
drugi Karlov rat protiv Turske Austrija je
uvucena nedovoljno spremna i neodlu¢na,
bez Eugena Savojskoga, koji je svojom ka-
rizmom i vojnickom sposobnoséu postigao
znatne uspjehe u prijasnjim ratovima. Ta-
ko je Austrija Beogradskim mirom 1739.
izgubila gotovo sva svoja teritorijalna pos-
tignuéa u Srbiji i Bosni iz prijasnjega rata,
a srpsko stanovnistvo pod Turskom, koje
je na poziv Austrije podiglo ustanak, pod
vodstvom Arsenija IV. Sakabenta ponovno
se iselilo u Ugarsku u tzv. Drugoj velikoj
seobi Srba.

U samom ratu somborski i suboticki
granicari sudjelovali su na viSe bojisnica.
Somborske husare (konjanike) obiju vjero-
ispovijedi vodio je satnik Marko Marko-
vi¢, a od bunjevackih poru¢nika (lajtnana-
ta) na ¢elu somborskih ¢eta bili su Misko
Bokerovi¢, Martin Parceti¢, Ivan BasSi¢ i
Misko Pletikosié.

Zapovjednici suboti¢kih granicara bili
su Jakov Sucié¢, Milak Bukvi¢, Naco Vu-
kovi¢, Ivan Budiméevié, Grgo Vidakovic,
Sime Antunovié, Jerko Vukovié, Ilija Crn-
kovi¢, Luka i Stipan Vojni¢ te Ilija i Josip
Kopunovi¢. Dio somborskih i subotickih
graniCara sudjelovao je 1738. u borbama
kod Banje Luke, a drugi dio kod Sapca,
gdje je 25. IL. poginulo Cetrdeset ljudi, a
ostale su Turci odveli u Zvornik. Odatle je
za 1700 forinta na slobodu pusten Pajo
Skenderovié, koji je skupio otkup za zarob-
ljene somborske i suboticke vojnike. Na-
kon povratka u Backu dobio je pismenu
preporuku segedinskoga granicarskoga za-
povjednika Fabrija i uspio je prikupiti ve-
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liku sumu novcea (vise od 16.000 forinta) te
su zarobljenici uspjes$no otkupljeni.

Povelja slobodnoga kraljevskoga grada
Maria Theresiopolis iz 1779., navodeéi voj-
ne zasluge subotickih granicara u ovom ra-
tu, govori i o njihovu sudjelovanju u bor-
bama kod Vidina, Mehadije, Nisa i Beog-
rada. Kod Mehadije, u danasnjoj Rumunj-
skoj, sudjelovao je i Luka Vojni¢, jedan od
petorice brace Vojni¢ koji su poslije kupili
polovinu Bajse, a satnik Luka Suci¢ bio je
poslan s ¢etom od 150 granicara radi sud-
jelovanja i borbama na brodovima kod Be-
ograda.

Ovaj je rat u Backu donio epidemiju
kuge 1738.-39., od koje su umrle stotine
ljudi. Nakon prestanka epidemije u Subo-
tici su, u znak zahvalnosti Bogu, franjevci
1738. postavili temelje kapele sv. Roka na
Somborskom putu. Kapela je izgradena uz
materijalnu potporu Suboticana i franjeva-
ca.

4. Sesti austro-turski rat (1787.-91.).
Josip II. u savezu s Katarinom II. ponovno
je pokusao prosiriti austrijsku vlast na
podrucja juzno od Save i Dunava, ali se rat
vodio s promjenljivim uspjehom, a usto je,
kao i u prija§njim austro-turskim ratovima,
Austrija bila optere¢ena sukobima i na
drugim europskim frontama te je Leopold
IL. u Svistovu 1791. sklopio mir s Turskom
prema nacelu status quo ante, ¢ime su ju-
goistocne granice HabsburSske Monarhije
prema Turskoj ostale iste sve do Berlin-
skoga kongresa 1878.

U ovom ratu stanovnici Baje, Sombora
i Subotice nisu izravno sudjelovali, ali su
vojsku materijalno i nov€ano znatno pot-
pomagali, a Josip II. osobno je, obilazeci
trupe, boravio i u Subotici 1. III. 1788. te
22.123. X. 1789. Za pozrtvovni rad i ju-
nastvo u ratu Josip II. imenovao je 1788.
mladoga franjevca Nikolu MilaSina, ro-
dom iz Cavolja, biskupom mlade Stolnobi-
ogradske biskupije.
Lit.: L. Ivanyi, Szabadka szabad kirdlyi vdros
torténete, 1, Szabadka, 1886; P. Peki¢, Povijest Hr-
vata u Vojvodini, Zagreb, 1930; Hrvatska enciklo-
pedija, 1, Zagreb, 1941; G. Ulmer, Suboticani pod
Zvornikom 1738. godine, Rukovet, 9-10/1973,
Subotica; S. Gavrilovi¢, Sombor — granicarski
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Sanac (1687-1745), Zbornik Matice srpske za
istoriju, 46, Novi Sad, 1992.
S. Baci¢

AUSTRO-UGARSKA MONARHIJA,
ime za preuredenu, dualisticku drzavu Hab-
sburgovaca u razdoblju 1867.—1918. Na-
kon poraza austrijske vojske kod Sadove
(njem. Konigritz) i mnogih usuglasavanja
politi¢ara, u Becu su prihvaceni prijedlozi
Ferenca Dedka te je Franjo Josip 17. II.
1867. imenovao ugarsku vladu na &elu s
grofom Gyulom Andrassyjem. Kad je 29.
V. ugarski sabor prihvatio Austro-ugarsku
nagodbu (Ausgleich) i kad su 8. VI. Franjo
Josip 1 njegova supruga Elizabeta okrunje-
ni u crkvi sv. Matije u Budimu, nastala je
drzava koju su €inili austrijski i madzarski
dio. Imala je dva sjedista, Be¢ i Budim-
pestu, dvije vlade, dva parlamenta, a zajed-
nicko je ostalo samo ministarstva vanjskih
poslova i ministrstvo vojske te ministar-
stvo financija, koje je namirivalo potrebe
dvaju spomenutih ministarstava. Parla-
menti su birali ¢lanove izaslanstva koje je
nadgledalo rad zajednickih ministarstava.
Nakon deset godina iznova su utvrdivane
carine, odredbe trgovinskoga saveza, a po-
tvrdivana je i povelja Austro-ugarske banke.

Austro-Ugarska Monarhija prema teri-
toriju (viSe od 600.000 km,) i prema broju
stanovnika (35 milijuna) bila je tre¢a eu-
ropska sila, ali je realno njezina snaga ipak
bila manja. U njoj je zZivjelo 11 naroda i
desetak etnickih skupina. Njihovi naciona-
lizmi i zahtjevi proistekli iz njih postali su
ubrzo velik problem u Monarhiji.

Madzarski Zakon o narodnostima iz
1868. tomu je konglomeratu narodnosti
jamc¢io pravo kulturnoga i politickoga or-
ganiziranja te uporabu materinskoga jezika
u nizim instancijama Skolstva, uprave i
sudstva. U politickom smislu svi su sta-
novnici pripadali jedinstvenoj ugarskoj na-
ciji te drZzava nije priznavala pravo na au-
tonomiju nemadzarskim gradanima Ugar-
ske. Iznimka je bila Hrvatska, s kojom je
Ugarska 1868. sklopila nagodbu prema
kojoj je Hrvatska sacuvala svoju poseb-
nost, jezik i sabor, koji je birao 40 zastup-
nika za ugarski parlament. Budimpesti je
placdala postotak zajedni¢kih drzavnih



AUSTRO-UGARSKA MONARHIJA

oo . ‘*-:'-!Lw\t g
LI § o, (! :‘ i & Clpunarems v LS ' \:l 2
s ) e | ] | 11Ty \ . . s
Frn 2 o F | A ; 3 ] il
b AN IRR N st |
j\v} ey | 2 | ! \”. im?-_ 5 il !“
g nbery . L] _I i _ : | ﬂL
f - o wis L4 |1 -h b Jot S ‘
o e NI e
73 LS

o
.
n!‘.:‘ :;f}?ﬁ/// -
ORGP N
|.. [T ‘1« I

i

=
s
i

=

heS % i
by ) TR M
. AR

"Geas” by, Artpei
ek,

Faaren
ke Che

£l

£

CELLIIe T
| -
L-me

Austro-Ugarska
1. Carevinske zemlje. — 2. Zemlje krune sv. Stjepana. — 3. Bosna i Hercegovina.
— 4. Granice drZava sljednica.

troskova, a iz madzarske su prijestolnice
postavljani i opozivani hrvatski banovi.

Bilo je nekoliko planova promjene du-
alistickoga drzavnoga uredenja, od kojih je
najvazniji bio trijalizam, prema kojemu bi
drzava, uz austrijski i madzarski dio, ima-
la i treci, slavenski dio. Jedan od najvazni-
jih pobornika takva rjeSavanja nacional-
noga pitanja slavenskih naroda u okviru
Austro-Ugarske bio je prijestolonasljednik
Franjo Ferdinand, koji je ubijen 1914. u
Sarajevu.

Austro-Ugarska je prestala postojati
nakon poraza u Prvom svjetskom ratu, kad
su osnovane teritorijalno umanjene samo-
stalne drzave Austrija i Madzarska, ¢iji su
prijaSnji dijelovi pripojeni novim nacio-
nalnim drzavama (Kraljevina SHS, Ceho-
slovacka, Poljska) ili ve¢ postoje¢im zem-
ljama (Rumunjska, Italija). Time je potak-
nut nacionalizam mnogih srednjoeurop-
skih naroda, $to je trebalo sprijeciti Sirenje
revolucionarnoga boljSevizma iz Rusije te

oslabiti njemacko gospodarstvo i politi¢ki
utjecaj u tom dijelu Europe.

I podunavski su Bunjevci u okviru Aus-
tro-Ugarske Monarhije poceli aktivnosti
u pravcu narodnoga preporoda. lako su
najvazniji narodni preporoditelji bez sum-
nje postigli neke rezultate (osnivanje
viSe drustava, nakladnicka djelatnost i
dr.), uspjeh je tih aktivnosti ostao polo-
vican. Razlozi su za to brojni, ali se od-
luénima cine teritorijalna odijeljenost
od hrvatskih Zupanija, u kojima se mo-
derna hrvatska nacija formirala na temelju
Hrvatsko-ugarske nagodbe, te tadasnji losi
madzarsko-hrvatski odnosi, zbog ¢ega se
borba za ocuvanje narodnoga identiteta
mogla voditi samo preko amorfnih lokal-
nih imena (Bunjevci, Sokci), iako u mno-
gim slucajevima cak ni to nije bilo toleri-
rano, pa se npr. pri osnivanju udruga iz nji-
hova naziva morala izostaviti narodnosna
oznaka bunjevacki. Medutim, »pokusaji
madzarizacije zapravo su probudili Bu-
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njevce i Sokce iz njihove nacionalne indi-
ferentnosti i letargije te su njihovoj nacio-
nalnoj svijesti dali takav polet da su pot-
kraj XIX. i pocetkom XX. st. dozivjeli ne-
viden i jedinstven nacionalni preporod u
svojoj cjelokupnoj povijesti, od kojega jos
i danas Zive« (T. Veres).

M. Grlica i S. Baci¢

AUTONOMISTICKI POKRET, naziv
za politi¢ke teznje Srba iz juzne Ugarske, a
poslije, u juZnoslavenskoj zajednici,
vojvodanskih Srba i drugih etni¢kih zajed-
nica Vojvodine, prema samostalnijem
razvitku u okviru danih drzavnih okvira. U
razvitku autonomisti¢koga pokreta raz-
likuje se nekoliko faza.

1. Austrijski su vladari Srbima koji su
1690. s Balkana izbjegli u Ugarsku
omogucili poseban sustav personalne
autonomije utemeljene na vladarskim
privilegijima. Ta se autonomija odnosila
ponajprije na crkvenu i vjersku samostal-
nost. Politi¢ki i crkveni vode ugarskih
Srba poceli su poslije postavljati i zahtjeve
za teritorijalnom autonomijom, a najpoz-
natiji su od njih odluke TemiSvarskoga sa-
bora 1790., Svibanjske skupStine u
Srijemskim Karlovcima 1848. te sabora
odrzanoga na Blagovijest 1861. Krunsko
podrucje Srpsko Vojvodstvo i Tamiski
Banat 1849.-60. opéenito se ne smatra ost-
varenjem srpske teritorijalne autonomije,
jer su Srbi u njemu ¢inili znatnu manjinu,
upravitelj je postavljan iz Beca, a
sluzbeni je jezik bio njemacki. Zahtjevi za
teritorijalnom autonomijom nisu bili u
skladu s politickom realno$cu (teritorijalna
nekompaktnost srpskoga stanovnistva,
nepostojanje odgovarajuéih povijesnih
tradicija, formiranje moderne madarske
nacije i sl.) te je do raspada Austro-Ugarske
zadrzana personalna crkvena autonomija s
ovlastima i u nekim svjetovnim podrucji-
ma (Skolstvo, bracno i obiteljsko pravo i dr.).

Klice buduéega autonomistickoga
pokreta medu biv§im ugarskim, sad
vojvodanskim Srbima nalaze se ve¢ u
razli¢itom videnju naCina ujedinjenja,
odnosno pogleda na buduée drzavno ure-
denje, koje su izrazavale Radikalna stran-
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ka Jase Tomica i Demokratska stranka
»kikindskih demokrata«. Uspostavljeno
centralisticko uredenje, utemeljeno na
srbijanskom »pijemontizmu, nije rezulti-
ralo samo nezadovoljstvom nesrpskih na-
roda u zemlji nego i nezadovoljstvom dijela
tzv. Srba precana. Iako je njihovo nesla-
ganje zbog nacionalnoga zanosa isprva
bilo veoma ograni¢eno, ono se nakon
dono§e-nja Vidovdanskoga ustava 1921.
polako pocelo §iriti i svoju je snagu crplo
ponajprije iz gospodarskih prilika, osobito
zbog nerazmjernih poreznih optereéenja
Vojvodine te nekompetentnoga ¢inovnist-
va, koje je uglavnom regrutirano iz Srbije.
Tijekom 1930-ih to je nezadovoljstvo
dobilo i formalnu politicku dimenziju
donosenjem Somborske rezolucije u srp-
nju 1932., Novosadske rezolucije u prosin-
cu 1932. i stvaranjem Vojvodanske fronte
(pokreta) 1935., u ¢ijem su sastavu bili
vojvodanski ogranci beogradskih stranaka.
Tim se akcijama, medu ostalim, trazilo da
se preoblika unitarnoga drzavnoga ureden-
ja provodi ne samo prema etnickim nego i
prema povijesnim nacelima. Osnivanje
Banovine Hrvatske 1939. negativno se
odrazilo na autonomisti¢ke teznje jer je
razbudilo hrvatsko-srpske sporove oko
razgranicenja u Vojvodini, zbog Cega je
autonomisti¢ki pokret gubio osnove svoje-
ga politi¢koga identiteta.

Autonomisti¢ke ideje medu jugoslaven-
skim komunistima pred Drugi svjetski rat
vezale su polozaj Vojvodine za federativno
preuredenje Jugoslavije na $iroj nacional-
noj i povijesnoj osnovi. U ratu je autonomi-
ja Vojvodine odredena u odnosu na Srbiju,
koja je pak bila element jugoslavenskoga
federalizma. Takva autonomija Vojvodine
temeljila se na negativhom iskustvu iz
stare Jugoslavije te na Sirim povijesnim,
etni¢kim, kulturnim i ekonomskim razlozi-
ma, ali je u praksi bila ograni¢ena okviri-
ma centralistickoga komunistickoga
drustvenoga sustava. Tek ¢e sukob izmedu
centralista i federalista u partijskom vrhu
1960-ih to pitanje razrijesiti konfederal-
izacijom zemlje. U njoj je svoje mjesto
imala i autonomija Vojvodine, koja je
dobila ustavna jamstva 1974. U idu¢ih pet-
naestak godina postupno je formiran pre-



poznatljiv politi¢ki, ekonomski i kulturni
subjektivitet Vojvodine u gotovo svim
podrucjima druStvenoga zivota. Ru-
Senjem vojvodanske autonomisticke vlasti
tzv. antibirokratskom revolucijom 1988.
poceo je proces centralistiCkoga drzavnoga
uredenja Srbije, pri ¢emu je autonomija
Vojvodine formalno zadrzana, ali bez
ikakva stvarnoga sadrzaja. Bitno dalje
nije oti$ao ni tzv. Omnibus zakon iz 2002.,
kojim su pojedini poslovi delegirani u
djelokrug vojvodanskih tijela.

2. Podunavski Hrvati s podrucja Backe
imali su razlicita stajaliSta prema autono-
mistickomu pokretu u njegovim razvojnim
fazama. Za vrijeme austrijske, odnosno
ugarske vladavine oni u njemu nisu sud-
jelovali jer je imao nacionalni predznak u
kojem za njih nije bilo mjesta. U vrijeme
raspada Austro-Ugarske Bunjevci i Sokci
primarno su se vezivali za ideju kidanja
veza s bivSom drzavom, a ostala su pitanja
bila zanemarena. U staroj Jugoslaviji poli-
ticki zivot backih Bunjevaca i Sokaca
uglavnom je tekao u okviru ukupnosti
hrvatsko-srpskih odnosa, a stajaliSte prema
autonomistickomu pokretu laviralo je
izmedu stavova o podjeli hrvatske i srpske
sfere utjecaja i potpori autonomistiCkomu
pokretu. Tako je Blasko Raji¢ bio zastup-
nik obiju opcija: nakon pocetnoga oklije-
vanja njegova Bunjevacko-Sokacka stran-
ka iz Subotice i njezin list Neven 1921.
daju potporu autonomisti¢komu pokretu, a
1924. Bunjevacko-Sokacku stranku preime-
novao je u Vojvodansku narodnu stranku u
neuspjesnoj namjeri da okupi sve katolike
u pokrajini. Nakon stvaranja Banovine
Hrvatske Blasko Raji¢ i njegove Suboticke
novine zastupaju pripojenje dijelova
Backe koji su bili kompaktno naseljeni
hrvatskim stanovnistvom Banovini Hrvat-
skoj. Za razliku od njega, somborski od-
vjetnik Grga Vukovi¢, inae u stanovitoj
mjeri aktivan u sklopu autonomisti¢koga
pokreta, bio je predstavnik druge skupine,
koja je i nakon sporazuma Cvetkovic-
Macek smatrala da se hrvatski interesi u
Backoj mogu bolje zastititi u okviru

AVLIJA

autonomne Vojvodine. I Josip Vukovié
bido pred rat je najprije bio pristasa auton-
omisti¢koga pokreta, ali je poslije isticao i
mogucénost hrvatsko-srpske diobe Vojvo-
dine ako pokrajina ne bude posebna fede-
ralna jedinica.

Nakon Drugoga svjetskoga rata dio

vojvodanskih politickih i drugih kadrova
bili su i Bunjevci i Sokci koji su za srediste
svojega profesionalnoga zivota odabrali
Novi Sad: politi¢ari, gospodarstvenici,
suci, kulturni djelatnici, administrativni
radnici i dr., iako ih je bilo razmjerno malo.
Nakon ukidanja autonomije Vojvodine
vojvodanski su Hrvati aktivni pristase
autonomistiCkoga pokreta, s iznimkom
predstavnika onih Bunjevaca koji se ne
smatraju Hrvatima. Veéina njih opredije-
ljena je centralisticki.
Lit.: P. Peki¢, Povijest Hrvata u Vojvodini, Zagreb,
1930; Lj. Krkljus, O politickim strankama u
Vojvodini od 1918. do 1929. godine, doktorska
disertacija, Novi Sad, 1978; R. Koncar, Opo-
zicione partije i autonomija Vojvodine 1929-1941,
Novi Sad, 1995; D. Boarov, Politicka istorija
Vojvodine u trideset tri priloga, Novi Sad, 2001.

S. Baci¢

AVLIJA dijal. (tur. avli < gr¢. auli: dvoriste
ogradeno zidom), 1. dvoriste seoske ili
gradske kuce. Medu seoskim se dvoriStima
razlikuju seoska poljodjelska avlija i sa-
lasarska avlija. Seoska je poljodjelska avli-
ja na oveéem prostoru na kojem su
»koSara« (staja za konje), »volarica« (staja
za krave), »svinjak« (svinjac) i omanje
»guvno« (gumno, prostor za odlaganje ka-
baste stoéne hrane, prostirke i ogrizine).
Salasarska je avlija prostrana, najcesce na
sredini ogradene ledine (travnatoga dijela
dvorista), u njoj je sala$ s gospodarskim i
pomo¢nim zgradama. Raspored je zgrada
takav da se pogledom mogu nadzirati iz
salaSa. Kroz avliju vodi put od ceste prema
njivama; 2. na salasu prostor izmedu sa-
lasa i staja.
Lit.: A. Sekulié, Backi Hrvati, Zagreb, 1991.

A. Stanti¢
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